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Chambre
des Représentants

SESSION 1957-1958.

2 AVRIL 1958.

COMMISSION

DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS

SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MESDAMES. MESSIEURS.

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 5 projets
de grande naturalisation et sur 345 projets de naturali-
sation ordinaire.

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder à certains demandeurs. qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de .paiement du droit d'enregistrement ou de la condition
de résidence.

Elle vous propose en outre d'accorder la même dispense
à un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs en
raison des services qu'ils rendent en cette qualité à l'éco-
nomie nationale.

Elle vous suggère en conclusion, de bien vouloir adop-
ter Je plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
l'honneur de vous présenter.

Les Rappoctellrs.

L. DESCHEPPER,
P. DIRIKEN.
Ch. GENDEBIEN,
Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
F. GROOTJANS.
R. HICGUET.
P. KOFFERSCHLAGER.
A. VERLACKT.

G. HOYAUX.

( 1) Composition de la Commi.,sion;

A. - Membres titulaires : MM. Hoyaux. président: Deschepper,
Dlrtken. Gendeblen, M"· Groesser-Schroyens, MM. Groot jans. Htcquet,
Kofferschläqer, Verlackt.

B. - Membres suppléants : MM. Biinens, De Pauw, Gelders,
le Hodeu, Vanderschueren.
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1957·1958.

2 APRIL 1958.

COMMISSIE

VOOR DE NATURALISATffiN (1).

VERSLAGEN

OVER NATURALISATIE·AANVRAGEN.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN.

Tïjdens de afgelopen maanden heeft uwe Commissie een
reeks naturalisatie-aanvraqen onderzocht,

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 5 ontwerpen
van grote naturalisatie en over 345 ontwerpen van ge~
wone naturalîsatie.

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uwe Commissie
U voor sommiqe aanvraqers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden. vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht of van de verblijfs-
voorwaarde.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers dien-
sten bewijzen aan 's lands bedrijfsleven.

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft il voor te leggen, zo spoedig moqelijk te willen
aannemen.

De Verslaggevers. De Voorzitter,

L. DESCHEPPER,
P. DIRIKEN,
Ch. GENDEBIEN.
Mathilde GROESSER-SCHROYENS.
F- GROOTJANS.
R. HICGUET.
P. KOFFERSCHLÄGER,
A. VERLACKT.

G. HOYAUX.

( t) Samenstdling van de Commissie .

A. - Leden-titularlssen : de heren Hoyaux. voorzltter: Deschepper,
Dtrtken, Gendebten, Mevr, Groesser-Schroyens, de heren Grootjans,
Hicquet, Kofferschläqer, Verlackt.

B. - Plaatsvervanqende leden : de heren Btmen», De Peuw,
Gelde<s. le Hooey. Vandûschue<en.

G. - 387.
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A. .- Grande naturalisation.

Demande du sieur Bernard Aderca.

Le sieur Aderca est né à Craïova (Roumanie), le Il fé-
vrier 1906.

IJ a obtenu la naturalisation ordinaire par acte législatif
en date du 25 août 1947.

11 habite la Belgique et le Congo belge depuis 1932 et
est ingénieur à Forest (Brabant).

II a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle eu égard aux obligations de la

milice envers la Belgique.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Herbert Cohn. - (D)

Le sieur Cohn est né à Slupsk (Pologne), le 5 avril
1900.

IJ a obtenu la naturalisation ordinaire par acte législatif
en date du 8 août 1952.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est administrateur-
directeur à Forest (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise, devenue
Belge par la naturalisation ordinaire de son mari.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine. .

Arrêté par les Allemands pendant la dernière guerre
èn raison de son acivitè pro-belge. il a obtenu la recon-
naissance officielle au titre de prisonnier politique et de
résistant armé.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Grootjaœ. rapporteur.

Demande du sieur Walenty Graczyk.

Le sieur Graczyk est né à Cantreck (Pologne), le
8 février 1915.

IJ habite la Belgique depuis le 19 septembre 1922 et est
abatteur-boucher à Saint-Mard (Luxembourg).

IJ a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers .son pays d'origine.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la

Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

G. Hoyaa.::l, rapporteur.
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A. .- Grote naturalisatie,

Aanvraag van de heer Bernard Aderca.

De heer Aderca is .geboren te Craïova [Roementë}, op
Il Iebruart 1906.

Hij heeft de gewone naturallsatie verkregen bij wet-
gevende akte dd. 25 augustus 1947.

Hi] woont in België en Belqïsch-Conqo sedert 1932 en
is ingenieur te Vorst -(Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaltteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinder-en geboren.
De aanvrager is in reqel wat betreft de rnilitieverplîch-

tingen in Belqlë.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Herbert Cohn, - (V)

De heer Cohn is geboren te Slupsk (Polen}, op 5 april
1900.

Hij heeft de Belgische nationaliteit verkregen bij wet-
gevende akte dd, 8 auqustus 1952.

Hij woont in België sedert 1939 en is beheerder-direc-
teur te Vorst (Brabant).

Hij. is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
Belq geworden is ingevolge de gewone naturalisatie van
haar echtgenoot. .

De aanvrager heeft geen mîlitleverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tijdens de jongste oorlog door de Duitsers aangehou-
den wegens zijn pro-Belgische activiteit, wordt hij erkend
als pclitiek gevangene en als Iid van de gewapende weer-
stand.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

F. Grootjaas. verslaggever.

Aanvraag van de heer Walenty Graczyk.

De heer Graczyk is geboren te Cantreck (Polen), op
B februari 1915.

Hi] woont in België sedert 19 september 1922 en is
slager te Saint-Mard (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Tüdens de bezetting stond hij actief in het Verzet: hij

werd erkend als lid van de gewapende weerstand. -

G. Hoyaus, verslaggever.



Demande du sieur
August. Antonius, Paul, Marie Kruijen.

Le sieur Krutjen est né à Geleen (Pays-Bas), le 9 juin
1910.

Il habite la Belgique depuis 1921 et est médecin à Die-
penbeek (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union sept enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
A. Verlackt, rapporteur,

Demande du sieur
Gustave, Florimond Van de Poele. --- (D)

Le sieur Van de Poele est né à Lille (France). le
28 mai 1906.

Il habite la Belgique depuis 1906 et est ouvrier d'usine
à Lokeren (Flandre orientale).

Il a épousé une Belge de naissance. De cette union quatre
enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a accompli son service militaire dans l'armée
belge; mobilisé en 1940, il a fait la campagne des 18 jours.

De ce chef votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

L Dacbeppa:, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
August, Antonius, Paul, Marie Kruijen.

De heer Kruijen is geboren te Geleen (N ederland ), op
9 juni 1910.

Hij woont in België sedert 1921 en Is geneesheer te
Diepenbeek (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren in België.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zljn

land van herkomst.
A. Verlackt, Vet'3/aggever.

Aanvraag van cie heer
Gustave. Florimond Van de Poele .. - (V)

De heer Van de Poele.Is geboren te Rijsel (Frankrijk),
op 28 mei 1906.

Hij woont in Beknë sedert 1906 en is Iabrieksarbetder
te Lokeren [Oost-Vlaanderen}.

Hi] ts gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
Urt dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft zijn legerdienst in het Belgische

leger vervuld: gemobiliseerd in 1940, heeft hij de 18-daagse
veldtocht meeqemaakt.

Derhalve stelt uw Commissie li voor aanzoeker vrij te
stellen van de betaling van het reqistratîerecht,

L Dac:hepper, verslaggever.
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B. -- Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur
Moïse (dit René) Abravanel.

Le sieur Abravanel est né à Istarnbul (Turquie), le
9 décembre 191&.

H habite la Belgique et le Congo belge depuis le 16 dë-
cembre 1943 et est docteur en médecine à Elisabethville
(Congo belge).

Il est divorcé d'avec une de ses compatriotes.
Le postulant est libre d'obliqattons de la milice envers

son pays d'origine.
F. Groot jans, rapporteur,

Demande du sieur Stefan Adamko.

Le sieur Adamko est né à Hava (Tchécoslovaquie), le
10 août 1904.

Il habite la Belgique depuis le 28 mai 1928 et est
menuisier à Ninove (Flanclre orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqîne par déclaration.

De cette union six enfants sont nës en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
P. Diriken, rapporteur,

Demande du sieur Salomon Adut.

Le sieur Adut est né à Edirne (Turquie}, le }er mars
1921.

Il est célibataire.
Il habite la Belgique depuis le 3 mai 1947 et est profès-

seur de religion à Anvers.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine,
Groesser-Schroyees, M., rapporteur,

Demande du sieur Michel Agarkow.

Le sieur Agarkow est né à Voronège (Russie), le
15 novembre 1900.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1925 et est lamineur à Mon-

tigny-sur-Sambre (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Russie.
R. Hicgad, l'apporteur.

[ i ]

B. - Gewone naturalisatie.

Aanvraag van de heer
Moïse (genaamd René) Abravanel.

De heer Abravanel Is geboren te Stambul (Turki]e}, op
9 december 1918.

Hi] woont in België en in Belqtsch-Conqo sedert 16 de-
cember 1943 en is doctor in de geneeskunde te Elisabeth-
stad (Belgisch-Congo).

Hi] is gescheiden van een van zijn landgenoten.
De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
F. Grcotjans, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Adamko.

De heer Adamko is geboren te Hava [Tsjechoslovaktje},
op 10 augustus 1901.

Hij woont in België sedert 28 mel 1928 en is timmerman
te Ninove (Oost- Vlaanderen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belqïë,
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplîchtingen

in zijn land van herkomse.
P. Dirikfll. uers{aggeuer.

Aanvraag van de heer Salomon Adut.

De heer Adut is geboren te Edirne (Turkije), op 1 maart
1921.

Hi] is ongehuwd.
Hi] woont in België sedert 3 mei 1947 en is godsdierist~

leraar te Antwerpen.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
Geoesse r-Sc""y~1I5, M., uers[aggeuer.

Aanvraag van de heer Michel Agarkow.

De heer Agarkow is geboren te Voronège (Rusland). op
15 november 1900.

Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1925 en is pletter te Monti-

gny-sur-Sambre (Henegouwen).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Rusland.
R. Hicp«. verslaggever.



[ 5 ] 905 (1957-1958) N. 1

Demande du sieur Mojzesz Ajbuszyc. Aanvraag van de heer Moizesz Ajbuszyc.

Le sieur Ajbuszyc est né à Varsovie (Pologne). le
Il février 1905.

H habite la Belgique depuis 1933 et est maroquinier à
Schaerbeek] Brabant).

Il il épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalltè de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il est
devenu belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'oriqine.

Ch. Geadebien, rapporteur.

Demande de la dame
MaIka Altman (veuve Wekselman).

La dame Altman est née à Pabjanice (Pologne). le
2 mars 1903.

Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 30 janvier 1925 et est

commerçante en accessoires de fourrures à Anvers.

Elle est veuve d'un de ses compatriotes décédé dans les
camps de concentration allemands au cours de la dernière
guerre et dont elle a retenu deux filles devenues Belges
par voie d'option,

Elle possède la qualité d'ayant droit de bénéficiaire du
statut de prisonnier politique.

Geoesser-Schroyeas, M., rapporteur.

Demande du sieur Binjamin Amster,

Le sieur Amster est né à Godice (Pologne), le Il no-
vembre 1890.

Il est apatride.
Il habite la Belgique: depuis 1933 et est détaillant en

confections à Anvers.
Il a épousé une apatride d'origine polonaise également.

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers I'Autriche-Honqrte.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur
Francesco, Andrea Angonese.

Le sieur Angonese est né à Crosara (Italie), le 7 sep-
tembre 1920.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est lamineur à
Halanzy (Luxembourg).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union six enfants sont nés. dont cinq en Bel-

gique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
R. Hic9U"=t. rapporteur.

De heer Ajbuszyc is geboren te Warschau (Polen). op
Il Iebruari 1905.

Hij woont in België sedert 1923 en is marokijnwerker te
Schaarbeek (Bra~n t) .

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationalitert van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië. dat Belg
geworden is door optie.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Ch. GeIldebica, verslaggClJer.

Aanvraag van mevrouw
MaIka Altman (weduwe Wekselman).

Mevrouw Altman is geboren te Pabjanice (Polen), op
2 maart 1903.

Zij is staatloos.
Zij woont in Belqïë sedert 30 januari 1925 en is hande-

Iaarster in benodiqdheden voor pelsenbewerkers te Antwer-
pen.

Zij is weduwe van een van haar landqenoten, overleden
in een Duits concentratiekamp tijdens de jongste oorloq,
van wie zij twee dochters heeft, die: Be:lg geworden zijn
door optie.

Zt] werd erkend als rechthebbende van gerechtigde op
het statuut van politiek gevangene.

Groessu-Schroycös. M •• verslaggever'.

Aanvraag van de heer Binjamin Amster.

De heer Amster is geboren te Gorlice (Polen). op 11 no-
vember 1890.

Hi] is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1933 en is klemhandelaar in

confectie te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een staatloze vrouw van Poolse af-

komst eveneens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van
haar man te volgen, warmeer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aán de militieverplichtingen
in Oostenrijk-Hongari]e.

A. Verlackt, vf?t"slaggevet'.

Aanvraag van de heer
Francesco, Andrea Angonese.

De heer Anqonese is geboren te Crosara (Italië).'op
7 september 1920.

Hij woont in België sedert 1930 en is pletter te Halanzy
(Luxemburg) .

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren, van wie vijf

in Relgië.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverpltchtinqen

in zijn land van herkomst.
R. Hlcgaet. vet'sfaggever.
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Demande du sieur Lajb Anielewicz.

Le sieur Anielewicz est né à Rawa (Pologne), le 7 mars
1917.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est commerçant en
tissus à Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage il sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

F. Groot jans. rupporteur.

Demande du sieur Elias Apfelgrun.

Le sieur Apfelqrun est né il Stara sol (Pologne), le
23 janvier 1899.

Il est apatride.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 23 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mars 19".10 et est commer-
çant en textiles à Forest (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage il suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant est en règle eu égard aux obligations de
la milice envers la Pologne.

R. Hicgllet. rapporteur.

Demande du sieur Eliazar Ariel.

Le sieur Ariel est né à Constantinople (Turquie), le
17 mai 1895.

Il est apatride.
II habite la Belgique depuis 1904 et est commerçant

ambulant à Saint-Gtlles-Iez-Bruxelles.
II a épousé une femme d'oriqme grecque, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Turquie.

R. Hicguo:t, rapporteur.

Demande du sieur
Mauro, Gerardo Ärmentia Muiîios.

Le sieur Armentia M uifios est né à San Sebastian
(Espagne), le 5 janvier 1932.

II habite la Belgique depuis le 20 octobre 1937 et est
tanneur à Alost (Flandre orientale).

II est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d' origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Diriken, rapporteur.
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Aanvraaq van de heer Lajb Anielewicz.

De heer Anielewicz is geboren te Rawa [Polen ) , op
7 maart 1917. .

Hij woont in België sedert 1930 en is ha ndclaar in stof-
fen te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zrch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
warmeer deze de nntura lrsatte zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kiuderen geboren in België.
De aanvra qer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkornst.

F, GrootjaDs, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elias Apfelgrun.

De heer Apfelgrun is geboren te Starasol (Polen), op
23 januari 1899.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] woont in België sedert maart 1940 en is textielhan-
delaar te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst even-
eens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

De aanvrager is in orde in verband met zijn militiever-
plichtingen in Polen,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eliazar Ariel.

De heer Ariel is geboren te Constantinopel (Turkije).
op 17 mei 1895.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1904 en is rondreizend han-

delaar te Smt-Gtllis-btj-Brussel.
Hij is gehuwd met een vrouw van Griekse afkomst, die

zich erree verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen. wanneer deze de naturalisatie za] hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Turkije.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mauro, Gerardo Ärmentia Muiiios.

De heer Armentia Muinos is geboren te San Sebastian
[Span]e ), op 5 januari 1932.

Hij woont in België sedert 20 oktober 1937 en is Ieder-
bewerker te Aalst (Oost-Vlaanderen).

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft ruet rnoeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekornen. zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. DirlkeD. uet"slaggeve-r.



Demande de la demoiselle
Marta Arnaiz Balaguer.

La demoiselle Arnaiz Balaguer est née à Barcelone
(Espagne), le 31 mars 1935.

Elle habite la Belgique depuis le 6 mai 1945 et est aide
coupeuse à Ath (Hainaut).

Elle est célibataire.
G. Hoyau, rapporteur.

Demande du sieur Samuel Aron.

Le sieur Aron est né à Ulanov (Pologne), le 28 juin
1902.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis mars 1938 et est représen-

tant de commerce à Schaerbeek (Brabant).
Veuf d'une de ses compatriotes, décédée avec ses deux

enfants dans les camps de concentration allemands au
cours de la dernière guerre, il a épousé en secondes noces
une femme d'originie allemande. qui s'engage à suivre la
nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. Sa deuxième épouse a retenu d'une première union
une fille qui a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre d'obligations de la milice: envers
la Pologne.

Pendant la dernière guerre il a été interné dans les
camps de concentration allemands.

R. Hicguet, reppocteur,

Demande du sieur Lajbus AU£rychter.

Le sieur Aufrychter est né à Tomaszow (Pologne), le
1er septembre 1919.

Il est bénéficaire du statut des refuqiês relevant de
1'0. N. U. (Conven tion du 2& juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis août 1924 et est ouvrier
tailleur d'habits à Lodelinsart (Hainaut).

Il est divorcé d'avec une Belge de naissance, dont il a
retenu deux enfants nés en Belgique:.

Son père étant décédé dans un camp de concentration
allemand pendant la dernière guerre. le postulant possède la
qualité d'ayant droit de bénéficaire du statut des prisonniers
politiques.

Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre
d'obligations de la milice envers la Pologne.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Klaus, Gustav, Adolf Auweiler,

Le sieur Auweiler est né à Rostock (Allemagne). le
13 mars 1927.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 28 février 1948 et est

évaporateur spécialiste à Ouêvy-Ie-Grand (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

l'Allemagne.
R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van mejuffrouw
Marta Arnaiz Balaguer.

Mejuffrouw Arnaiz Balaguer is geboren te Barcelona
(Sparue) . op 31 maart 1935.

Zij woont in België sedert 6 mei 1945 en is coupeuse
te Aat (Henegouwen).

Zij Isongehuwd.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Samuel Aron.

De heer Aron is geboren te Lllanov (Polen}, op 28 juni
1902. .

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert maart 1938 en is handels-

vertegenwoordiger te Schaarbeek (Brabant).
Weduwnaar van een van zijn landqenoten. die tijdens

de jongste oorlog met haar beide klnderen in de Duitse
concentrattekampen is omqekomen, hij is hertrouwd met
een vrouw van Duitse afkornst, die zieh ertoe verbindt de
nationaliteit van haar man te volgen, wanneer deze de
naturalisatie zal hebben verkregen. Zijn tweede vrouw
had uit een eerste huwelijk een dochter, die Belg is gewor~
den door optie.

Hij heeft geen militieverplichtingen in Polen.

T'ijdens de jongste oorlog werd hij geïnterneerd in
Duitse concentrattekarnpen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lajbus Aufrychter.

De heer Aufrychter is geboren te Tomaszow [Polen}. op
1 september 1919.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert augustus 1924 en is kleer-
makersqast te Lodelinsart (Henegouwen).

Hij is gescheiden van een vrouw van Belgische afkomst.
Uit dit huweliik zijn twee kinderen geboren in Belqië.
Daar zijn vader tijdens de oorlog overleden is in een

concenrratiekamp. werd de aanvraqer erkend als recht-
verkrijqende van een gerechtigde op het statuut van poli-
tiek gevangene.

Gelet op zijn status van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in Polen.

R. Hicgaet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Klaus, Gustav, Adolf Auweiler.

De heer Auweiler is geboren te Rostock [Duïtsland},
op 13 rnaart 1927.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert 28 februari 1918 en is gespe-

cialiseerd droger te Quévry-le-Grand (Henegouwen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aahvrager heeft voldaan aan de militieverpIichtingen

in Duitsland.
R. Hic:gacf. verslaggever.
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Demande du sieur
Bronislaus, Josephus Bachowski, -- (D)

Le sieur Bachowski est né à Kwaczata (Pologne). le
17 janvier 1934.

Il habite la Belgique depuis le 3 décembre 1937 et est
ouvrier mineur à Tertre (Hainaut).

Il es t cëhba taire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée

belge lorsqu'il aura été naturalisé.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à. l'économie nationale
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d' enregistrement.

R. Hicguet, rapporteu r,

Demande du sieur
Radu, Constantin. Calin Balescu.

Le sieur Balescu est né à Bucarest (Roumanie). le
18 juillet 1932.

II habite la Belgique depuis 1948 et est chimiste à
Uccle (Brabant).

II a épousé une Belge de: naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. '

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge. lorsqu'il aura été naturalisé.

Ch. Genckbien, rapporteur.

Demande de la demoiselle Alida Hardt.

La demoiselle Bardt est née à Staraïa-Roussa (Russie),
le 14 novembre 1885.

Elle est apatride.
Elle habite Ja Belgique depuis le 20 avril 1931 et est

servante à Ayeneux (Liège).
Elle est célibataire.

P. KoHersch1igao, rapporteur.

Demande du sieur Jules Bartelet.

Le sieur Bartelet est né à Maastricht (Pays-Bas). le 7 fê-
vrier 1918.

Il habite la Belgique depuis 1940 et est prêtre-religieux
à Hamont (Limbourg).

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Diriken, t:apporteur.
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Aanvraag van de heer
Bronislaus, [osephus Bachowski, -- (V)

De heer Bachowski is gebol'en te Kwacsata (Polen ). op
17 januari 1934.
, Hij woont ill België sedert 3 december 1937 en is rnijn-
werker te Tertre (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtingen in zijn land van herkornst,
Na de naturalisatte te hebben bekomen, zal de aan-

zoeker bi] de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de

. betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hic9l1et. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Radu, Cons tan tin. Calin Balescu.

De heer Balescu is geboren te Boekarest (Roemenië),
op 18 juli 1932.

Hi] woont in België sedert 1948 en is chemicus te Ukkel
(Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te: hebben bekomen zal hij bij
de werfreserve van het Belgische leger worden Ingedeeld.

Ch. GeudebioeD, versfaggeve r.

Aanvraag van mejuffrouw Alida Bardt.

Mejuffrouw Bardt is geboren te Staraïa-Roussa (Rus-
land), op 11 november 1885.

Zij is staatloos.
Zij woont in België sedert 20 april 1931 en is dienstmeid

te Ayeneux (Luik) .
Zij is ongehuwd.

P. KoIkftdIIiiget. v€r'staggever.

Aanvraag van de heer Jules Bareelet,

De heer Bartelet is geboren te Maastricht (Nederland),
op 7 februari 1918.

Hij woont in België sedert 1940 en is priester-klooster-
ling te Hamont (Limburg).

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. DirikaI, verslaggeIler".



Demande du sieur Stefan Basa.

Le sieur Basa est né à Vtdonci (Yougoslavie), le 7 dé-
cembre 1925.

Il habite la Belgique depuis 1944 et est plombier-zin-
gueur à Soignies (Hainaut).

Il est cëliba taire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Yougoslavie.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturaltsatton.

G, Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Chaim Baum,

Le sieur Baum est né à Pïotrkow (Pologne), le l':l juin
1911.

Il est bénéficiaire du statut des réfugiés relevant de
rO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est confectionneur
à Anderlecht (Brabant),

Il a épousé une Belqe de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obliqations de la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rappocteur,

Demande du sieur Pinkus, Efraïm Bauman.

Le sieur Bauman est né à Kalisz (Pologne), le 24 mai
1923.

Il est bénéficiaire du statut des réfugiés 'relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1927 et est directeur-admi-
nistrateur de société à Koekelberg (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre: la nationalité: de: son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de: réfugié, le postulant est libre

d' obligations de la milice envers la Pologne.

G. HoyalU. rapporteur.

Demande du sieur Jean Bechtler,

Le sieur Bechtler est né à Apatin (Autriche), le 13 Ië-
vrier 1882.

Il est de nationalité yougoslave.
Il habite la Belgique depuis 1933 et est coiffeur à Waas--

munster (Flandre orientale).
Il est veuf d'une femme d'origine belge.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Yougoslavie.

Geoesser-Scbroyeas, M., reppocieur.
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Aanvraagvan de heer Stefan Basa.

De heer Basa is geboren te Vtdonct (Joegoslavië), op
7 december 1925.

Hi] woont in België sedert 1944 en is loodqleter-ztnk-
bewerker te Zinnik (Henegouwen).

Hi] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in [oeqoslavië.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inqe-
deeld,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Baum.

De heer Baum is geboren te Piotrkow (Polen), op
1'1: juni 191 I.

Hij geniet van de Status van de Vluchtellnqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1915 en is confectiefabrikant
te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geborenin Belqië.
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchtelmq heelt de

aanvrager geen militieverplichtingen in zijn land van her-
komst.

G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pinkus. Efraim Bauman,

De heer Bauman is geboren te Kalisz (Polen}, op
21 mei 1923. .

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1927 en is directeur-beheer-
der van een vennootschap te Koekelberg [Brebant}.

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderengeboren in Belqië.
Geler op zijn hoedanigheid van vluchteling heeft de

aanvrager geen militieverplichtingen in Polen.

G, HoyalU, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Bechtler,

De heer Bechtler is geboren te Apatin (Oostenrijk), op
13 februari 1882.

Hij is van Joegoslavische nationaliteit.
Hij woont in Belqië sedert 1933 en is haarkapper te

Waasmunster (Oost-Vlaanderen] .
Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de: militie-

verplichtinqen in Joegoslavië.

Groessu-ScbroytllS. M., verslaggever.
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Demande du sieur Ferenc Belovay.

Le sieur Belovay est né fi Budapest (Hongrie). le
26 août [915.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est agriculteur
à Nederhasselt (Flandre orientale).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays cl 'origine.
L, Deschepper, rapporteur.

Demande du sieur Herman Benbassat.

Le sieur Benbassat est né à Andrinople (Turquie), le
28 juillet 1906.

Il habite la Belgique depuis le 29 janvier 1931 et est
commerçant à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un fils est né en Belgique; il a acquis la
nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la dernière guerre: il a milité dans un mouve-
ment de résistance belge constitué en France.

Groesser-Schroyeas, M., rapporteur,

Demande du sieur
Moisze, Nuson Berkenbaum.

Le sieur Berkenbaum est né à Varsovie (Pologne), le
25 février/9 mars 1912.

Il habite la Belgique depuis 1921 et est directeur com-
mercial à Forest (Brabant),

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à suivre
la nationalité de san mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette: union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

R. Hicgud, ropporieur .

Demande du sieur Mendel. Majer Berliner

Le: sieux Berliner est né à Czestochowa (Pologne). le
9 septembre 1915.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est tailleur d'habits
à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura obtenu la
naturalisation.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers la Pologne.
Pendant la dernière guerre il fut détenu dans plusieurs

camps de concentration allemands.

G, Hoyaux, rapporteur,
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Aanvraag van de heer Ferenc Belovay,

De heer Belovay is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 26 auqustus 1915,

Hij woont in België sedert 1926 en Is landbouwer te
Nederhasselt (Oost-Vlaanderen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke natlonallteit door verklariuq heeft
behouden,

Uit dit huwehjk zijn vier kinderen geboren in Belqië.
De aanvraager heeft geen militieverplichtngen in zijn

land van herkomst.
L, Deschepper, vcrslaggever.

Aanvraag van de heer Herman Benbassat.

De heer Benbassat is geboren te Andrmopel [Turkije}.
op 28 [uli 1906.

Hi] woont in België sedert 29 januari 1931 en is hande-
laar te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een Vl'OUW van Belgische afkomst.
die haar oorspronkehjke natioualiteit door verklaring heeft
behouden.

Lllt dit huwelïjk is èèn zoon geboren in België, die Belg
geworde:n is door optie.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Tijdens de bez ettinq stond hi] actief in een Belgische
verzetsqroep in Frankrijk.

Groesser-Schroyens, M., verslaggc<ler.

Aanvraag van de heer
Moisze, Nuson Berkenbaum,

De heer Berkenbaum is geboren te Warschau (Polen).
op 25 februari/9 maart 1912.

Hi] woont in België sedert 1921 en is handelsdirecteur
te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

R. Hicgud, versleqçeoer,

Aanvraag van de heer Mendel. Majer Berliner.

De heer Berliner is geboren te Czéstochowa [Polen ) ,
op 9 september 1915.

Hi] woont in België sedert 1946 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de natîonaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Hit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Polen.
T'ijdens de jongste oorlog werd hij opgesloten in ver-

schillende Duitse concentratiekampen.

G. Hoy&lU, <lerslaggever.



Demande du sieur Carlo. Serge Bermann.

Le sieur Bermann est né à Saint-Mandé (France), le
7 septenlbre 1923.

Il habite la Belgique depuis 1927, avec une interruption
de 1949 à 1950 et est ouvrler maqaslnier à Bruxelles.

II a épousé une femme: devenue Belge par voie d'option
et qui a conservé cette nationalité 'par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant ua pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays doriqine.
Il a obtenu la reconnaissance officielle au titre de rêsis-

tant armé.
II est titulaire de la Médaille commémorative de la guerre

1940-1945.
Grocsser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Szoel Berneman.

Le sieur Berneman est 'né à Kozienice (Pologne). le
19 janvier 1917.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Conventioll du 28 juillet 1951).

Il a épousé une femme d'origine polonaise également.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est gérant dans une
fabrique de confections à Borgerhout (Anvers).

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Geoesser-Scheoyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Avram Bezprozwani,

Le sieur Bezprozwani est né à Alexandrovka (Russie),
le 3 octobre 1897.

Il est apatride.
Il habite la Belqique depuis 1930 et est musicien à Bru-

xelles.
, Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'oriqme par déclaration.

II est ancien combattant de la guerre 1911~1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée impé-
riale russe.

G, Boyaax. rapporteur.

Demande du sieur Jan Bialek,

Le sieur Bialek est né à Osiek (Pologne). le 16 mai
1909.

II habite la Belgique depuis le 11 juillet 1927 et est
machiniste d'usine à Grivegnée (Liège).

II a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. I>iriktn. rapporteur.
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Aanvraag van de heer Carlo, Serge Bermann.

De heer Berrnann is geboren te Saint-Mandé (Frank.
rijk] , op 7 septernber 1923.

Hij woont in België sedert 1927, met een onderbreking
van 1949 tot 1950, en is werkrnan-rnaqaztjnier te Brussel.

Hij ts gehuwd met eeu vrouw die Belg geworden is door
optie en die haar nationaliteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk is ëén kind geboren in België.
De aanvrag er heelt niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Hij werd officiee! erkend als ltd van de gewapende

weerstand.
Hï] is houder van de Herrinneringsmedaille van de

oorlog 1940-1945.
Groessee-Scheoyeas, M., oersleççever.

Aanvraag van de heer Szoel Bememan.

De heer Berneman is qeboren te Kozienice (Polen}, op
19 januari 1917.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelinqeu onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hi] Is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst.

Hij woont in Belgtë sedert 1946 en is gerant in een
confectiefabriek te Borgerhout (Antwerpen).

Uit dit huwelijk zijn drie kmderen geboren in België.
De aanvrager heeft nier moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in Polen.
Groesser.Scbroyens, M., oerslaqqeoer,

Aanvraag van de heer Avram Bezprozwani,

De heer Bezprozwani is geboren te Älexandrovka (Rus-
land). op 3 oktober 1897.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 1930 en is musicus te Brus-

sel.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationahteït door verklarinq heeft
behouden,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het keizerlijk Russische leger.

G. Boyaax, ve:rslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Bïalek,

De heer Bialek is gebOJ:en te Osiek [Polen}, op 16 mei
1909.

Hij woont in België sedert 14 juli 1927 en is fabrieks-
machinist te Grivegnée (Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië,
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

P. DiribD. verslaggever.



905 (1957-1958) N. I [ 12 ]

Demande du sieur Szyje, Hersz Bibrowski, Aanvraag van de heer Szyje, Hersz Bibrowski.

Le sieur Bibrowskt est né à Slupca (Pologne), le 9 dë-
cernbre 1913.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est gantier à Forest
(Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari lorsqu'il aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant 1\'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'oriqme.
Pendant l'occupation, il il milité activement dans la

Résistance; la qualité de résistant civil lui a été: reconnue,
Il est titulaire de la Médaille du Résistant Civil.

Ch. Gendebien, cappocteus,

Demande du sieur Elijas Bilicki.

Le sieur Bilicki est né à Kaunas (Lithuanie), le 19 no-
vembre 1901.

II est apatride.
nest bênéflclaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1933 et est professeur de
religion israélite à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine: allemande. qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge: par voie d'option.

Etant apatride. le postulant est libre d'obligations de
la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Desmond, Eric Bilverstone. ,..- (D)

Le sieur Bilver-stone est né il Brandon (Grande-Bre-
tagne), le Il mai 1922.

Il habite la Belgique depuis février 1945 et est mécani-
cien-ajusteur à Wilsele (Brabant).

Il a épousé une Bdge: de naissance qui a conservé sa
nationalité: d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'oriqine.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-J 945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit denreqistrernent.

P. Dirik~n, rapporteur.

Demande du sieur Eisig Binder,

Le sieur Binder est né à Turka (Pologne), le 20 juin
1906.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est négociant en
chiffons .à Anderlecht (Brabant).

De heer Bibrowski is geboren te Slupea (Polen ). op
9 december 1913.

Hi] woont in België sedert 1927 en is handschoeneu-
maker te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelljk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Tijden:; de bezettinq, stond hij actief in het Veraet: hij

werd erkend als lid van de burgerlijke weerstand. .
Hi] is titularis van de medaille van de Burgerlijke Weer"

stander.
Cb. Geedeblen, /,Je.slagge"er.

Aanvraag van de heer Elijas Bilicki,

De heer Bilicki is geboren te Kaunas (Lithauen}. op
19 november 1901.

Hij is staatloos,
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 [uli
1951 );

Hij woont in België sedert 1933 en is leraar in de
Ïsraêlische godsdienst te Schaarbeek (Brabant).

Hï] is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatîe zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië,
van wie er een Belg geworden is door optie,

Daar hij staatloos Is. heelt de aanvraqer geen militie-
verplichtinqen.

G. Hoyaux, /,Jerslaggever.

Aanvraag van de heer
Desmond. Eric Bilverstone, ,..- (V)

De heer Bilverstone is geboren te Brandon {Groot-Bru-
tannié] , op Il rnei 1922.

Hi] woont in Belqië sedert februari 1945 en is meka-
nieker-paswerker te Wilsele (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is èën kind geboren in Belqlë.
De aamrrager heeft voldaan aan de rmlitieverplichtinqen

in zij n land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1910~1915 en heeft

deelgenomen aan de bev rijdinq van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Britse strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Dirikeu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eisig Binder.

De heer Binder is geboren te Turka [Polen}, op 20 juni
1906.

Hi] woont in België sedert 1929 en is voddenkoopman
te Anderlecht (Brabant).



Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage fi sul-
vre la nanonalttë de son mari lorsqu'il aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers la

Pologne.
R, Hicguc:t, rapporteur,

Demande du sieur Giovanni, Sante Biral.

Le sieur Biral est né à Casale sul Sile (Italie). le Il mai
1928.

Il habite la Belgique depuis le 30 décembre 1945 et est
chimiste il Jemeppe-sur-Sambre (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a obtenu libération de ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturalisé.

R. Hicguel, rapporteur.

Demande du sieur Audrey Birnbaum.

Le sieur Birnbaum est né à Stropko (Tchécoslovaquie).
le 3 août 1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Conyention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le la février 1930 et est
mineur pensionné à Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une femme d'origine roumaine.
De cette union cinq enfants sont nés en Belgique; un

d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Etant réfugié de l'O. N. Ll., le postulant est libre d'obli-

gations de: la milice envers son pays d'origine.

Geoesser-Schrovens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Emanuel Bitterman, - (D)

Le sieur Bitterman est né à Spisske-Podhradle (Tché-
coslovaquie), le 19 novembre 1918.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'o. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis 1938 et est négociant en
diamants à Anvers.

Il a épousé une femme d'origine britannique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice: en-

vers la Tchécoslovaquie.
Il est ancien combattant de la guerre 1910-1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces tchécoslovaques
libres.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Geoesser-Schroyeas, M., rapporteur.
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Ht] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbmdt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giovanni. Sante Biral.

De heer Biral is geboren te Casale sul Sile (Italtë}, op
Il mei 1928.

Hij woont in België sedert 30 december 1915 en is chemi-
cus te Jemeppe-sur-Sambre (Namen).

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

LI it dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer werd vrijgesteld van de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen: zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Andrey Birnbaum,

De heer Birnbaum is geboren te Stropko (Tsjechoslova-
kije} , op 3 augustus 1911.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de li. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 10 februari 1930 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Borgerhout (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst.
Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen qeboren in Beigie,

van wie er een Belg is door optie.
Daar hij vluchteling is van de U. N. O. heeft de aanvra-

ger geen militieverplichtinqen in zijn land van h.erkomst.

Groessee-Seheoyees, M., ue:r:s[aggever.

Aanvraag van de heer
Emanuel Bitterman. - (V)

De heer Bitterman is geboren te Spîsski-Podhradie (Tsje-
choslovaküe ). op 19 novernber t9! 8.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 1938 en is diamanthandelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst.
De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtin-

gen jeqens Tsjechoslovakije.
Hi] is xoudstrijder van de oorlog 1910-1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Tsjechoslovaakse vrije strijd-
krachten.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

Groesxr-Schroyem. M., verslaggeul':1:,
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Demande du sieur Abram, Lipman Blade. Aanvraag van de heer Abram, Liprnan Blade,

Le sieur Blade est né à Rzasnta (Pologne), le 30 janvier
1927.

Il habite la Belgique depuis le 28 juin 1949 et est mar-
chand tailleur d 'habits à Charleroi (Hamaut}.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union tin enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Joël, Elias Blank.

Le sieur Blank est né à Korczyna (Pologne). le 25 juillet
1907,

Il habite la Belgique depuis 1929 et est maroquinier à
Bruxelles.

II a épousé une de ses compatriotes, qui s'enqaqe à suivre
la nationalité de son mari, lorsqu'il aura été naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas cu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays J'origine.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Miksa Blau recte Turner.

Le sieur Blau recte Turner est né à Budapest (Hongrie).
le 29 mars 1907.

Il est de nationalité polonaise.
Il habite la Belgique depuis 1933 et est fourreur à

Ixelles (Brabant).
Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à

suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de la

milice envers la Pologne.
Ch. Gend£bien, rapporteu»,

Demande de la dame
Marguerite, Louise, Augustine Blêmant

(épouse Fontaine).

La dame: Blémant est né:à Grenoble: (France). le 1el' oc-
tobre 1892.

Elle habite la Belgique depuis 1933 et réside à Charleroi
(Hainaut).

Elle a épousé un Belqe de naissance. mais avait conservé
sa nationalité française.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Ch. Gelllkbkn, rapporteur.

De heer Blade is geboren te Rzasnia (Polen), op
30 januari 1927.

Hi] woont in Belqië sedert 28 juni 1949 en is meester
kleermaker te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever -.

Aanvraag van de heer Joël. Elias Blank.

De heer Blank is geboren te Korczyna [Polen): op
25 juli 1907.

Hi] woont in België sedert -1929 en is marokijnwerker
te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België. .
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Miksa Blau recte Turner.

De heer Blau recte Turner is geboren te Boedapest
(Hongarije), op 29 maart 1907.

Hij is van Poolse nationalîteit.
Hij woont in België sedert 1933 en .is bontwerker te

Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich

ertce verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft nier moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
Ch. ~~Jl. versI9ggeve~.

Aanvraag van mevrouw
Marguerite. Louise. Augustine Blêmant

(echtgenote Fontaine}.

Mevrouw Blêmant is geboren te Grenoble (Frankrijk).
op loktober 1892.

Zij woont in België sedert 1933 en verblijft te Charleroi
(Henegouwen).

Zi] is gehuwd met een man van Belgische afkomst, doch
heeft haar Franse nationaliteit behouden.

Uit dit huwelijk is een kind qeboren in België.

Ch. GeDdebiaa. verslaggever.



Demande de la demoiselle Rozal Bodi.

La demoiselle Bodi est née fi Kisterenye (Hongrie).
le r- janvier 1918.

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est servante à
Sinaai (Flandre orientale).

Elle est célibataire.
L. De~heppert verslaggever.

Demande de la dame Thérèse Bordun
(épouse Glowiczower).

La dame Bordun est née à Vitebsk (Russie). le 15 jan~
vier 1901. de père polonais.

Elle habite la Belgique depuis 1920 et réside à Jette
(Brabant).

Elle a épousé un Belge par naturalisation.
De cette union deux enfants sont nés en Belgique; un

d'entre eux a acquis la nationalité belge: par voie d'option.

Groesser-Schroyees, M., rapporteur.

Demande du sieur Uszer Brandajs,

Le: sieur Brandajs est né à Ciechanow (Russie). le
26 mai 1907, de père polonais.

II habite la Belgique depuis 1927 er est maroquinier à
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé: une: femme d'origine polonaise, qui s'engage:
à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique,
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Pologne.
Pendant la dernière guerre il a été interné dans les camps

de concentration allemands.
P. Koffuschligtt, rapporteur.

Demande du sieur Wolf Bruk,

Le sieur Bruk est né à Varsovie (Pologne), le 26 jan-
vier 1904-

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite [a Belgique depuis 1923 et est maroquinier
à Anderlecht (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Pendant la dernière guern~ il a milité activement dans

la Résistance.
Il a obtenu la reconnaissance au titre de résistant armé

et est titulaire de la Médaille commémorative de la guerre
1910-1915 et de la Médaille de la Résistance.

R. HiClIUd, verslaggever.
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Aanvraag van mejuffrouw Rozal Bodi,

Mejuffrouw Bodi is geboren te Kîsterenye (Hongarije),
op I januari 1918.

Zij woont in Belqïë sedert 1931 en is dlenstmeid te
Sinaai (Oost. Vlaanderen) .

Zij is ongehuwd.
L. )).,,,.;:hepper. verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Thérèse Bordun
(echtqenote Glowiczower).

Mevrouw Bordun is qeboren te Vitebsk (Rusland). op
15 januari 1901, utt een Poolse vader.

Zij woont in België sedert 1920 en verblij ft te Jette
(Brabant).

Zij .is gehuwd met een Belg door naturalisatie.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België,

van wie er een Belg is geworden door cptie.

Geoesser-Schroyees, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Uszer Brandajs.

De heer Brandajs is geboren te Ctechanow (Rusland),
op 26 mei 1907. uit een Pools vader,

Hij woont in België sedert 1927 en is marokijnwerker
te Schaarbeek (Brabant).

Hïj is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbïndt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kïnderen geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen,

T'ijdens de jongste oorlog werd hij in de Duitse con-
centratiekampen geïnterneerd.

P. Koffaschläger. lIerslaggeu!:".

Aanvraag van de heer Wolf Bruk,

De heer Bruk is geboren te Warschau [Polen) , op
26 januari 1904.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1923 en is marokijnwerker
te Anderlecht (Brabant).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan an de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst,
Tijdens de jongste oorlog stond hij actief in het Verzet,

Hij werd erkend als lid van de gewapende weerstand
en is houder van de HerinneringsmedaiIle van de oorlog
1940-1915 en van de Medaille van de Weerstand,

R. HicglKt. verslaggever.
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Demande du sieur
[ula, Lajb, Lucjan Buqajski. - (D)

Le sieur Bugajski est né à Radomsko (Pologne), le
29 octobre 1912.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 1':1 août 19':16 et est voya-
geur de commerce à Liège.

II a épousé une de ses compatriotes.
De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre il a combattu activement dans

les rangs de la résistance polonaise. Il a été fait prisonnier
par les Allemands à deux reprises et a participé à l'insur-
rection de Varsovie en 19'':1:4.

, De ce chef votre commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Ch, Gendeblen. rapporteur.

Demande du sieur Mordka Bulka,

Le sieur Bulka est né à Pabjanice (Pologne). le 5 août
1909.

II est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1928 et est confectionneur

à Bruxelles.
Il a épousé une femme d'origine polonaise également. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
G. Hoyaex, verslaggever.

Demande du sieur Renato Candini.

Le sieur Candini est né à Bologne (Italie), le 23 sep-
tembre 1916.

Il habite la Belgique depuis le 8 janvier 1929 et est méca-
nicien à Mellet (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Pendant la dernière: guerre: il a rendu de:s services à la

résistance belge.
Ch. Gendebie:a. verslaggever.

Demande du sieur Albino Cassutti.

Le sieur Cassutti est né à Coseano (Italie), le: 3 décem-
bre 1904.

Il habite: la Belgique: depuis 1928 et est bëtonneur à
Onhaye (Namur).

Il a épousé une Belge de: naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Juda. Lajb, Lucjan. Buqajski, -- (V)

De heer Buqajski is geboren te Radomsko (Polen ). op
29 oktober 1912.

Hi] geniet van de Statua van de Vluchtelingen onder
bescherming van de: U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 14augustus 1946 en is han-
delsreiziger te Luik.

Hï] is gehuwd met een van zijn landqenoten,
Llit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

ill zijn land van herkomst.
Tijdens de jongste oorlog, streed hij in de rangen van

het Poolse verzet. Hij werd tweemaal door de Duitsers
gevangen genomen. Hl] hceft deelqencmen aan de opstand
van Warschau in 19':1':1.

Derhalve stelt uw Commissïe U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratlerecht te verlenen,

Ch. Geadebten, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mordka Bulka.

De heer Bulka is geboren te Pabjanice (Polen ) , op
5 augustus 1909.

Hi] is staatloos,
Hij woont in België sedert 1928 en is confectiewerker

te Brussel.
Hij is gehuwd met een vrouw. eveneens van Poolse af-

komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk is êén kind geboren in België.
D~ aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de mihtie-

verphchtinqen in Polen.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Renato Candini,

De heer Candini is geboren te Bologna [Italië}, op
23 septembre 1916.

Hi] woont in België sedert 8 januari 1929 en is meca-
nicien te Mellet [Heneqouwen ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kmderen geboren in België.
De aanvraqer is in or de ten opzichte van de militiever-

plichtingen in zij n land van herkomst.
Tijdens de jongste oorlog heeft hij diensten bewezen

aan het Belgisch Verzet,
Ch. <iendotbicn. verslaggever.

Aanvraag van de heer Albino Cassutti.

De heer Cassutti is geboren te Coseano (Italie), op
3 december 1904.

Hi] woont in Belqië sede:rt 1928 en is betonarbeider te
-Onhaye [Namen ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.



De cette union deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge pal' voie d'option,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

R. Hicquet, rapporteur,

Demande du sieur Juda Ceizler.

Le sieur Ceiz ler est né à Velky Bockov (Tchécoslova-
quie), le 23 décembre 1905,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés l'elevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le Il février 1930 et est
tailleur d'habits à Auvers.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis la
nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Oscar, Bruno Cerolin,

Le sieur Cerolin est né à T'revise (Italie), le 17 juin
1922.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ouvrier de ver-
rerte à Ville-sur-Haine (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union Uil enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de la

milice envers l'Italie.
R. Hicguet. rapporteur.

Demande du sieur Mieczyslaw Chabanski.

Le sieur Chabanski est né il Lodz (Pologne), le 4 no-
vembre 1906.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis 1946 et est confectionneur à
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé tine de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyau, repporteur,

Demande du sieur Carlo Cominoli. -- (D)

Le sieur Cominoli est né à Mergozzo (I talie), le 5 sep-
tembre 1911.

II habite la Belgique depuis le 2i août 1946 et est ouvrier
mineur à Petit-Rechain (Lièqe}.

IJ a épousé une de ses compatriotes.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqtë,
van wie el' eeu Belg geworden is door optie.

De aanvraqer heeft voldaan aan de milltieverphchtlnqen
in zijn land van herkomst.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Juda Ceizler.

De heer Ceizler is geboren te Velky Bockov [Tsjecho-
slovakije}; op 23 december 1905,

Hij geniet van het Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 11 Eebruari 1930 en is kleer-
nraker te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationahteit van haar man te volqen,
wanrieer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België, clat
Belg geworden is door optie.

De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P, DirikeI1. verslaggever.

Aanvraag van de heer Oscar, Bruno Cerolin,

De heer Cerohn is geboren te Trevise (Italië), op
17 juni 1922.

Hij woont in België sedert 1931 en is glasblazerijarbei-
der te Ville-sur-Haine (Henegouwen).

Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in Italië.
R. Hicguet, versleqgeoer.

Aanvraag 'van de heer Mieczyslaw Chabanski.

De heer Chabanski is geboren te Lodz (Polen). op 4 no-
vember 1906.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1946 en is confectiefabrikant
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van z ijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zij n

land van herkomst.
G. Hoyau, verslaggever.

Aanvraag van de heer Carlo Cominoli. - (V)

De heer CominoH is geboren te Merqozzo (Italië), op
5 september 1911.

Hij woont in België sedert 24 augustus 1946 en is mijn-
werker te Petit-Rechain (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
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De cette union sont issus six enfants, dont trois sont nés
en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur, et les services
signalés qu'il l'end en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission VOLIS propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

P. Kofferschläqer, rapporteur.

Demande du sieur Edmond Constantini,

Le sieur Constantini est né à Virton (Luxembourg). le
26 avril 1931. de père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est dessina-
teur à Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épouse une Belge de naissance. qui a conservé: sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays dorlqine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l' armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Jean, Arthur. Henri, Camille Cosaert,

Le sieur Cosaert est né à Mouscron (Flandre occiden-
tale), le 5 décembre 1931, de père français.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est électri-
cien à Mouscron (Flandre OCCidentale).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

la France.
L. Deschepper, repporteur,

Demande du sieur Diego Curto. - (D)

Le sieur Curto est né à Racalmuto (Italie). le 7 juillet
1914.

Il habite la Belgique depuis le 6 août 1946 et est houil-
leur à Pâturages (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés, dont un en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité: d'ouvrier mineur, et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à I'économie nationale,
votre Commission VOliS propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur,
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Llit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren, van wie drie
in Belqië,

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplIchtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van rnijnwerker en de ver-
dienstelijke arbeid die hi] aldus voor 's lands bedrijfsleven
verricht. stelt uw Commissie LI voor hem vrijstelliuq te
verlerien van de betaling van het reqistratierecht.

P. Kofferschläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edmond Constantini.

De heer Constantini is qeboren te Virton (Luxemburg),
op 26 april 1931. nit een Italiaanse vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is tekenaar
te Sint-Gîllis-blj-Brussel.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspron kelijke nattonaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtinqen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Ch. Gendebien, uc,.~{al!gever,

Aanvraag van de heer
Jean, Arthur, Henri, Camille Cosaert,

De heer Cosaert is geboren te Moeskroen (West-Vlaan-
deren}, op 5 december 1931, uit een Frans vader.

Hij woont in Belqië sedert zijn geboorte en is elektrtcien
te Moeskroen (W est-Vlaanderen] .

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Frankrijk.
L. Descbepper, verslaggever.

Aanvraag van de heer Diego Curto. - (V)

De heer Curto is qeboren te Racalmuto [Itahë}, op
7 juli 1914.

Hij woont in België sedert 6 auqustus 1946 en is mijn-
werker te Pâturages (Henegouwen).

Hl] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de natlonalltelt van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie
éên in België.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan '5 Lands bedrljfsleven
hewijst. stelt uw Commissie il voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.



[ 19 ] 905 (l957~1958) N. I

Demande du sieur Jan Cybulski. - (D) Aanvraag van de heer Jan Cybulski, --' (V)

Le sieur Cybulski est né à Gllnlauy (Pologne). le 25 [an-
vier 1926.

Il habite la Belgique depuis le 24 octobre 1930 et est
ouvrier mineur à Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à SUl~
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine,
Eu égard à sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit cl'eureqistrernent.

P. Dlriken, rapporteur.

Demande du sieur Herszl Czermak.

Le sieur Czerrnak est né à Narol (Pologne), le 24 avril
1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfuqiës relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 4 décembre 1946 et est
coupeur-Fourreur à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

d'obligations de la milice.

Groesser-Schroyena, M., rapporteur.

Demande du sieur André, Charles Damé.

Le sieur Damé est né à Steïnsel-Mullendorf (Grand-
Duché de Luxembourg), le 9 juin 1905.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est horticulteur-
légumier à Visé (Liège).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'oriqine.
P. KoHerschlägcr, rapporteur.

Demande du sieur Petrus, [osephus Damen.

Le sieur Damen est né à Zundert (Pays-Bas), le 10 dé-
cembre 1903.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est jardinier à
W uustwezel (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union huit enfants, dont lin est décédé, sont
nés en Belgique. Trois d'entre eux ont acquis la nationalité
belge par voie d'option.

Le: postulant a obtenu libération de ses obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., reppodeur,

De heer Cybulski is geboren te: Gliniany (Polen). op
25 janue ri 1926.

Hij woont in België sedert 24 oktober 1930 en is mijn-
werker te Eisden (Limburg).

Hij is ge:huwd met een van ztju landqenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanrieer deze de naturalisatie zal heoben verkreqen.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de rnilit ie-

verplichtingen in z ijn land van herkomst.
Gelet op zijnhoedanigheid van mijnwerker en de uitste-

kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Cornmissie LI voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

P. OirikcD, verslaggever.

Aanvraag van de heer Herszl Czermak.

0<: heer Czerrnak is geboren te Narol ( Polen ), op
24 april 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomsr van 28 juli
1951) .

Hij woont in Belqtë sedert 4 december 1946 en is pelsen-
snijder te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
Geler op zijn status van vluchteling, heeft de aanvrager

geen militieverplichtingen.

Groesser-Schroyeb!!, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer André, Charles Damé.

De heer Damé is geboren te Steinsel-Mullendorf (Groot-
hertoqdom Luxemburg), op 9 juni 1905.

Hi] woont in België sedert 1933 en Is tuînier-qroente-
kweker te Visé (Luik).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk is êén kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft geen mîlitîeverplîchtingen in zijn

land van herkomst.
P. Kofferschlägcr, tJers[aggever.

Aanvraag van de heer Petrus. [osephus Damen.

De heer Damen is geboren te Zundert [Nederland}. op
10 december 1903.

Hi] woont in Belqië sedert 1929 en Is hovenier te Wuust-
wezel (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belqïë,
van wie een overleden is. Drie hunner zijn Belg geworden
door optie.

De aanvraqer werd vrijqesteld van de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

GroesKr«hroyem. M., vers[aggetJet".
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Demande elu sieur Angelo Decaminada.

Le sieur Decaminada est lié fi Cis (Italie), le 15 août
1920.

II habite lu Belgique depuis le 4 décembre 1938 et
est tailleur d'habits il Mont-sur-Marchienne (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité doriq ine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de la
milice envers son pays d'origine.

Ch. Gcndebien, rapporteur.

Demande du sieur Willem, Paul de Hooq.

Le sieur de Hoog est né à Assen (Pays-Bas). le 7 fé-
vrier 1907.

Il habite la Belgique depuis 1919 et réside à Afsnee
(Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance.
De cette union un enfant est né en Belgique. Il a acquis

la nationalité belge par option et a accompli son service
militaire dans J'armée belge.

Le postulant est libre d'obligations de 1<1 milice envers
son pays d'origine.

1. Deschepper, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Francina. Jacoba de Kok.

La demoiselle de Kok est née il Oostburg (Pays-Bas).
le 25 mai 1916.

Elle habite la Belgique depuis le 1er septembre 1916 et
est infirmière il Bruxelles.

Elle est célibataire.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur
Franciszek. Jan de Pourbaix. - (D)

Le sieur de Pourbaix est né à Janowek (Pologne), le
29 novembre 1920.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est médecin ti Lou-
vain (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant fut membre en Pologne de l'Armée de

Résistance de 1940 à 1944; il fut interné COmme prison-
nier politique à Varsovie; en 1914 il prit part à l'insur-
rection de Varsovie et fut déporté en Allemagne comme
prisonnier de guerre. Il fut décoré de la croix de guerre
polonaise.

Il a également servi dans les rangs des forces polonaises
constituées à l'étranger.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de: paiement du droit d'enregistrement.

G, Hoyaax, rapporteur.
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Aanvraaq van de heer Angelo Decaminada,

De heer Dec<1minada is geboren te Cis (Italtë}. op
15 augustus 1920.

Hl] woont in Belqië sedert 4 december 1938 en is kleer-
maker te Mont-sur-Marchienne (Heneqouwen) ,

Hij is qehuwd met een vrouw van Belgische afkornst.
die: haar oorspronkelijke nationalitelt door verklarinq heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gcndebicn, pc:rsl'1,qyepcr.

Aanvraag van de heer Wrllern, Paul de Hoog.

De heer de: Hoog is geboren te Assen (Nederland), op
7 Februari 1907.

Hij woont in België sedert [919 en verblij It te Afsnee
(West- Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst ..
Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië. dat Belg

geworden is door optie en zijn dienstplicht volbracht heeft
in het Belgisch leger.

De aanvrager heeft qeen rnilmeverphchtlnqen in zijn
land van herkornst.

1. Deschepper, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Francina, Jacoba de Kok.

Mejuffrouw de Kok ·is geboren te Oostburg [Ncder-
land), op 25 rnei 1916.

Zij woont in België sedert 1 september 19[6 en is ver-
pleegster te Brussel.

Zij is ongehuwd.
A. Verlackt, oerslaggever.

Aanvraag van de heer
Franciszek. Jan de Pourbaix. - (V)

De heer de Pourbaix is geboren te [anowek (Polen), op
29 november 1920.

Hi] woont in België sedert 1945 en is geneesheer te Leu-
ven (Brabant).

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer was lid in Polen van het Verzetsleqer

van 1940 tot 1944; hi] werd geïnterneerd als politiek
gevangene te Warschau: in 1944 nam hi; deel aan de
opstand van Warschau en werd hij naar Duitsland weg-
gevoerd als krijgsgevangene. Hij werd onderscheiden met
het Pools oorloqskruis.

Hij heeft eveneens gl'streden in de rangl'n van de in het
buitenland opqerichte Poolse strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Cornmissie li voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierécht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.



Demande du sieur Pierre, Firmin Despert.

Le sieur Despert est né à Lapleau (France), le 10 octo-
bre 1889,

Il habite la Belgique depuis le 7 décembre 1931 et est
négociant en vins il Anvers,

Il est divorcé à deux reprises. Il avait épousé en pre-
mières noces une femme de nationalité française; de cette
union il a retenu une fille, égrdement de nationalité fran-
çaise. Sa seconde épouse était de nationalité belge. Il a
épousé en troisièmes noces une de ses compatriotes égale-
ment qui s'enqaqe à suivre la nationalité de son mari.
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette dernière union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Grootjans, reppocteuc,

Demande du sieur
Dominicus, Franciscus Dhondt.

Le sieur Dhondt est né à Zuiddorpe (Pays-Bas), le
9 février 190'1.

Il habite la Belgique depuis 1944 et est agriculteur à
Wachtebeke (Flandre orientale).

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'oriqine.
L. Deschepper, rapporteur.

Demande du sieur Alexis Dmitrevsky.

Le sieur Dmitrevsky est né à Lodz (Pologne). le 28 dé-
cembre 1910.

Il est apatride d'origine russe.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfllgiés relevant de

ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belqique depuis 1930 et est dessinateur à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine russe également, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsqu'il aura
été naturalisé.

De cette union lin enfant est né en Belgique.
Etant apatride. le postulant est libre d'obligations de la

milice.
Ch. Gendebica. rapporteur.

Demande du sieur
François, René, Albert Drytkiewicz.

Le sieur Drytkiewicz est né à Chënëe (Liège). le
31 janvier 1929. de père polonais.

II habite la Belgique depuis sa naissance et est domes-
tique à Sint-Joris-Winge (Brabant).

Il a épousé: une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation. .

A, Verlackt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Pierre, Firmin Despert.
,f:'\~

De heer Despert is geboren te Lapleau (Frankctjk}, op
la oktober 1889.

Hi] woont ill België sedert 7 decernber 1931 en is wijn-
handelaar te Antwerpen,

Hij is tweemaal uit de echt gescheiden; een eerste maal
was hi] geh\lWd met een vrouw van Franse nationaliteit,
uit welke echt een dochter is geboren, eveneens van
Frause nationaliteit. Zijn tweede echtgenote was van Bel-
gische nationaliteit. Hij huwde een derde rnaal met een
van zijn landgenoten. die zich ertoe verbindt de nationa-
liteit van haar man te volqen, wauneer deze de naturali-
satie zal hebben verkregen.

Uit dit laatste huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in zf]n

land van herkornst.
F. Groot jans. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Dominicus, Franciscus Dhondt.

De heer Dhondt is geboren te Zuiddorpe [Nederland ) .
op 9 februarï 190'!.

Hij woont in België sedert 194'1 en is landbouwer te
Wachtebeke (Oost-Vlaanderen ) .

Hij is onqehuwd,
De aanvraqer heeft voldaan aan de milttieverplichtînqen

in zijn land yan herkomst,
1. Des<:heppcr. verslaggever.

Aanvraag van de heer Alexis Dmitrevsky.

De heer Dmitrevsky is geborèn te Lodz (Polen), op
28 december 1910.

Hij is staatloos van Russische afkomst.
Hij geniet van de Status van de vlûchtelinqen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) ,

Hij woont in België sedert 1930 en is tekenaar te Elsene
(Brabant) _

Hi] is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst
eveneens, die zich 'èrtoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgïë.
Daar hij staatloos is, heeft de aanvrager geen militie-

verplichtingen.
Ch. Gendebico, verslaggever.

Aanvraag van de heer
François. René, Albert Drytkiewicz.

De heer Drytkiewicz is gebor~n te Chênée (Luik). op
31 januari 1929, uit een Pools vader.

Hi] woont in België sedert zijn geboorte en is knecht te
Sint- Joris- Winge (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelïjke nationalitelt door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bi] de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

A. VE:rlackt. ver.s/sggever.
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Demande du sieur Abram, Noech Dunkelman.

Le sieur Dunkelman est né à Bozdanow (Polog ne). le
2] mars 1908.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier tailleur
d' habits à Schaerbeek (Brabant).

Veuf d'une femme cl'origine polonaise, il a épousé en
secondes noces. une femme d'origine polonaise également.
qui s'engage à suivre la nationalitè de son mari lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De sa première union il a retenu deux fils nés en Bel-
gique, qui ont acquis la nationalité belge par option et
ont accompli leur service militaire dans I'nrrnèe belge.

En outre, il a adopté la fille que son épouse a retenu
d'un premier mariage.

Le postulant a obtenu libération de ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Max EIsberg.

Le sieur Eisberg est né à Osterfeld (Allemagne), le
30 décembre 1907.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1939 et est expéditeur à Ver-

viers (Liège).
Il est célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

l'Allemagne.
P. Kofferscll1ägt:r, repporteur,

Demande du sieur [osef. Hersch Enqelberq,

Le sieur Engelberg est né à Sieniawa (Pologne), le
28 septembre 1897.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. il..(Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1923 et est diamantaire-
bijoutier à Berchem (Anvers}.

II est veuf d'une: de ses compatriotes. décédée dans les
camps de concentration allemands.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers son
pays d'oriqine.

Pendant la dernière guerre il a été également interné
dans les camps de concentration allemands.

GrtMoS5£r-ScbrQYCIIS, M., rapporteur.

Demande du sieur 'Leibisch, WaH Enqelberq,

Le sieur Engelberg est né à Sieniawa (Pologne), le
15 juillet 1903.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1925 et est bijoutier à
Anvers.

Il a épousé en secondes noces une femme d'origine polo-
naise également.

De cette dernière union. deux enfants sont nés en Bel-
gique.
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Aanvraaq van de heer Abram, Noech Dunkelman.

De heer Dunkelman is geboren te Bozdanow (Polen) .
op 21 maart 1908.

Hij woont in België sedert 1928 en is kleermakersqast te
Schaarbeek (Brabant).

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst, is hi]
hertrouwd met een van zijn Iandqenoten, die zlch ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volqen. wanneer
deze de naturallsatle zal hebben verkreqen,

Llit zijn eerste huwelijk zijn twee kinderen qeboren in
België die Belg zijn geworden door optie en hun dienst-
plicht volbracht hebben in het Belgisch leger.

Daarenboven heeft hi] de dochter geadopteerd die zijn
vrouw had uit haar eerste huwelijk. ,

De aanvrager werd vrijgesteld van de rnilitieverplîch-
tin qen in zijn land van herkomst.

G. Hoyau. verslaggever.

Aanvraag van de heer Max Elsberq,

De heer EIsberg Is geboren te Osterfe1d (Duitsland),
op 30 december 1907.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1939 en is exporteur te

Verviers (Luik}.
Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Duits-

land.
P. Koffenchläger, verslaggever-.

Aanvraag van de heer Josef. Hersch Engelberg.

De heer Enqelberq is geboren te Sientawa [Polen}, op
28 september 1897.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
195J).

Hij woont in Belqië sedert 1923 en is diamantslijper-
juwelier te Berchem (Antwerpen).

Hij is weduwnaar van een van zijn Jandqenoten. over-
leden in een Duits concentratiekamp.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tüdens de jongste oorlog, werd hij in de Duitse concen-
tratiekampen geïnterneerd.

Grors.su-Sduoyeus. M., verstaggever.

Aanvraag van de heer Leibisch, WoH Engelberg.

De heer Enqelberq is geboren te Sieniawa [Polen). op
15 iuli 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1925 en is juweher te Ant-
werpen.

Hi] is voor de tweede maal gehuwd met een vrouw.
eveneens van Poolse afkomst.

Llit dit Iaatste huwelijk zijn twee kinderen geboren in
België.



Sa première femme, ainsi que les deux enfants nés de
ce mariage. sont décédés clans un camp de concentration
allemand au cours de la dernière guerre.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Groesser-Schrcyens, M., rnpporteur,

Demande de la demoiselle
Antoinette, Hélène, Yvonne Engelmann.

La demoiselle Engelmann est née à Schelle (Belgique).
le 28 octobre 1933, de père luxembourgeois.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est êtu-
(liante il Schelle (Anvers).

Elle est célibataire.
1. Deschepper, rupporteu«.

Demande de la demoiselle Maria Erdös,

La demoiselle Erdös est née à l.Ijpest (Hongrie). le
22 août 1918.

Elle habite la Belgique depuis 1926 et réside à Torhout
(Flandre occidentale).

Elle est célibataire.
1. Deschepper, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Joséphine, Albertine, Mary Essayie, - (D)

L. demoiselle Essayie est née à Bombay' (Inde), le
30 novembre 1908. de père irakien. Elle possède la natio-
nalité britannique.

EHe habite la Belgique depuis 1935 et réside à Saint-
Gilles (Brabant).

Elle est célibataire.
Pendant [a guerre. elle a été incarcèrêe par les Alle-

mands; elle a obtenu la reconnaissance officielle au titre
de prisonnier politique.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, reppocteu«.

Demande du sieur
Maria, Johann, Baptista, Ladislaus, Peter, Josef,

Franz, Assizi, Alois, Kalistus, Balthasar
Esterhazy (comte).

Le sieur Esterhazy est né à Vienne (Autriche), le
I4 octobre 1900, de père hongrois.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis 1946 et est chef-caviste
à Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise également.
qui s'engage à suivre 'la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés à I'êtranqer.

[ 23 ] 905 (1957-1958) N. 1

Zijn eerste vrouw, sarnen met de twee kinderen uit het
eerste huwelijk, zijn tijdens de jongste oorlog overleden in
een Duits concentrntiekamp.

De aanvrager heeft geen mtlltleverpltchttnqen in Polen.

Grcesser-Schroyens, M" verslaggever,

Aanvraag van mejuffrouw
Antoinette, Hélène, Yvonne Engelmann.

Mejuffrouw Engelmann is geboren te Schelle (België).
op 28 oktober 1933. uit een Luxemburqs vader.

Zï] woont in België sedert haar geboorte en is studente
te Schelle (Antwerpen).

Zij is ongehuwd.
L. Deschepper, verslaggever,

Aanvraag van mejuffrouw Maria Erdös.

Mejuffrouw Erdös is geboren te Lljpest (Hongarije).
op 22 augustus 1918.

Zij woont in Belqtë sedert 1926 en verblijft te Torhout
(W est-Vlaanderen) .

Zij is ongehuwd.
L. Deschepper, tJe,sla(}getJ~.

Aanvraag van mejuffrouw
[oséphlne, Albertine, Mary Essayie. - (V)

Mejuffrouw Essayie is geboren te Bombay (Indië). op
30 november 1908, nit een Iraaks vader,

Zij is van Britse nationaliteit.
Zij woont in België sedert 1935 en verblïjft te Sint-

Gtllis-btj-Brussel,
Zij is ongehuwd.
Tijdens de oorlog werd-zi] door de: Duitsers opqesloten:

zij werd officteel erkend als politiek gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor haar vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maria, Johann. Baptista, Ladislaus, Peter, Josef.

Franz, Assizi, Aloïs, Kalistus. Balthasar
Esterhazy (graaf).

De heer Esterhazy is geboren te Wenen (Oostenrijk),
op 14 oktober 1900. uit een Hongaars vader.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschérminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in Befgië sedert 1946 en is keldermeester te
Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Hongaarse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het butten-
land.
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Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice envers la Hongrie.

Le titre de noblesse de droit hongrois que porte le
requérant ne sera pas repris dans le dispositif de la loi
accordant la naturalisation. cette insertion conférant auto-
matiquement à l'intéressé le même titre en droit belge.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande dt! sieurOtello Fabbri.

Le sieur Fabbri est né à Flèmalle-Grande (Liège), le
24 octobre 1932, de père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est électri-
cien à Seraing (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
l'Italie.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. KoHerschläger. rapporteur.

Demande de la dame
Albertine, Alice, Juliette Fabre.

La dame Fabre est née à Rodez (France), le 20 août
1927.

Elle habite la Belgique depuis le 21 septembre 1947 et
est religieuse à Saint-Nicolas (Liège).

P. Koffersch1ägo:r, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Feder.

Le sieur Feder est né à Smolnik (Pologne). le mai
1918.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 2B juillet 1951).

Il habite la Belqioue depuis le 29 septembre 1939.
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

Groessee-Scheoyees, M., rapporteur.

Demande du sieur Chaim, Hersz Feit.

Le sieur Feit est né à Jezow (Pologne), le 15 novembre
19M.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
rO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Wegens zijn hoedauiqheid van vluchtelinq heeft aan-
vraqer geen militieverplichtingen in Honqanje.

Van de adelstand waartoe de aanzoeker volgens Hon-
gaars recht behoort zal geen gewag worden gemaakt in
de wetsbeschtkklnq waarbij de naturalisatle wordt ver-
leend, daar zulke inlassinq automatisch aan betrokkenen
deaelfde ntel volgens Belgisch recht zou toekennen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Otello Fabbri.

De heer Fabbri is geboren te Flémalle-Grande (Luik),
op 24 oktober 1932, uit een Italiaans vader,

Hi] woont in België sedert zijn geboorte en ts elektricien
te Seraing (Luik},

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelüke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvraqer heeft geen militieverpllchting en in Itahë.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inqe-
deeld.

P. Koffersch1ägel'. verstagg~ver.

Aanvraag van mevrouw
Albertine, Alice, Juliette Fabre.

Mevrouw Fabre is geboren te Rodez (Frankrijk), op
20 augustus 1927.

. Zij woont Ln België sedert 21 september 1947 en is
kloosterzuster te St-Nioolas (Luik).

P. KoH"rscblägcr, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Feder,

De heer Feder is geboren te Smalnik (Polen), op mei
1918.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 29 september 1939.
Hij is qehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit -door verklaring heeft be-
houden.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

Geoessee-Scheoyees, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim, Hersz Feit,

De heer Feit is geboren te [ezow (Polen). op 15 novem-
ber 19M.

Ht] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .



Il habite la Belgique depuis 1929 et est marchand ambu-
lant à Satnt-Gtlles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à sui-
vre la naticnalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Une fille est issue cie cette union. Elle est devenue Belge
par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rnpporteur.

Demande du sieur Nathan Feit.

Le sieur Feit est né à Lezajsk (Pologne), le 2l février
1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le Il décembre 1946 et est
coudier en diamants à Anvers. .

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union. deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique et un a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

P.' Diriken, repporteur,

Jemande du sieur Chaim. Zelik Felzensztejn.

Le sieur Felzensztejn est né à Prze:dborz (Pologne). le
10" avril 1920.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est gérant de maga-
sin à Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes" qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari lorsqu'il aura été naturalisé.

Un enfant est issu de cette union.
Le postulant n'a pas en à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'oriq ine.

F. Groot jans, rnpporteur,

Demande du sieur
Rodolfo, Valentino Fernandes Alonso.

Le sieur Fernanclez Alonso est né à Oncîna de la Val-
domina (Espagne), le 14 août 1927"

Il habite la Belgique depuis 1937 et est employé à Spa
(Liège).

Il a épousé une: Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hi] woont in België sedert 1929 en is rondreizend han-
delaar le Slnt-Gillts-bij-Brussel.

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten. die zlch
ertce verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een dochter geboren. Zij is Belg
geworden door optie.

De aanvraqer heeft voldaan aan de milltteverphchttnqen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, oC:fsiagycvcr.

Aanvraag van de heer Nathan Feit.

De heer Feit is geboren te Lezajsk (Polen), op 21 fe-
bruari 1911.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming Van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belqië sedert Il decernber 1946 en is dia-
mantrnakclaar te Antwerpen.

Hi] Is gehuwd met een van zijn Iandqenoten. die zich
ertoe verbindt de nationallteit van haar mau te volgen.
wanneer deze cie natura lisatie zal hebben verkreqen.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren. van wie
één in België en èèn in het bultenland.

De aanvrager heeft geen rnilitieverplichtinqeu.

P. Dirikcn. l?crslaggCl'cr.

Äanvraaq van de heer Chaim. Zelik Felzensztejn,

De heer Felzensztejn is geboren te Przedborz (Polen),
op 1 april 1920.

Hij woont in België sedert 1924 en is winkelqerant te
Brussel.

Hij is gehuwd met een van z ijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.

F. Groot jans, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Rodolfo. Valentino Fernandez Alonso.

De heer Fernandez Alonso is geboren te Oncîna de la
Valdoncina [Spanje ): op 14 auqustus 1927,

Hi] woont in België sedert 1937 en is bediende te Spa
(Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

tIit dit huwelïjk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Na zijn naturalisatie zal hij in de werfreserve van het

Belgischc leger worden opgenomen,

G. Hoyaux, vers[aggevcr.
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Demande du sieur Manuel Fernandez Perodia.

Le sieur Femandez Perodia est né à Barruelo de San-
tullan (Espagne), le 18 avnl 1931.

II habite la Belgique depuis le 2 février 1939 et est
ouvrier rnenuisier ft Herstal (Liége).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu ft satisfaire aux obligations de la

milice envers SOI1 pays cl'origine.
Il sera versé clans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturahsé.

P. Kofferschläger, rapporteur.

Demande du sieur
Raymond Fnoucek. - (D)

Le sieur Fnoucek est né à Znoima (Tchécoslovaquie), le
29 août 1912.

Il habite la Belgique depuis le 2 février 1946 et est gara-
giste à Coxyde (Flandre occiden tale) .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine. ,

Pendant la dernière guelTe il a participé. en qualité de
membre des forces alliées, ft la libèration du territoire belge.

En sa séance du 27 juin 1957. la Chambre avait accordé
au requérant la grande naturalisation avec dispense de
paiement du droit d'enregistrement.

En sa séance du 30 janvier 1958. le Sénat a amendé
cette décision en octroyant à l'intéressé la naturalisation
ordinaire. également avec dispense de paiement du droit
d'enregistrement.

Votre Commission VOliS propose de vous rallier à la
décision du Sénat.

F. Grootians, rnpporteur,

Demande du sieur Wald, Guiorguis Foyade.

Le sieur Foyade est né à Gouraguê [Ethiopie}, en 1902.

II habite la Belgique depuis 1929 et est domestique à
Bruxelles.

II est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur:

Demande du sieur Giovanni Francesehi.

Le sieur Franceschi est né à Trévise (Italie). le 3 mai
1908.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ouvrier briseur
à Dalhain-Limbourg (Ltèqe}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers l'Italie.
G. Hoyaw:, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Manuel Fernandez Perodia,

De heer Fernandez Perodia is qeboren te Barruelo de
Santullan (Spanje), op 18 april '1931.

Hi] woont in België sedert 2 Iebruan 1939 en is schrijn-
werkersgast te Herstal (Luik).

Hi] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Na zijn naturalisatie zal hi] in de werfreserve van het

Belgische leger worden opgenomen.

P, Koffersch1äger, versiaqçever,

Aanvraag van de heer
Raymond Fnoucek. - (V)

De heer Fnoucek is geboren te Znoima [Tsjechoslova-
kije}, op 29 auqustus 1912.

Hij woont 'in Belqlë sedert 2 februari 1946 en is saragist
te Koksijde [West- Vlaanderen) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarlnq heeft
behouden.

De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

T'ijdens de jongste oorlog heeft hij als soldaat van de
qeallieerde legers aan de bevrijding van het Belgische
grondgebied deelqenomen.

In haar vergadering van 27 juni 1957 had de Kamer aan
aanzoeker de srote naturalisatie verleend met vrijstellinq
van de betalinq van het reqtstratierecht.

In zijn vergadering van 30 januari 1958 heeft de Senaat
deze beslissinq gewijzigd en de gewone naturalisatie ver-
Ieend. eveneens met vrijstelling van de betaling van het
reqistratierec ht.

Uw Commissie stelt U voor U aan te sluîten bi] de
beslissing van de Senaat.

F. Groatians, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wold, Guiorguis Foyade.

De heer Foyade is geboren te Gouraquë (Ethiopïë}, in
1902,

Hi] woont in België sedert 1929 en is knecht te Brussel.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van 'herkomst.
G. Hoyaaa:, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giovanni Franceschi,

De heer Franceschi is geboren te Trévise [Itehê). op
3 mei 1908.

Hi] woont in België sedert 1931 en is vlasbreker te
Dolhain-Limbourg (Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belqïë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Italiê,
G, Hoyau, vaslaggever.
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Demande du sieur Eisiq. Jozef Fremd. Aanvraaq van de heer Eîsiq. Jozef Fremd.

Le sieur Fremd est né il Lwow (Pologne), le 31 janvier
1907.

Il habite la Belgique depuis le 19 juin 1930 et est dia-
mantaire à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'oriqine.
Pendant la dernière occupation il a été incarcéré dans

différents camps de concentration allemands.

A. Verlackt, rnpporicur,

Demande du sieur Matyas Frühbauer,

Le sieur Frühbauer est né à Kispest (Hongrie), le 14 dé-
cembre 1913.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951)
Il habite la Belgique depuis 1924 et est transporteur à

Vilvorde (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu ä satisfaire aux obligations de la

milice envers la Hongrie.

1. Deschepper, rnpporteur,

Demande du sieur Maurice Gabay.

Le sieur Gabay est né à Constantinople (Turquie), le
3 décembre 1907.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est commerçant en
textiles à Uccle (Brabant).

Il a épousé une Française, qui s'engage à suivre la
nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés. dont till en Bel-
gique.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Ch. Ge:ndebien, rapporteur,

Demande du sieur [osek Gabrie1ewicz.

Le sieur Gabrielewicz est né à Leczyca (Pologne). le
15 janvier 1903.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. lI. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est commerçant à
Sa int-G illes-Iez- Brn xelles.

Veuf d'une: de: ses compatriotes. décédée de même que-
ses deux enfants dans les camps de concentration alle-
mands au cours de la dernière guerre. il il épousé en secon-
des noces une de ses compatriotes également. qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De heer Fremd is geboren te Lwow (Polen), op 31 janua-
ri 1907,

Hij woont in Belqtë sedert 19 juni 1930 en is diamant-
slijper te Antwerpen.

Hi] Is gehuwd met een van zijn landqenoten.
Uit dit huwelljk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Tijdens de jongste bezetting werd hij opgesloten in

verschillende Duitse concentratiekampen,

A. Verlackt. l'erslaggwer.

Aanvraag van de heer Matyas Frühbauer,

De heer Frühbauer is geqoren te Kispest [Honqarije},
op 14 decernber I 913.

Hi] Is staatloos.
Hij geniet van de Status der Vluchtelinqen onder bescher-

ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1924 en is vervoerder te Vil- .

voorde (Brabant).
Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.

die haar oorspronkelijke nationahteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië,
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de rnilitie-

verplichtinqen in Hongarije.

Aanvraag van de heer Maurice Gabay.

De heer Gabay is geborén te Constantinopel (Turkije).
op 3 december 1907.

Hij woont in Belqië sedert 1926 en Is textielhandelaar
te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren. van wie
èén in België.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Ge_bieg, verslaggever.

Aanvraag van de heer [osek Gabrielewicz.

De heer Gabrielewicz is geboren te Leczyca (Polen). op
15 januari 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de LI. N. O. [Overeenkomsr van 28 juli
1951). .

Hi] woont in België sedert 1946 en is handelaar te
Sin t- Gillis-bi j- Brussel.

Weduwnaar van een van zijn landgenoten die. met haar
twee kinderen, tijdens de jongste oorlog overleden is in
Duitse concentratiekampen, is hij hertrouwd, eveneens met
een van zijn Iandqenoten. die zich ertoe verbindt de natio-
naliteit van haar man te: volqen. wanneer deze de: natura-
Iisatie zal hebben verkregen.
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Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Pendant la dernière guerre il a été interné dans les camps
de concentration allemands.

G. Hoyaux, rnpporteur,

Demande du sieur José Gago Sampedro.

Le sieur Gaga Sampedro est né il Palrneira (Espagne),
le 2 mai 1924.

Il habite la Belgique depuis le 28 mai 1947 et est ouvrier
à Gand (Flandre orientale).

Il épousé une Belge de nalssan ce qui cl conservé sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

R. Hicguct, rapporteur.

Demande du sieur Gerhard, Adolf Geerken.

Le sieur Geerken est né à Schierbrok (Allemagne). le
9 mars 1902. .

Il est apatride.
.Il habite la Belgique depuis le 7 août 1945 et est bate-

lie. à Gand (F rande orientale ).
Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

Deux enfants sont issus de cette union; l'un d'eux est né
en Belgique. En outre son épouse a retenu un enfant d'une
union précédente.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
J'Allemagne.

Pendant l'occupation. il a milité activement dans la
Résistance française; la Croix de Guerre française lui a été
décernée.

P. Kofferschlä~r, rapporteur.

Demande du sieur Bernhard Gellert.

Le sieur Gellert est né à Düsseldorf (Allemagne). le
25 avril 1929.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1952 et est cliveur de dia-
mants à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance. qui il conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n 'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers l'Allemagne.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

l 28 l

De aauvraqer heeft ruet moeten voldoen aau de militie-
verplichtin qen in Poleu,

'Tljdens de jongste oorlog, werd hij ook in de Duttse
conceutratiekarnpen geïnterneerd.

G. Hoyaux, l'crs/<lggl'l'r;;,

Aanvraaq van de heer José Gago .Sampedro.

De heer Gage Sampedro is geboren te Palmeira (Spanje),
op 2 mei 192'1.

Hi] woont in België sedert 28 mei 1947 en is arbeider
te Gent (Oost-Vlaanderen ).

Hij is gehuwd ruet een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan mm de militieverplichtiuqen
in zijn land van herkomst.

Aanvraag van de heer Gerhard, Adolf Geerken,

De heer Geerken is geboren te Schierbrok (Duusland).
op 9 maar t 1902.

Hïj is staatloos.
Hij woont in België sedert 7 augustus 1945 en is.binnen-

schipper te Gent (Oost-Vlaanderen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
êén in België. Zijn vrouw heeft daarenboven nog êên kind
nit een vorig huwelijk.

De aanvraqer heeft geen militie:verplichtingen in Duits-
land.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Frans Ver-
zet: het Franse Oorloqskruïs werd hem verleend,

P. Kof!ersch1ägu, vus{aggeuer.

Aanvraag van de heer Bernhard Gellert,

De: heer Gellert is geboren te Düsseldorf (Duitsland),
op 25 april 1929.

Hij is staatloos.
Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1952 en is diamantklover te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De: aanvrager heeft nier moeten voldoen aan de militie-

verplich tingen in Du itsla nd.

Groesser-Scheoyees, M., vc.s[aggelJer.
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Demande du sieur Imre. Laszlo Gere. Aanvraaq van de heer Imre. Laszlo Gere.

Le sieur Gere-est né à Ujpest (Hongrie), le 25 mai
1913.

I! est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. lI. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est voyageur de
commerce il Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Il il épousé une femme d'origine hongroise également. qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisè.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

des obligations de la milice envers la Hongrie.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Angelo, Giacomo Ghisleni.

Le sieur Ghisleni est né il Carvico (Italie). le 25 juillet
1897.

II habite la Belgique depuis avril 1930 et est ouvrier
terrassier à Vierves (Namur).

Il a épousé une de ses compatriotes.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Ch, Gendebien, rapporteur,

Demande du sieur Antonio Giust.

Le sieur Giust est né: à Pasiano (Italie). le 14 décembre
1912.

II habite la Belgique depuis le 20 février 1930 et est
chauffeur d'auto à Châtelet (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité: d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son P<lYS d'origine.
R. Hicgud, rapporteur.

Demande du sieur Abraham, Isack Glasroth.

Le sieur Glasroth est né à Essen-Rüttenscheid (Alle-
magne), le 25 février 1929.

Il est apatride d'origine polonaise.
Il habite la Belgique depuis 1933 et est ouvrier tailleur

d'habits à Bruxelles.
Il est célibataire.
Etant apatride. le postulant est libre d'obligations de la

milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturalisé.

R. Hicguct, rapporteur.

Demande du sieur Kalman Glowiczower.

Le sieur Glowicz:ower est né à Varsovie (Pologne), le
18 septembre t 893.

De heer Gere is geboren te Ujpest (Hongarije), op
25 mai 1913.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België scdert 1946 en Is handelsrelziqer
te Sint-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met ecn vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt cie nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturallsatie zal hebbeu verkreqen.

Llit dit huwelijk zljn drte kinderen geboren in België.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchtelinq. heeft de

aanvraqer geen rnilitieverplichtinqen in Hongarije.

G. Hoyaux, ve-rs/agge-tJCE'.

Aanvraag van de heer
Angelo, Giacomo Ghisleni,

De heer Ghisleni is geboren te Carvico (Itallë): op 25 juli
1897.

Hij woont in Belqië sedert april 1930 en is grondwerker
te Vierves (Namen). .

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten.
De aanvrager heeft voldaan aan de milltieverplichtinqen

in zijn land van herkornst.
Ch. Geodcbien, tJcrs/aggetJe-r.

Aanvraag van de heer Antonio Giust.

De heer Giust is geboren te Pasiano (Italië). op l"i de-
cernber 1912.

Hij woont in België sedert 20 Iebruari 1930 en is auto-
bestuurder te Châtelet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is êën kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hicguct, versleçqeoer,

Aanvraag van de heer Abraham. Isack Glastoth.

De heer Glasroth .is geboren te Essen-Rüttenscheid
(Duitsland). op 25 Iebruari 1929.

Hi] is staatloos. van Poolse afkomst.
Hij woont in Belqië sedert 1933 en is kleermakersqast

te Brussel.
Hi] is onqehuwd.
Daar hij staatloos is. heeft de aanvrager geen rnilitie-

verplichtinqen.,
Na de naturàlisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

R. Hicgad, uerslaggetJcr.

Aanvraag van de heer Kalman Glowiczower.

De heer Glowiczower is geboren te Warschau [Polen) ,
op 18 september 1893.
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Il est bénéficiaire du Statut des Réfuqtës relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belqique depuis août 1945 et est maroquinier
il Anderlecht (Brabant).

Il est veuf d'une de ses compatriotes, dont il il retenu un
enfant.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Dirlken, rapporteur.

Demande du sieur Michael Goldberq,

Le sieur Goldberg est nè à Lask (Pologne). le 21 mai
1917.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 29 octobre 1926 et est
marchand de chaussures il Anvers.

Il a épousé une Femme d'origine marocaine, qui s'engage
il suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été:
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés, dont deux en Bel-
gique et un il l'étranger.

Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Oiriken, rapporteur.

Demande du sieur Srul Goldberq.

Le sieur Goldberg est né il Piotrkow (Pologne), le
15 octobre 1908.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1929 et est tailleur d'habits

il Ixelles (Brabant). ,
Il est veuf d'une femme d'origine polonaise également

décédée dans un camp de concentration allemand au cours
de la dernière guerre.

De cette union il a retenu un en fant, devenu Belge par
voie d'option.

Etant apatride, le postulant n'a plus d'obligations de la
milice envers la Pologne.

L. Dcschepper, rnpporteue,

Demande du sieur Ziegfield Gorra. - (D)

Le sieur Gorra est né en la ville libre de Dantzig. le
7 juillet 1923.

Il habite la Belgique depuis le r 6 juin 1947 et est ouvrier
mineur à Roulers (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Un enfant est issu de cette union.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

J'Allemagne.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Grootjans, rapporteur.
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Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeeukomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in Belqlë sedert auqustus 1945 en is maro-
kijnwerker te Anderlecht (Brabant),

Hij is weduwnaar van een van zijn Iaudqenoten. van
wie hij en kind heeft.

De aanvrager heeft geen militieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michael Goldberq,

De heer Goldberg is geboren te Lask (Polen), op 21 mei
19 t 7.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hr] woont in België sedert 29 oktober 1926 en is schoen-
hnndelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Marokkaanse af~omst,
die zich ertoe verbindt de uationaliteit van haar man te
volnen. wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelïjk zijn drie kinderen qeboren, van wie
twee in Belqtë en een in het buitenland.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militle-
verphchtinqen in zijn land van herkornst.

P. OirikeD, verslaggever.

Aanvraag van de heer Srul Goldberg.

De heer Goldberg is geboren te Piotrkow (Polen), op
15 oktober 1908.

Hi] is staatloos,
Hï] woont in Belqië sedert 1929 en is kleermaker te

Elsene (Bmbant).
Hi] is weduwnaar van een vrouw, eveneens van Poolse

afkomst. die: overleden is in een Duits concentratiekamp
tijdens de jongste oorlog.

Uit dit huwelijk is een kind geboren. dat BeIg geworden
is door optie.

Daar hij staatloos is. heeft de aanvraqer geen militie-
verplichtingen meer in Polen.

Aanvraag van de heer Zieqfield Gorra. - (V)

De heer Gorra is geboren in de Vrijstad Dantzig, op
7 juli 1923.

Hij woont in België sedert 16 juni 1947 en is mijnwerker
te: Roeselare: [West-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, ..

Uit dit huwelük is êén kind geboren.
De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Duitsland.
Gelet op zijn hoedanigheid van rnijnwerker en de uit-

stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewtjst. stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Grootjans, verslaggever.



Demande du sieur
Izaak, Mechel Gorski, ,....,(D)

Le sieur Gorski est né à Busk (Pologne), le 27 juillet
1914,

IJ est apatride,
IJ habite la Belqique depuis 18 septembre 1947 et est

commerçant à Gilly (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance, qui Cl conservé sa

nationalité doriqine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940~1945 au COllI'S
de laquelle il <I participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques

IJ a participé aux campagnes d'Italie, de Belgique et de
Hollande.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
gères.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Natalino Gris.

Le sieur Gris est né à Marchienne-au-Pont (Hainaut),
le 20 novembre 1926. de père italien.

II habite la Belgique depuis sa naissance, avec une inter-
ruption de 19'13à 1946. et est manœuvre à Landelies (Hai ..
naut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge lorsqu'il aura Hé naturalisé.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Baruch Gross.

Le sieur Gross est né à Losie-Gorlice (Pologne), le
25 juillet 1908.

II habite la Belgique depuis le 22 décembre 1927 et est
diamantaire à Anvers,

II a épousé une de ses compatriotes.
De cette union. trois enfants sont nés en Belgique; un

d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre, il a été interné dans un camp

de concentration allemand.

A. Ve.rIaclrt. rapporteur.

Demande du sieur Selig Gross.

Le sieur Gross est né à Nowy Sacz (Pologne). le 5 oc-
tobre 1919.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer
Izaak, Mechel Gorski. - (V)

De heer Gorskl is geboren te Busk [Polen) , .op 27 jull
1914.

Hl] is staatloos,
Hij woont in Belqië sedert 18 september 1947 en is

handelaar te Gilly (Heneqouwen}.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronke lijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in -zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945. tijden welke
hi] heeft deelgenomen aan de bevrijdinq van het Belgische
grondgebied in de rangen van de Brltse strijdkrachten.

Hi] heeft deelqenomen aan de veldtochteu in Ïtalië.
België en Nederland.

Verscheidene vreemde eretekens werden hem verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelliuq
van de betaling van. het reqistratterecht te verlenen.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Natalino Gris.

De heer Gris is geboren te Marchienne-au-Pont (Herie-
gouwen), op 20 november 1926. uit een Italiaans vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte. met een onder-
breking van 1943 tot 1946. en is handlanger te Landelies
(Henegouwen) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Baruch Gross.

De heer Gross is geboren te Loste-Gorlice (Polen), op
25 juli 1908.

Hij woont in België sedert 22 decernber 1927 en is dia-
rnantslijper te Antwerpen,

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqïë.

van wie er een Belg geworden is door optie.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Ttjdens de jongste oorlog werd hij in een Duits con-

centratiekamp geïntemeerd.

A. Verlackt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Selig Gross.

De heer Gross is geboren te Nowy Sacz (Polen).op
5 oktober 1919.

Hij geniet van de States van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .
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Il habite la Belgique depuis 1946 et est cliveur de dia-
mants à Berchem (Anvers).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage il suivre
la nationalité cie son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Eu égard il sa qualité cie réfugié, le postulant n'a plus

d'obligations de la milice envers son pays d'oriqine.

Pendant la dernière guerre. il a été incarcéré pal' les
Allemands dans divers camps de concentration.

Groesser-Schroyeus, M., rapporteur.

Demande du sieur Antonio Gualandi.

Le sieur Gualandi est né à Bologne (Italie), le 31 juillet
1925.

11 habite la Belgique depuis le 2 août 1931 et est employé
à Tertre (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Krikor, Haroutioun
(dit Artaki) Gurdjian. - (D)

Le sieur Gurdjian est né à Pasarnatia [Constantinople,
Turquie), le 1/20 janvier 1896, de père égyptien.

Il habite la Belqique depuis 1949, après plusieurs autres
séjours dans notre pays totalisant 18 ans environ. et est
administrateur de société à Bruxelles.

II a épousé une: femme d'origine italienne. qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés à l'étrange:r.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de
la milice.

Eu égard aux résidences répétées et prolongées du postu-
lant e:n Belgique et à son activité en Faveur de l'économie
belge: à l'étranger. votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de la condition de résidence.

F. Groot jans, rapporteur.

Demande du sieur Salomon Gurmann.

Le sieur Gurmann est né à Kharkoff [Russie). le 7 fé-
vrier 1894.

II est apatride: et est bénéficiaire du Statut des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite: la Belgique depuis le 23 novembre 1925 et est
négociant à Bruxelles.
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Hij woont in België sedert 1946 en is diamantklover te
Berchem (Antwerpen).

Hij is gehllwd met een Van zijn landgenoten, elie zrch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatle zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Wegens zijn hoedanigheicl van vluchteling, heeft de

aanvraqer geen verplichtinqen meer in zijn land van her~
komst.

Tijdens de jongste oorlog werd hi] door de Duitsers is
verscheïdene concentratiekampen geïnterneerd.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heerAntonio Gualandi~

De heer Gualandi is geboœn te Bologna (Italië}. op
31 juli 1925. .

Hi] woont in België sedert 2 augustus 1931 en is be-
diende te Tertre. (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zalhebben verkregen.

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
De aanvmqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Krikor, Haroutioun
(genaamd Artaki) Gurdjian. - (V)

De heer Gurdjian is geboren te Pasamatia [Constan-
tinopel}, op 1/20 januar i 1896, uit een Egyptische vader.

Hij woont in België sedert 1949, na verschillende andere
verblijfsperioden in ons land. sarnen ongeveer 18 jaar, en
is beheerder van een vennootschap te Brussel.

Hij is gehuwd mel een vrouw van Italiaanse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen. wauneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kmderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen moeten
vervullen.

Gelet op de herhaalde lange verblîjfspertoden van aan·
vrager in België. en op zijn bedrijvigheid ten gunste van
's lands bedrijfsleven in het buitenland. stelt uwe Com-
missie li voor hem vrij te stellen van de verbijfsvoor-
waarde.

F. Grooijaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer SaI'omon Gurmann.

De heer Gurmann is geboren te Kharkoff [Rusland). op
7 februari 1894.

Hi] is staatloos en geniet van de Status van de Vhichte-
lingen onder bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 23 november 1925 en is han-
delaar te Brussel.



Il a épousé tille femme d'origine polonaise, qui sengage
à suivre la nationalité de son mad. lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union deux enfants sont nés. dont un en Bel-
gigue. L'un de ces enfants est naturalisé Belge. l'autre est
devenu Belge par voie d'option.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
la Russie.

Pendant l'occupation il a milité activement dans la Rësis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Ch. Gendeble», rapporteur.

Demande du sieur Mordchaj Gurwicz.

Le sieur Gurwicz est né à Pmsk (Poloçne). le:6 octobre
1905.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est professeur de
langues à Gand.

I! a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

F. Grootians, rapporteur,

Demande du sieur Soucher Haberman,

Le sieur Haberman est né à V arsovie (Pologne). le
7 juillet 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est fourreur à
Schaerbeek (Brabant).

11a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Pologne.
Pendant la dernière guerre il a été interné dans les camps

de concentration allemands.
P. Diriken, repportenr,

Demande du sieur Abraham Hamelsdorf.

Le sieur Hamelsdorf est né à Wisnicz (Pologne). le
21 octobre 1911.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est cliveur de dia-
mants à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de

la milice envers son pays d'origine.

F, Grootjans, rapporteur.

Demande du sieur
Johannes, Josephus Hardonk.

Le:sieur Hardonk est né à Weesp (Pays-Bas), le 24 jan-
vier 191?
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Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in Belqië. Een ervan is Belg geworden door optie, het
andere door naturallsatie.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in Rusland.

TIjdens de bezetttnq, stond hi] actief in het Verzet; hi]
werd erkend als lid van de gewapende weerstand,

Ch. Geodeblen, verslaggever,

Aanvraag van de heer Mordchaj Gurwicz,

De heer Gurwicz is geboren te Pinsk (Polen}, op
6 oktober 1905.

Hij woont in België sedert 1927 en is taalleraar te
Gent.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F, GrootjaDs,. lle~slaggelJer.

Aanvraaq van de heer Soucher Haberman,

De heer Haberman is geboren te Warschau (Polen). op
7 juli 1913.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1929 en is bontwerker te
Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die: zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië.
Gelet op zijn hoedantqherd van vluchteling heeft de aan-

vrager. geen mihtieverplichtingen in Polen.
T'ijdens de jongste oorlog, werd hij opgesloten in Duitse

concentratiekampen.
P. Dirilœo, vers[ag-gever.

Aanvraag van de heer Abraham Hamelsdorf.

De heer Hamelsdorf is geboren te Wisnicz (Polen), op
24 oktober 1914. '

Hi] woont in België sedert 1924 en is diamantklover te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zljn landqenoten.
Llit dit huwelijk zijn twee kïnderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militle-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Grootjaos, ver-slaggever.

Aanvraag van de heer
Johannes, [osephus Hardonk.

De heer Hardonk, is geboren te: Weesp (Nederland).
op 24 januari 1917.
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Il habite la Belgique depuis 1942 et est mécanicien de
remorqueur à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'onqine par déclaration.

De cette union, lin enfant est né en Belgique, .
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Groessee-Schroyens, M., repporteur,

Demande du sieur
Christophe, Hatchik Hatchikoff.

Le sieur Hatchikaff est né à Smyrne (Turquie), le
Il avril 1909, de père iranien.

II habite la Belgique depuis le 25 avril 1929 et est admi-
nistrateur de sociétés à Anvers.

II a épousé une femme d'origine iranienne également.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers l'Iran,

Groessee-Schroyeus, M., repporteiu:

Demande du sieur Serge Hatchiko£f.

Le sieur Hatchikoff est né à Odessa (Russie). le 6 jan-
vier 1914, de père iranien.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est courtier en dia-
mants à Anvers.

Il est célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

l'Iran.
Groesser-SchroyeJis, M., rapporteuc.

Demande du sieur
Benjamin Hermelin. - (D)

Le sieur Hermelin est né à Varsovie (Pologne) . le
17 octobre 1918.

Il est apatride d'origine russe.
Il habite la Belgique depuis 1920 et est maroquinier

à Ixelles (Brabant}.
Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'origine: par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride, le postulant n'a pas eu à satisfaire à des

obligations de la milice.
Pendant la dernière guerre il a tenté de rejoindre les

forces alliées; arrêté en France, il a été déporté en Alle-
magne où il a rendu service à ses codétenus.

Il a obtenu la reconnaissance officielle: au titre: de pri-
sonnier politique et est titulaire d'une distinction honori-
fique française.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyau, rapporteur.
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Hi] woont in België sedert 1942 en is sleepbootmachinist
te Antwerpen.

Hl] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden, \

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqtê.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtïnqen in zijn

land van herkomst,
Groesser-Schroyens, M., vecslaggevec.

Aanvraag van de heer
Christophe, Hatchik Hatchikoff.

De heer Hatchikoff is geboren te Smyrna (Turkije),
op Il april 1909. uit een Iraans vader.

Hï] woont in België sedert 25 april 1929 en is beheerder
van vermootschappen te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw, van Iraanse afkomst
eveneens.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militiè-
verplichtingen in Iran.

Groeesee-Scbeoyeas, M., verslaggever:.

Aanvraag van de heer Serge Hatchikoff.

De heer Hatchikoff is geboren te Odessa (Rusland),
op 6 januari 1914, uit een Iraans vader.

Hi] woont in België sedert 1927 en is makelaar in dia-
mant te Antwerpen.

Hlj is ongehuwd.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen in Iran.

Groesser-Scbroyees, M., rJet'slaggever.

Aanvraag van de heer
Benjamin Hermelin • .; (V)

De heer Hermelin is geboren te Warschau [Polen}, op
17 oktober 1918.

Hij Is staatloos, van Russische afkomst.
Hij woont in België sedert 1920 en is marokijnwerker

te Elsene: (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,

die haar oorspronkelïjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Als staatloze heeft de aanvraqer geen militieverplichtin-

gen moeten vervullen.
Ttjdens de jonqste oorlog heeft hij getracht zich hij de

geallieerde strijdkrachten te vervoegen; aangehouden in
Frankrijk werd hi] gedeporteer-d naar Duitsland, waar hij
dienst bewees aan zijn medegevanqenen.

Hij werd officieel erkend als politiek gevangene en is
houder van een Frans ereteken.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratlerecht te verlenen,

G, Hoyau, rJer:slaggevec.
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Demande du sieur Viliam Herskovic. Aanvraag van de heer Viliam Herskovic,

Le sieur Herskovlc est né à Frisar (Tchécoslovaquie),
le l"" juin 1914.

Il habite la Belgique depuis 1932 et est photographe
à Woluwe-Saiut-Pierre (Brabant).

Veuf d'une femme d'origine anglaise, dont il a eu deux
enfants qui sont décédés dans les camps de concentration
allemands pendant la dernière guerre, il a épousé en secon-
des noces une Belge de naissance, qui a conservé sa natio-
nalité d'originE: 'par déclaration,

De cette union trois enfants sont nés eu Belgique.
Le postulant n'as pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Zalke Herting. - (D)

Le sieur Hertinq est né à Przemysl (Pologne), le 26 jan-
vier 1899.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est commerçant en
jouets à Saint-Gilles-iez-Bruxelles.

Il est veuf d'une femme d'origine polonaise ég~lement
dont il a retenu un enfant, les deux autres enfants nés de
cette union étant décédés ainsi que leur mère dans les
camps de concentration allemands au cours de la dernière
guerre. Il a épousé en secondes noces une femme de même
origine, qui s'engage à suivre la nationalité de son mari
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette dernière union, un enfant est né: en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il a été reconnu officiellement au titre: de résistant par la

presse clandestine. Il a été déporté par les Allemands au
cours de la guerre et est de ce fait bénéficiaire du statut
de prisonnier politique.

De ce chef, votre Commission vous propose: de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Scbroyeas, M., rapporteur.

Demande du sieur
Alan, Douglas Hills+ - (D)

Le sieur Hills est né à Kensington (Grande-Bretaqne}.
le 10 janvier 1921.

Il habite la Belgique et le Congo Bdge depuis 1946 avec
une interruption en 1951 et est pilote d'avion à Uccle
(Brabant).

Divorcé d'avec une Belge de naissance, dont il a retenu
un enfant, il a épousé en secondes noces une Belge égale-
ment, qui a conservé sa nationalité d'origine par déclara ..•
tian.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1910-1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée
britannique (R A. F.).

De heer Herskcvic is geboren te Frlsar [Tsjechoslo-
vakije ). op 1 juni 1914.

Hi] woont in. België sedert 1932 en is fotograaf te Sint-
Pieters- Woluwe (Brabant).

Weduwnaer van een vrouw van Britse afkomst, van wie
hij twee kinderen had. die gedurende de jongste oorlog
in Duitse concentrattekampen overleden zijn, is hij her-
trouwd met een vrouw van Belgische afkomst, die haar
oorspronkehjke natlonahteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk zijd drie kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de mtlitle-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. GeDdeblen,. verslaggever.

Aanvraag van de heer Zalke Hertinq, - (V)

De heer Herting ïs geboren te Przemysl (Polen}. op
26 januari 1899.,

Hi] geniet van de Status van de V'luchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1928 en Is handelaaar in
speelqoed te Smt-Gîllis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met, een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst, van wie hij een kind heeft, terwijl de andere twee
kinderen uit dit huwelijk, evenals hun moeder, omgekomen
zijn in Duitse concentratiekampen tijdens de jongste oor-
log, Hï] Is hertrouwd met een vrouw van dezelfde afkomst.
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie za] hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij werd officieel erkend als weerstander door de sluik-

pers. Tljdens de oorlog, werd hij door de Duitsers gedepor-
teerd. en werd uit dien hoofde erkend als gerechtigde op
het statuut van politiek gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betalinq van het registratîerecht te verlenen.

Groesser-SchroyeDS, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alan, Douglas Hills, - (V)

De heer Hills is geboren te Kensington {Groot-Brütan-
nië), op 10 januari 1921.

Hij woont in België en Belgisch-Congo sedert 1946,
l 'met een onderbreking in 1951, en is vliegtuigpiloot te
I Ukkel (Brabant).

Llit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische
afkomst, van wie hij een kind heeft, is hij hertrouwd, even,
eens met een vrouw van Belgische afkomst, die haar
oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft behou-
den.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqrë.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst. .
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft

gestreden in de rangen van het Britse leger (R. A, F.).



905 (1957~1958) N. 1

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Ch. Geadeblen, l'apporteur.

Demande du sieur Hans, Alfred Hirsch.

Le sieur Hirsch est né à Berlin-Charlottenbourq (Alle-
magne), le 19 janvier 1903.

II est apatride.
II habite la Belgique depuis 1933 et est impressario à

Bruxelles.
II a épousé une femme d'origine néerlandaise, qui s'en-

gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé. .

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers l'Allemagne.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Pawel, Waldemar Hirschhorn,

Le sieur Hîrschhorn est né à Gdansk (Pologne), le
5 novembre 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 23 juin 1948 et est gar~
çon de restaurant il Salnt-Gilles-Iez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Eu égard à sa qualité de refuqiè, le postulant est libre
d'obligations de la milice envers Pologne.

G. Hoyau, rapporteur.

Demande de la demoiselle Antoinette Hoch.

La demoiselle Hoch est née à Lausanne (Suisse), le
28 décembre 1923.

Elle est célibataire.
Elle habite la Belgique depuis ] 947 et est éducatrice à

Etterbeek (Brabant).
Ch. Gemkbien, rapporteur.

Demande du sieur [ankiel Horenblas.

Le sieur Horenblas est né à Varsovie (Pologne), le
22 juillet 1887.

II habite la Belgique depuis 1926 et est maroquinier à
Bruxelles.

II a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Deux enfants sont issus de cette union.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Pologne.
A. Vnlackt, rapporteur.
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Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqlstratierecht te verlenen.

Ch. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hans, Alfred Hirsch,

De heer Hirsch is geboren te Berlijn-Charlottenburq
(Duitsland ),op 19 jan liari 1903. '

Hij is staatloos. .
Hij woont in België sedert 1933 en is impresario te

Brussel.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst

die zich ertoe verbmdt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver~
kregen.

De aanvrager heeft ruet moeten voldoen aan de militïe-
verplichtingen in Duitsland.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pawel. Waldemar Hirschhorn,

De heer Hirschhorn is geboren te Gdansk (Polen) . op
5 november 1923.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 23 juni 1948 en is kelner
te Sint-Gtllis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpsronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Gelet op zijn hoedaniqheid van vluchtelïnq, heeft de
aanvraqer geen militieverplichtingen in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Antoinette Hoch.

Mejuffrouw Hoch is geboren te Lausanne [Zwitser-
land). op 28 december 1923.

Zij is ongehuwd.
Zij woont in België sedert 1947 en is opvoedster te

Etterbeek (Brabant).
Ch. ~œn, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jankie1 Horenblas,

De heer Horenblas is geboren te Warschau (Polen), op
22 juli 1887.

Hi] woont in België sedert 1936 en is marokijnwerker te
Brussel.

Hi; is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vólgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kmderen geboren.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

A. Vedaclt. ueç$laggever.



Demande du sieur
Ksenofont, Joseph Hrynko, - (D)

Le sieur Hrynko est né il Bochow (Pologne). le 7 mars
1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. Ll. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgiqùe depuis le tO décembre 1946 et est
chauffeur d'auto à Satn t-Nicolas-Wuas (Flandre orientale).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine pm déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la 9 lierre [940- t 945 au cours

de laquelle il a participé aux cOlllbat~ pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.
En outre. il a participé il la campagne de Pologne. en 1939.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
alliées.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Kalman. [ozsef Illés.

Le sieur Illés est né à Budapest (Hongrie), le 9 sep-
tembre 1917.

Il habite la Belgique depuis 1934 et est ouvrier plombier
à Schoten (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Groesser-Schroyeus, M., rapporteur.

Demande du sieur Chahab Israelian,

Le sieur Israelian est né à Istamboul (Turquie). le
23 octobre 1902, de père arménien.

Il est apatride et bénéficiaire du statut des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1924, avec une interruption
de 1927 à 1935, et est représentant de commerce à Bru-
xelles.

Divorcé d'avec une femme d'origine française. il a
épousé en secondes noces une Belge de naissance qui a
conservé sa nationalité d'origine par déclaration.

De sa première union. il a retenu un enfant né en Bel-
gique; de sa seconde union, un en fant est né en Belgique
également.

'Etant apatride, Ie postulant est libre des obligations de
la milice envers la Turquie.

R. Hic9uct, rapporte ur.
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Aanvraag van de heer
Ksenofont, Joseph Hrynko. -- (V)

De heer Hrynko is geboren te Bochow [Polen ). op
7 rnaart 1920.

Hij geniet van het Status van de Vluchtelinqen onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 10 december 1946 en is
autovoerder te Sint-Niklaas-Waas (Oost-Vlaandereu}.
. Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst die

haar oorspronkelijke nationaliteit dcor verklaring heeft be-
houden,

Llit dit huwelijk zijn twee kiuderen geboren in Belglë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijdinq van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hi] heeft bovendten deelgenomen aan de veldtocht in
Polen in 1939.

Verschetdene geallieerde eretekens werden hem verleend.

Derhalve stelt uw Commtssie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

A. Verlackt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kalman, [ozsef Illés.

De heer Illés is geboren te Boedapest (Hongarije), op
9 september 1917.

Hij woont in België sedert 1934 en is loodgietersgast
te Schoten (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw vau Belgische afkomst,
die haar oorspronkelïjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Lllt dit huwelijk zijn vijf kinderen geboreri in België.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Chahab Israelian,

De heer Israelian is geboren te Istamboul (Turkije). op
23 oktober 1902, uit een Armeens vader.

Hij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
lingen onder bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 1924. met een onderbrekinq
van 1927 tot 1935. en is handelsverteqenwoordtqer te
Brussel.

Gescheiden van een vrouw van Franse afkomst, is hij
hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst, die haar
oorspronkelijk nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit zijn eerste huwelijk is een kind geboren in België.
Uit zijn tweede huwelijk is eveneens een kind in België
geboren.

Daar hij staatloos is. heeft de aanvraqer geen militie-
verplichtinqen in Turkije.

R. Hicgud, verslaggever'.
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Demande de la demoiselle Margit Ivanko. Aanvraag van mejuffrouw Margit Ivanko.

La demoiselle Ivánkó est née à Budapest (Hongrie), le
25 avril 1919.

Elle est célibataire.
Elle habite la Belgique depuis 1926 et est servante à

Gand.
A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Herz , Lejb Izbicki.

Le sieur lzbicki est né à Krzepice (Pologne), le 15 jan-
vier 1904.

Il est titulaire du Statut des Rèfuqïés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1927.et est marchand ambu-
lant cordonnier à Saint-Gilles-lez-Bruxelles,

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé,

De cette union trois enfants sont nés en Belgique; ils
sont devenus Belges par voie d'option. Deux d'entre eux
ont accompli leur service militaire dans rarmée belge.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Tomas Jadot (ex Lombrana-Ibanez},

Le sieur [adot est né à Barruelo de Santullan (Espagne),
le Il décembre 1929.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 16 juillet 1937 et est méca-
nicien-dentiste à Mouscron (Flandre occidentale).

Il est célibataire.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge lorsqu'il aura été naturalisé.

L Deschcpper, rnpporteur,

Demande du sieur Wigdor Jakubowicz.

Le sieur Jakubowicz est né à Wielun (Pologne), le
30 juin 1906.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est patron-tailleur
d'habits à Bruxelles.

Veuf d'une de ses compatriotes, il a épousé en secondes
noces une femme d'origine polonaise également, qui s'en-
gage à suivre la nationalité de sail mari. lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette dernière union un enfant est né en Belgique.
De son union précédente le postulant a retenu également

un enfant.
II n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre il a rendu des services à la

Résistance belge; il a été déporté par les Allemands et
interné 'dans un camp de concentratïon.

R. Hicguct, rapporteur.

Mejuffrouw Ivánkö Is geboren te Boedapest (Honqa-
rije}, op 25 april 1919.

Zi] is ouqehuwd,
Zij woont in Belqië sedert 1926 en is dienstmeid te Gent.

A. Verlackt, verslaççeoer,

Aanvraag van de heer Herz, Lejb Izbicki.

De heer Izbicki is geboren te Krzepice (Polen), op
15 januari 1904.

Hï] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschermînq van de LI. N.O. (Overeenkomsc van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1927 en is schoenmaker-rond-
reizend handelaar te Stnt-Gillïs-brj-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationalitelt van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben vèrkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië,
die Belq geworden zijn door optie. Twee hunner hebben
hun dlenstplicht vervuld in het Belgisch leger.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkornst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Tomas Jadot (ex Lombrana-Ibanez}.

De heer Jadot is geboren te Barruelo de Santullan
[Spanje ), op 11 december 1929.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 16 juli 1937 en is tandtech-
nicus te Moeskroen (W est-Vlaanderen}.

Hij is ongehuwd.
Geler op zijn hoedanigheid van vluchteling heeft de

aanvraqer geen militieverplichtingen in zijn land van
herkornst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

L. IRàclK:pper, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wigdor Jakubowicz.

De heer [akubowicz is geboren te Wielun (Polen},
op 30 juni 1906.

Hi] woont in België sedert 1927 en is meester-kleer-
maker te Brussel.

Weduwnaar van. een van zijn landgenoten is hi] her-
trouwd, eveneens met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatre zal hebben verkreqen.

Uit dit laatste huwelijk is één kind geboren in Belqië.
Uit zijn vorig huwelijk heeft aanvrager eveneens een kind.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de rnilitieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog heeft hij diensten bewezen aan het
Belgisch Verzet: hij werd door de Duitsers gedeporteerd
en opqesloten in een concentratiekamp.

R. Hicguet, vers{agge/,JcC'.
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Demande du sieur André [akubowski. Aanvraag van de heer André Jakubowski.

Le sieur [akubowski est né il Kalisz (Pologne). le 8 sep-
tembre 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Converttion du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis Je 28 juillet 1945 et est con-'
fectionneur à Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité el'orig ine par déclaration.

Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre
d'obligations de la milice envers son pays d'origine,

Pendant la dernière guerre. il a milité dans la Résis-
tance polonaise; arrêté en 1942. il a été déporté en Alle-
magne et interné elans Lill camp de concentration jusqu'à
la libération.

Ch. Gendebicn, rapporteur.

Demande du sieur
Maximilien Jakubowski. (0)

Le sieur [akubowski est né il Carvin (France).
le 20 juillet 1928, de père polonais.

II habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier mineur
il Hasselt (Limbourg).

II a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belqe lorsqu'il aura été naturalisé.
Eu égard à sa qualité d'ouvrier mineur et aux services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie belqe,
votre Commission VOliS propose de lui accorder la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Edmund Jankowski. - (D)

Le sieur Jankowski est né à Gorne Sartowice{PoIogne).
le Il août 1921.

II habite la Belgique depuis le 28 janvier 1947 et est
monteur à Blaasveld (Anvers).

li a épousé une Belge: de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
II est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle il a partlcipê aux combats pour la libération du

De heer Jakubowski is geboren te Kalisz [Polen ). op
8 septernber 1920,

Hi] geniet van de Statua van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. 0, (Overeenkomst Van 28 juli
1951.)

Hij woont in België sedert 28 juli 1945 en is confectie-
Fabrikant te Brussel.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorsprcnkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchtelinq heeft de aan-
vrager geen militieverplichtingen in zijn land van herkomst,

Tîjdens de jongste oorlog. stond hij actief in het Pools
Verzet: aangehouden in 1942 werd hij naar Duitsland
gedeporteerd en in een concentratiekamp geïnterneerd
tot bij de bevrijdinq.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maximilien Jakubowski. - (V)

De heer Jakubowski is geboren te Carvin (Frankrijk).
op 20 juli 1928, uit een Pools vader.

Hij woont in Belqlë sedert 1929 en is mijnwerker te
Hasselt (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelljk is één kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
Na de naturalisatte te hebben bekomen, zal h ij bij de

werfreserve van het Belgisch leger' worden ingedeeld.
Geler op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-

stekende dtensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst. stelt uw Comrntssie li voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

P. D!rikcn, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Edmund Jankowski. - (V)

De heer Jankowski is geboren te Gorne Sartowice
[Polen}, op I I auqüstus 1921),

Hij woont in België sedert 28 januari 1947 en is monteur
te Blaasveld (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst;
die haar oorpronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst. .
Hi] is oudstrijder van de oorlog 1940~1945 en heeft

deelqenomen aan de bevrijding van het Belgische grond~
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territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.
De ce chef. votre Commission VOliS propose de lui

accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Diriken, rapporteur.

Demande de la demoiselle Miloslava jiranova.

La demoiselle [Icanova est née à Cestin (Tchécoslova-
quie), le 20 août 1918.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (COllVention du 28 juillet 1951.)

Elle habite la Belgique depuis 1946 et est secrétaire-
traductrice à Bruxelles.

Elle est célibataire.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Guéorguy Jnoff.

Le sieur [noff est né à Petrokow (Russie). le 23 mai
1908.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 2 décembre 1931 et est

chimiste à Braine-I'Alleud (Brabant).
Il il épousé une apatride d'origine russe également. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-
ci aura' été naturalisé.

De cette union deux enfants sont liés en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre d'obligations de

la milice envers la Russie.
Ch. Gendebie», rapporteur.

Demande du sieur Arthur Just.

Le sieur Just est né à [aslo (Pologne). le 2 Delabre 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés .relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1946 et est commerçant à
Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise également.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obliqations de la milice envers

son pays d'origine.

Pendant la dernière guerre. il a été incarcéré par les
Allemands dans plusieurs camps de concentration.

Groess<:r.Schroyeas, M .• rapporteur.

Demande du sieur Bertold, Erich Kahn.

Le sieur Kahn est né à Neuwied (Allemagne), le
22 mars 1909.

Il est apatride.
II habite la Belgique depuis le 'f juin 1936 et est adminis-

trateur de sociétés à Anvers.
Il a épousé une apatride d'origine allemande également.

[ ':10 ]

gebied in de rangen van de vrije Poolse strljdkrachten.
Derhalve stelt uw Commissle U voor hem vrijstelling

van de betalinq van het reqistratierecht te verlenen,

P. Dirlken. vers!aggcuer.

Aanvraag van mejuffrouw Miloslava Jiranova.

Mejuffrouw [iranova is geboœn te Cestin [Tsjecho-
slowakije}, op 20 auqustus [918.

Zr] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
]951) .

Zij woont in België sedert 1946 en is secretaresse-ver-
taalster te' Brussel.

Zij is ongehuwd.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Guéorguy Jnoff.

De heer [noff is geboren te Petrokow [Rusland}. op
23 mei 1908.

Hij is staatloos.
Hij woont in' Belqië sedert 2 december 1931 en is

chernicus te Eigenbrake:l (Brabant).
, Hi] is gehuwd met een staatloze, eveneens van Russische

afkomst. die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturahsatie za] hebben
verkregen.

Uit dit huweliik zijn twee kinderen geboren in Belqië,
Daar hij staatloos is, heeft de aanvrager geen rmlitie-

verphchtinqen in Rusland.
Ch. GcDdebien, verslaooeve«.

Aanvraag van de heer Arthur Just.

De heer Just is geboren te: [aslo (Polen}, op 2 oktober
1913.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de lI. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1946 en is handelaar te
Antwerpen.

Hij îs gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst
zoals hi],

Llit dit huwelijk Is een kind geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft geen' mihtieverplichtinqen in zijn

land van herkomst.
Tijdens de jongste oorloq, werd hij door de Duitsers

in verscheidene ('cncentratiekampen ge:ïnterneerd.

Groessee-Schroyees, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Bertold, Erich Kahn.

De heer Kahn is geboren te Neuwied [Duitsland l , op
22 maart 1909.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert '* juni 1936 en is beheerder

van vennootschappen te Antwerpen.
Hi] is gehuwd met een staatsloze, eveneens van Duitse

afkomst.



De cette union deux enfants sont nés, dont un en BeI-
Hîque.

Le postulant n'a plus d'obligations de la milice envers
I'Allern agne.

F. Grootjans, ruppotteur,

Demande du sieur Max Kahn.

Le sieur Kahn est né à Thalfang (Sarre-Allemagne), le
13 février 1898.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1935 et est marchand de

bestiaux à Anderlecht (Brabant),
Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à

suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union. un enfant est né à I'êtrauq er.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers l'Allemagne.
Pendant la dernière guerre il a rendu des services à la

Résistance.
L Deschepper, rapporteur.

Demande du sieur Alexis Kamensky,

Le sieur Kamensky est né à Ekc.terinociar (U.R.S.S.),
le 17 août 1919.

Il est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belqique depuis t 926 et est ingénieur com-
mercial à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Etant apatride. le postulant est libre d'obligations de

la milice en vers ru. R. S. S.
Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Hans. Georg Kapsitz [ex-Ploesser}.

Le sieur Kapsitz (ex Ploesser ) est né à Kaltennordheim
(Allemagne), le 21 juillet 191 t.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 10 Janvier 1925 et est

ouvrier d'usine à Eupen (Liège),
Veuf d'une femme de nationalité belge, il a épousé en

secondes noces une Belge de naissance également. qui a
conservé sa nationalité d'origine par- déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
l' Allemag ne.

P. Kofferschläll"'r, rapporteur.

Demande du sieur Lejb Karolinski.

Le sieur Karolinski est né à Varsovie (Pologne). le
9 décembre 1910.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. II (Convention du 28 juillet 1951).
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Llit dit huwelijk zijn twee ktnderen geboren. van wie
een in Belqië.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen meer te-
genovel' Duitsland.

F, Grootians, L!CrSlillJveL!er.

Aanvraaq van de heer Max Kahn.

De heer Kahn Is geboren te Thalfang (Saarland}. op
13 Februari 1898.

Hi] is staatloos.
Hi] woont in Belçië sedert 1935 en is veekoopman te

Anderlecht (Brabant).
Hij is gehuwd met een van zijn laridqenoten, die zich

ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen ,
wanneer deze de uaturnlisat ie zal hebben bekomen.

Uit dit huwelijk is een kind geborellin het buttenland.
De aanvraqer heeft nietmoeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtingen in Duitsland.
Tijdens de jongste oorlog heeft hij diensten bewezen aan

het Verzet.
L. Deschepper, verslaggever.

----'

Aanvraag van de heer Alexis Kamensky.

De heer Kamensky is geboren te Ekaterinodar (LI.S.S.R.).
op 17 augustus 1919.

Hij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
lingen onder bescherming van de LI. N. O. (Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 1926 en is handelsinqenieur
te Elsene (Brabant). ,

Hij is gehuwd met een VWlIW van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in België.
Daar hij staatloos is, heeft hij geen militieverphch-

tingen in de U. S. S. R.
Ch. Geodebien. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hans. Georg Kapsitz {ex-Ploesser}.

De heer Kapsitz (ex Ploesser}, is geboren te Kaltennord-
heim (Duitsland). op 21 juli 191 1.

Hij is staatloos.
Hi j woont in België sedert 10 januari 1925 en is fabrieks-

arbeider te Eupen-Luik.
Weduwnaar van cen vrouw van Belgische nationaliteit.

is hij hertrouwd met een vrouweveneens van Belgische
afkomst, die haar oorspronkelijke nationaliteit door ver-
klaring heeft behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militîeverplichtinqen
in Duitsland.

P. Koffersddägu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lejb Karolinski.

De heer Karolinski is geboren te Warschau [Polen}.
op 9 decernber 1910.

Htj geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beacherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 2B juli
1951 ),
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Il habite la Belgique depuis 1926 et est commerçant en
bonneterie à La Louvière (Hainaut).

Veuf d'une femme d'origine polonaise également, il a
épousé en secondes noces une Belge de naissance, qui a
conservé sa nationalité d'origine par décimation.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant u'a pas eu ft satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Anatole Katz.

Le sieur Katz est né à Tarnow (Pologne), le 14 sep-
tembre 1929.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis septembre 1947 et est doc-
teur en médecine à Jette (Brabant).

Il a épousé tine Belge: de: naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Etant réfugié. le postulant est libre d'obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
beIge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rnpporteur,

Demande du sieur
Andranik Kazarian. (D)

Le sieur Kazarian est ne ft Goris (Turquie), le 17 mai
1921. de père arménien.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. lI. (Convention du 28 juillet t95l).

Il habite la Belgique depuis 1944 et est réparateur de
tapis à Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme apatride d'origine arménienne
également qui s'engage à suivre la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, till enfant est né en Belgique.
Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée sovié-
tique. Il a été fait prisonnier de guerre par les Allemands
et interné. en Belgique.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Rezsö, Frigyes Kekessy.

Le sieur Kekessy est né à Sopron (Hongrie). le 21 août
1919.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Hij woorit in België sedert 1926 en is breiqoedhandelaar
te La Louvière (Henegouwen).

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst even-
eens. is hij hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelük is èèn kind geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de milltie-

verphchtînqen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, v~rslélBBC<'cr.

Aanvraaq van de heer Anatole Katz.

De: heer Katz is geboren te Tarnow (Polen): op 14 sep-
tember 1921}.

Hî] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juill
1951.)

Hij woont in België sedert september 1947 en is genees-
heer te Jette (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die ham oorspron kelijke nationaliteit door verklaring he:eft
behouden,

Daar hij vhlchteling is. heeft de aanvraqer geen miîi-
tieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

G. Hoyaux. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Andranik Kazarian. - (V)

De heer Kazarian is geboren te Goris ('Turküe}. op
I 7 mei 19'2 1. uit een Armenische vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. (Overeenkomstvan 28 juli
1951) .

Hij woont ill Belqlë sedert 1944 en is tapijthersteller te
Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Armenische afkomst.
die zieh ertoe verbindt de nationállteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Hï] is oudstrijder van de oorloq 1940-1945 en heeft

gestreden in de gelederen van het Sovjetleqer. Hi] werd
door de Duüsers gevangen genomen en in België geïnter-
neerd.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betalinq van het reqistratierecht te verlenen.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rezsö, Frigyes Kekessy,

De: heer Kekessy is geboren te Sopron (Hongarije). op
21 augustus 1919.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschermmq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .



JI habite la Belgique depuis 1926 et est employé à Blan-
kcnberqe (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié de l'O.N.LI., le postu-

lant est libre des obligations de la milice envers la Hon-
grie.

Groesser-Schroycns, M" cnpporteur,

Demande du sieur Pmches Kierszenbaum,

Le sieur Kierszenbaurn est né à Koz ienice (Pologne). le
30 décembre 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il est célibataire.
Il habite la Belgique depuis le .30 janvier 1947 et est

cliveur de diamants à Anvers.
Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre, il a été interné par les Alle-

mands dans différents camps de concentration.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Jakob Kincler.

Le sieur Kincler est né à Kutno (Pologne), le 3/16 mai
1902.

Il habite la Belgique depuis 1920 et est administrateur-
délégué à Anvers.

Il est célibataire.
Le postulant est en règle eu égard aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

·Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur josek Klajnbaum.

Le sieur Klajnbaum est né à Kozienice (Pologne).le
22 janvier 1897.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1924 et est ébéniste à Ander-

lecht (Brabant).
Veuf d'une Polonaise dont il avait une fille décédée

dans les camps de concentration allemands au cours de
la dernière guerre. il a épousé en secondes noces une femme
d'origine polonaise également qui s'engage à suivre la natio-
nalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Son épouse en secondes noces a retenu d'une première
union trois enfants. tous Belges par option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

R. Hicguet, rapporteur.
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Hij woont in België sedert 1926 en Is bediende te Blan-
kenberge (W est-Vlaanderen},

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelij k is een kind geboren in België.
Aangezien hi] LI. N. O.-vluchteling is, heeft de aanvrnqcr

geen militieverplichtingen in Honqartje.

Groesser-Schroyeus, M., <,crs/etYl/ever.

Aanvraaq van de heer Pinches Kierszenbaum,

De heer Kierszenb~um is geboren te Kozienice (Polen),
op 30 december 1923,

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelïnqen onder
bescherrninq van de li. N. O. (Overeenkomst van 28 ju li
1951) .

Hi] is ongehuwd.
Hij woont in België sedert 30 januari 1947 en is dia-

mantklover te Antwerpen.
De aanvraqer heett geen militieverplichtinqeu moeren

vervullen in z ijn land van herkornst.
Tïjdens de jongste oorlog werd hij door de Duitsers in

diverse concentratiekarnpen geïnterneerd.

P. DinkeD. verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob Kincler,

De heer Kinder is geboren te Kutno (Polen), op
3/16 mei 1902.

Hi] woont in Belqië sedert 1920 en is afqevaardiqde-
beheerder te: Antwerpen.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager is in orde ten opzichte van de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkornst.

Aanvraag van de heer [osek Klajnbaum.

De heer Klajnbaum is geboren te Kozienïce (Polen), op
22 januari 1897.

Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert 1924 en is meubelmaker le

Anderlecht (Brabant).
Weduwnaar van een Poolse vrouw. van wie hij een

dochter had die: tijdens de jongste oorlog in de Duitse
concentratiekampen overleed. is hij hertrouwd met een
vrouw, eveneens van Poolse alkomst, die zich ertoe ver-
bindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Zijn tweede vrouw had drie kinderen uit een eerste
huwelijk, die allen Belg zijn door optie.

De aanvrager heeft qeen militieverplichtinqen in Polen.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Izidor Klein.

Le sieur Klein est né à Csepe (Tchécoslovaquie), le
3 octobre 190 l , de père roumain,

Il habite la Belgique depuis le 7 juin 1929 et est dia-
mantaire il Au vers,

Il a épousé une femme d'origine roumaine également.

Deux enfants sont issus de cette union; l'lin d'eux est
né en Belgique,

Le postulant est libre d'obligations de ln milice envers
son pays d'origine.

A. Verlackr, rapporteur,

Demande d ti sieur
Johann, Matthias, Albert Klein.

Le sieur Klein est né il Lldenbreth (Allemagne), le
24 avril 1907,

Il est apatride,
Il habite la Belgique depuis 1920 et est boucher à Ver-

viers (Liège).
Il Cl épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique; il est
devenu Belge par voie d'option.

Pendant la dernière guerre le postulant a été forcé de
servir dans l'armée allemande. It a tâché de se soustraire
à cette obligation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur [osif Klein.

Le sieur Klein est né à Bntarci (Roumanie), le Il jan-
vier 1909.

H est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 27 août 1946 et est négo-
ciant en diamants à Anvers.

Veuf d'une femme d'origine hongroise, décédée, ainsi
que les trois enfants issus de ce premier mariage, dans les
camps de concentration allemands au cours de la dernière
guerre, il s'est remarié avec une femme d'origine tchécoslo-
vaque qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lors-
que celui-ci aura été naturalisé,

De cette union un enfant est né en Belgique.
Son épouse a retenu également un enfant d'un précédent

mariage.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-

vers la Roumanie.
Pendant la dernière guerre, il a été interné par les Alle-

mands dans plusieurs camps de concentration.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Miksa Klein.

Le sieur Klein est né il Tarcal (Hongrie), le 29 janvier
1908.

IJ est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer Izidor Klein.

De heer Klein is geboren te Csepe (Tsjechoslowakije),
op 3 oktober 1901, uit een Roemeens vader.

Hij woont in Belqië sedert 7 juni 1929 en is diamant-
fabrikant te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Roemeense
afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in België.

De aan vrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

A. Verlackt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Johann, Matthias, Albert Klein.

De heer Klein is geboren te Udenbreth (Duitsland). op
24 april 1907.

Hij- is staatloos.
Hij woont in België sedert 1920 en is slaqer te Verviers

(Luik).
Hi] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke natlonalîtelt door verklarinq heefr
behouden.

Uit dit h uwelijk is een kind geboren in Belqië. dat Belg
geworden is door optie.

Trjdens de jongste oorlog, werd de aanvrager gedwon~
gen dienst te nernen in het Duitse leger. Hij heeft getracht
zich aan deze verplichting te onttrekken.

Ch. GeDdebtcn, verslaggever.

Aanvraag van de heer [osif Klein.

De heer Klein is geboren te Batarci (Roementê). op
II jan uar i 1909.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in Belqiê sedert 27 augustus 1946 en is dia-
manthandelaar te Antwerpen.

Hi] is weduwnaar van een vrouw van Hongaarse af-
komst, die, sarnen met de drie kinderen uit deze eerste echt
gesproten, tijdens de jongste oorlog in een Duits concen-
tratiekarnp is omgekomen. Ht] is hertrouwd met een vrouw
van Tsjechoslovaakse afkomst. die zich ertoe verbindt de
nationaliteit van haar man te volqen. wanneer deze de
naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit h uwelijk is een kind geboren in België.
Zi]n echtgenote heeft eveneens een kind uit een vorig

huwclijk.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Roemenië.
Tijdens de jongste oorlog werd hij door de Duitsers in

verscheidene concentratiekampen qeïnterneerd.

P. Diriken, verslaygever.

Aanvraag van de heer Miksa Klein.

De heer Klein is geboren te Tarczal (Honqanje ). op
29 januari 1908.

Hij geniet van het Status van de Vluchtelingen onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).



Il habite la Belgique depuis 1929 et est négociant en dia-
mants à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations' de la milice envers

la Hongrie.

Geoesser-Scheoyeas, M., l'apporteur.

Demande du sieur Franciszek Kluska. - (D)

Le sieur Kluska est né à Posoka (Pologne). le 10 janvier
1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N: U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier mineur
à Herve (Liège).

Il est veuf d'une de ces compatriotes.
De cette union trois enfants sont nés à l'étranger.

Etant réfugié le postulant est libre des obligations de la
milice envers la Pologne.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission vous propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, vers[agge<Jer.

Demande du sieur
Hermanus, Johannes Kluvers.

Le sieur Kluvers est né fi Hilversum (Pays-Bas). le
18 juinI913.

Il habite la Belgique depuis le 18 octobre 1938 et est
calandreur à Oostkamp. (Flandre OCcidentale).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalitê d'oriqïne par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
P. KoHasch1âger. rapporteur.

Demande du sieur
Raoul. Joseph, Augustus Kofler, - (D)

Le sieur Kofler est né à Vienne (Autriche). le 12 février
1896.

Il est apatride.
II habite la Belgique depuis mars 1939 et est chef

d'orchestre à Schaerbeek (Brabant).
Il est célibataire.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers l'Autriche.
Pendant la dernière guerre. il a été incarcéré par les

Allemands en raison de son activité patriotique; la qualité
de prisonnier politique lui a été reconnue.
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Hij woont in België sedert 1929 en is dlamanthandelaar
te Antwerpen,

Hï] Is gehuwd met een vrouw van Belqische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklartng heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverpllchtinqen in Hon-

garije.

Groesser-Schroyens, M., verslllggever.

Aanvraag van de heer Franciszek Kluska, - (V)

De heer Kluska is geboren te Posokaf Polen). op 10 ja-
nuar'i 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchteltnqen onder
bescherming van de U, N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1917 en is mijnwerker te
Herve (Luik).

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-

tenland.
Daar hij vluchteling is, heeft de aanvraqer geen militie-

verplichtingen in Polen.
Gelet op ûjn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-

kende diensten die hij aldus aan s'Lands bedrijfsleven be-
wijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelllng van de
betaling van reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hermanus, Johannes Kluvers.

De heer Kluvers is' geboren te Hilversum [Nederland},
op lB juni 1913.

Hij woont in België sedert 18 oktober 193B en is glanzer
te Oostkamp (W est-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft geen miIitieverpIichtingen in zijn

land van herkomst.
P. Koffenddägu. lJer$/i1(f{}e<Jer.

Aanvraag van de heer
Raoul. Joseph, Augustus Kofler. - (V)

De heer Kofler is geboren te Wenen (Oostenrijk), op
12 februari 1896.

Hîj is staatloos,
Hij woont in Belqië sedert maart 1939 en Is orkestmees-

ter te Schaarbeek (Brabant).
Hl] is ongehuwd.
De aanvrager is in orde ten opzichte van zijn militie-

verplichtingen in Oostenrijk,
Tijdens de jongste oorlog. werd hij door de Duitsers

opqesloten wegens zijn vaderlandlievende activiteit: hij
werd erkend als politiek gevangene.
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Il est titulaire de la Médaille du Prisonnier Politique
1940-1945.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Ch. Gendeblen, rupporteur.

Demande du sieur Majer Kohn.

Le sieur Kohn est né à Czerwlnsk s/W isla (Pologne).
Je 15 novembre 1903.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis août 1929 et est tailleur
d'habits à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
L'ainë d'entre eux est de nationalité belge et a accompli
son service militaire dans l'armée belge.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur
Herman (dit Heiko] Kolt.

Le sieur Kolt est né à Varsovie (Pologne). le 8 juillet
1902. de père esthonlen,

Il est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 9 juin 1945 et est artiste
chorégraphique à Saint-Gilles-Iez-Bruxelles.

Il est' célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

l'Est honie.
G. Hoyaux, rapporteur,

Demande de la dame Eugenia Kornhauser,

La dame Kornhauser est née à Spîsska Stara Ves (Tché-
coslovaquie). le 7 février 1900.

Elle habite la Belgique depuis 1929 et réside à Forest
(Brabant).

Elle est divorcée: d'avec un homme d'origine polonaise.

De cette union, elle a retenti un enfant qui a acquis la
nationalité belge par voie de naturalisation.

Groesse t:-Schroyeas, M., repporteur,

Demande du sieur Michal Kostura, - (D)

Le sieur Kostura est né à Rakosin (Tchécoslovaquie). le
29 novembre 1904.

Il habite la Belgique: depuis le li juin 1929 et est
ouvrier mineur à Bray (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
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Hij Ïs bouder van de Medaille van de Polüieke Gevan-
gene 1940-1945. .

Derhalve stelt uw Commtsste U voor hem vrIjstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Majer Kohn.

De heer Kahn is geboren te Czerwinsk o/Wisla (Polen},
op 15 november 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N. O. (Overeenkomst van 28 juili
1951.) _

Hi] woont in België sedert augustus 1929 en is kleer-
maker te Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belqïë,
van wie de oudste Belg is en zijn militaire dienst in het
Belqlsche leger vervuld heeft.

De aanvrager heeft voldaan aan de miIitieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, lJe~slaggelJer.

Aanvraag van de heer
Herman (genaamd Heiko) Kolt.

De heer Kolt is geboren te Warschau (Polen). op 8 juli
1902, uit een Estlands vader,

Hij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
tehnqen onder bescherming van de U.N.O. [Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij WOOnt in Belqtë sederr 9 juni 1945 en is danskunste-
naar te Sint-Gillis-bîj-Brussel.

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Estland,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Eugenia Komhauser.

Mevrouw Kornhauser is geboren te Spisska Stara Ves
(T5iechoslovakije l. op 7 Iebruarl 1900.

Zij woont in België sedert 1929 en verblijft te Vorst
(Br->bant).

Zij is uit de echt qescheiden van een man van Poolse
afkomst.

Uit dit huwelijk heeft zij een kind, dat Belg geworden
is door naturalisatle.

Aanvraag van de heer Michal Kostura. - (V)

De heer Kostura is geboren te Rakosin [Tsjechoslova-
kije}, op 29 november 1904.

Hi] woont in België sedert 14 juni 1929 en is mijnwerker
te Bray (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zïch



suivre la nationalité de son mad. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur,

Demande du sieur Marjan Kotas.

Le sieur Kotas est né à Bollwiller (France) .le 21 avril
1927, de père po lonais .

Il habite la Belgique depuis le 14 avril 1928 et est con-
voyeur à Liège.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De "cette union un enfant est né en"Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé: dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. KoJ1erscblägu, rapperteur.

Demande du sieur Stanislaus Koterba,

Le sieur Koterba est né: à Horsthausen-Herne (Alle-
magne). le 21 avril 1903, de père polonais.

Il habite la Belgique: depuis 1923 et est mineur pensionné
à Genk [Llmbourq}.

Il a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satishlire aux obligations de

la milice envers la Pologne.

P. Dirikeu, rapporteur,

Demande du sieur Frantisek Kreisman,

Le sieur Kreisman est né à Dedovo (Tchécoslovaquie).
le 16 mai 1927.

Il est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés
relevant de ra.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1937 et est maroquinier à
Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers la Tchécoslovaquie.
Vers la fin de la dernière guerre. il s'est engagé dans les

forces tchécoslovaques libres.

G. Hoyaux, reppocteur,
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ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren. van wie
een in België.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mljnwerker en de ver-
dienstelijke arbeid die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
verschaft, stelt uwe Commissie U voor de aanzoeker vrij
te stellen van de betaling van het registratterecht.

R. HÎl:guet, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Marjan Kotas,

De heer Kotas is geboren te Bollwiller [Frankrijk}, op
2i april 1927, uit een Pools vader,

Hi] woont in België sedert 14 april 1928 en is konvooier
te Luik.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld,

P. Koffetsehläger, veriJlaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaus Koterba.

De heer Koterba is geboren te: Horsthausen-Herne
(Duitsland),-op 21 april 1903. uit een Poolse vader,

Hij woont in België sedert 1923 en is gepensioneerd
rnijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst, die zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijI kinderen geboren in Belqië.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.

P. Dirikell, verslaggever.

Aanvraag van de heer Frantisek Kreisman,

De heer Kreisman is geboren te Dedovo [Tsjechoslova-
kije}, op 16 mei 1927.

Hi] is staatloos en geniet van de:Status van de Vluchte-
telingen onder bescherming van de U.N.O. [Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 1937 en is marokijnwerker te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe ve:rbindt de:natlonaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Tsjechoslovakije,
Tegen het einde van de jonqste oorlog heeft hi] dienst

genomen bij de vrije Tsjechoslovaakse strijdkrachten.
G. Hoyau, ver'slaggeller'.
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Demande du sieur Isidoor Kubera.

Le sieur Kubera est né à Godawa (Pologne), le 31 mars
1909.

Il habite la Belgique depuis le 1UI' mai 1925 et est ouvrier
mineur pensionné à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été:
naturallsê.

De cette union Cinq enfants sont nés en Belgique. Un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Mordechaj Kusmierak.

Le sieur Kusmierak est né: à Lodz (Polog ne), le 1el' dé-
cembre 1926.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1939 et est étudiant à Forest
(Brabant) ..

Il a épousé une femme d'origine anglaise, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ct aura été
naturalisé.

Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre
d'obligations de la milice envers son pays d'oriqïne.

En avril 1945, le postulant s'est engagé comme volontaire
dans Ia section polonaise de la R. A. F.

Ch~ Gl:ndcbicn, reppccteuc,

Demande de la demoiselle Anna Kutzner,

La demoiselle Kutzner est née à Sz ymborz (Pologne),
le 13 juin 1930.

Elle habite la BelgiqlLe depuis juillet 1930 et est infir-
mière à Charlerol (Hainaut).

Elle est célibataire.
F. Groonans, rapporteur.

Demande de la dame Marie, Josette Lafond,

La dame Lafond est née ilLyon (France), le 27 mai 1913.

Elle habite la Belgique depuis 1938 et réside à Koekel-
berq (Brabant).

Elle est divorcée d'avec un de ses compatriotes.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Moszek Lajzerowicz.

Le sieur Lajzerowicz est né à Piotrkow (Pologne), le
14 mai 1910.

Il habite la Belgique depuis août 1930 et est marchand
tailleur d'habits à Forest (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s' engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Isidoor Kubera.

De heer Kubera is geboren te Godawa (Polen ), op
31 rnaart 1909.

Hi] woont in België sedert I mei 1925 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturahsatle zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zljn vijf kinderen geboren in België,
van wie er een Belg geworden is door huwelijk.

De aanvraqcr heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. DiriIœD, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mordechaj Kusmierak.

De heer Kusmierak Is geboren te Lodz [Polen ), op 1 de-
cernber 1926.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. 0, [Overeenkomst van 2B juili
1951.)

Hi] woont in België sedert 1939 en is student te Vorst
(Brabant) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst. die
zîch ertoe verbindt de nationaltteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Geler op zijn hoedanigheid van vluchtelinq heeft de aan-
vraqer gèen tnilitieverplichtlnqen in zijn land van herkomst.

In april 1945 heeft de aanvrager dienst genomen als vrij-
williger bij de Poolse afdeling van de R. A. F.

Ch. GeDdebkn, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna Kutzner,

Mejuffrouw Kutzner is geboren te Szymborz [Polen}.
op l3 juni 1930.

Zi j woont in Belqtë sedert juli 1930 en is verpleeqster
te Charleroi (Henegouwen).

zn is onqehuwd.
F. GrootjaDs, ve.slaggever.

Aanvraag van mevrouw Marie, Josette Lafond,

Mevrouw Lafond is geboren te Lyon (Frankrijk), op
27 mei 1913.

Zij woont in België sedert 1938 en verblijft te Koekel-
berg (Brabant).

Zij is uit de echt gescheiden van een van haar land-
genoten.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moszek Lejzerowicz,

De heer Lajzerowicz is geboren te Piotrkow (Polen), op
14 mei 1910.

Hij woont in België sedert augustus 1930 en Is meester-
klecrmaker te Vorst (Brabant).

Hi] Is gehuwd met een van zijn Iendçenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.



De cette union trois enfants sont nés en Belgique. Deux
cl'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Dlrilu:n, rapporteur.

Demande du sieur Uszer, Zelig Landsberg,

Le sieur Landsberg est né à Varsovie (Pologne), le
10/21 août 1900.

Il habite la Belgique depuis 1932 et est maroquinier à
Ixelles (Brabant).

II a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari lorsqu'il aura été naturalisé.

De cette union sont issus deux enfants, nés en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Cb. Geedebien, rapporteur.

Demande du sieur Florentyn Lanqowski.

Le sieur Lanqowski est né à Sworneqacte (Pologne), le
16 octobre 1915.

Il habite la Belgique depuis le Il décembre 1945 et est
employé à Anvers.

Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien comba ttant de la guerre 1940-19i5 ayant

pris part en 1939 à la campagne de Pologne au cours de
laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polonaise.
Fait prisonnier de guerre il a été interné par les Allemands
pendant toute la durée des hostilités.

A. Vedadrt, rapporteur.

Demanoe ou sieur Ignatiu Lanksner,

Le sieur Lanksner est né à Sarbi (Roumanie), le
i avril 1903.

Il est apatride d'origine hongroise.
Il habite la Belgique depuis 1925 et est patron boucher

à Anderlecht (Brabant).
II a épousé une femme d'origine hongroise également, qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
,llIra Hé naturalisé. -

Trois enfants sont issus de cette union; deux d'entre eux
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Hongrie.

A. VaIadrt, rnpporleur.

Demande de la dame
Agnes Laskowski (épouse Wisniowski).

La dame Laskowski est née ä Thorn (Pologne), le
14 mars 1908.

Elle est bénéftciaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België.
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

P. Dlrilœn, ver$lllggever.

Aanvraag van de heer Llszer, Zelig Landsberg.

De heer Landsberg is geboren te Warschau (Polen), op
10/21 augustus 1900.

Hlj woont in België sedert 1932 en is rnarokijnwerker
te Elsene (Brabant).

Hij Is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zïch
ertoe verbindt de nationaliteît van haar mali te volqen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwehjk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
Ch. Geodebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Florentyn Langowski.

De heer Langowski is 9eboren te Swornegacie [Polen},
op 16 oktober 1915.

Hij woont in België sedert Il december 1945 en is
bediende te Antwerpen.

Hij is ongehuwd. :
De aanvraqer heeft voldaan aan de milïtieverplïchttngen

in zijn land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945. daar hi] in

1939 deel genomen heeft aan de Poolse veldtocht. tijdens
welke hij gestreden heeft in de rangen van het Poolse leger.
Krijgsgevangen genomen, werd hij door de Duitsers voor
gans de duur van de vijandelîjkheden geïnterneerd.

A. Valitckt, vOlulaggever.

Aanvraag van de heer Ignatiu Lanksner,

De heer Lanksner is geboren te Sarbi [Roemeniê}, op
4 april 1903.

Hij is staatloos van Hongaarse afkomst.
Hi] woont in België sedert 1925 en is slager te Ander-

lecht (Brabant).
Hij -is gehuwdmet een vrouw.eveneens van -Hongaarse

afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen. >

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren. van wie er
twee Belg geworden zijn door -optie.

De aanvrager heeft nïet moeren voldoen aan de mihtie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

A. V~ ver~laggever.

Aanvraag van mevrouw
Agnes Laskowski (echtgenote Wisniowski).

Mevrouw Laskowski is geboren te Thorn [Polen) , op
14 maart 1908.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 2B juli
1951 ).
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Elle habite la Belgique depuis 19'.15 et est employée à
Bruxelles.

Elle £I épousé un de ses compatriotes dont elle vit
séparée.

Pendant la dernière gllerre ln postulante a été déportée
en Allemngne en raison de son activité dans la Résistance
polonaise.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Zyqmunt Laskowski, - (D)

Le sieur Laskowski est né à Lisowek (Pologne), le
10 août 1915. .

Il habite la Belgique depuis le 2 octobre 1947 et est
chauffeur-mécanicien à Schilde (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration.

De cette union lin enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Pendant la dernière guene, il a participé à la libération

du territoire belge.
Les services qu'il a rendus à la R. A. F. ~ section polo-

naise ~ lui ont valu l'octroi de plusieurs distinctions
honorifiques polonaises et britanniques.

De ce chef, votre Commission vous propose d'accorder
aLLpostulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

F. Grootjans. rapporteur,

Demande du sieur Abraham Lazega.

Le sieur Lazega est né: à Nowy (Pologne), le 15 avril
1905.

II habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier tailleur
d'habits à Saint-Grlles-lez-Bruxelles.

Il est célibataire.
Il a reconnu trois enfants nés en Belgique d'une union

religieuse avec une femme doriqine polonaise également,
décédée dans un camp de: concentration allemand au cours
de la dernière guerre.

Tous les trois ont acquis la nationalité belqe par voie
d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
'son pays d'origine.

P. Ditiken, rapporteur,

Demande du sieur Jozef Leiner vel Klein.

Le sieur Leiner vel Klein est né à Paszowa (Pologne),
le 17 décembre 1905.

Il habite la Belgique depuis [929 et est fourreur à
Anvers. .

Il est divorcé d'avec une de ses compatriotes.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers la

Pologne.
P. KoU"rscblägcr •• apporteur.

[ 50 :I

Zij woont in België sedert 1945 en is bediende te Brussel.

Zij is gehuwd met een van haar landqenoten, van wie
zij gescheiden leeft.

Ttjdens de jongste oorlog werd zij naar Duitsland gede~
porteerd uit hoofde van haar actlviteit in het Pools Verzet.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Zygmunt Laskowski, - (V)

De heer Laskowski is qeboren te Lisowek (Poleu ) , op
10 augustus 1915.

Hij woont in België sedert 2 oktober 1947 en is auto-
voerder-mecanicten te Schilde (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationahteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êén kind geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft voldaan aan de milttieverplichttnqen

in zijn land van herkornst.
'Tijdens de jongste oorlog heeft hij deelqenornen aan de

bevrijding van het Belgische grondgebied.
Wegens de diensten die hij aan de R. A. F., Poolse sectie,

bewezen heeft. werden hem vcrscheidene Poolse en Britse
eretekens verleend.

Derhalve stelt uw Çomrnissie IIvoor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

F, GCQOtj~. verslaygeuer.

Aanvraag van de heer Abraham Lazeqa.

De heer Lazega is geboren te Nowy (Polen}, op
15 april 1905.

Hij woont in Belqië sedert 1930 en is kleermakersgast
te Sint-Gtllis-blj-Brussel.

Hi] is ongehuwd.
Hij heeft drie kinderen erkend die in België geboren

zijn uit een godsdienstig huwelijk met een vrouw, eveneens
van Poolse afkomst, die tijdens de jonqste oorlog in een
Duits concentratiekamp is omgekomen.

Alle drie zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

P. Dirilœu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Leiner vel Klein.

De heer Leiner vel Klein is geboren te Paszowa [Polen},
op 17 december 1905.

Hij woont in België sedert 1929 en is bontwerker te
Antwerpen.

Hij is gescheiden van een van zijn landgenoten.
De aanvrager heeft geen militieverphchtinqen in Polen.

Polen.
P. Koffcnchlägrtr. verslaggever.



Demande du sieur Mojzes Leiser.

Le sieur Leiser est né à [asliska (Poioqne). le 5 octobre
1918.

Il est 'bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis ]939 et est marchand de
diamants à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à suivre
la nationahté de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union cinq enfants sout nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité cle réfugié le postulant n'a plus

d'obligations de la milice' envers son pays d'orrqine.

Pendant la dernière guerre il a rendu des services à la
Rési1:'tance.

F. Grootjans, rapporteur.

Demande de la demoiselle Margot, Eva Lemberg.

La demoiselle Lemberg est née à Gardelegen. (Alle-
magne), le Il juillet 1924.

Elle est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés
relevant de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 13 décembre 1938 et
est employée à Ixelles (Brabant).

Elle est célibataire.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Aron Lerner.

Le sieur Lerner est né à Krasny-Staw (Pologne), le
13 mars 1904.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le II avril 1946 et est tailleur
d'habits à Liège.

Il est veuf d'une de ses compatriotes; celle-ci. ainsi que
les deux enfants issus de leur union, est morte dans un
camp de concentration allemand au cours de la dernière
guerre.

Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyau, rapporteur.

Demande du sieur
Jacob Lewin [vel Lejbman-Lewin ).

Le sieur Lejbrnan-Lewin est né à Lodz (Pologne), le
8/21 avril 1912.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ingénieur mécani-
cien à Ixelles (Brabant).

II a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obliqations de la milice envers

son pays d'origine.
Ch. G~lIlkbi~n. reppoeteur.
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Aanvraag van de heer Mojzes Leiser.

De heer Leiser is geboren te Jasliska (Polen). op 5 okto-
ber 1918.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkornst van 48 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1939 en is diamanthandelaar
te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met ecn van z ijn laridqenoten. die zich
ertoe verbindt de nationnliteit van haar man te volgen.
wanu eer deze cie naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belqië.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchtelinq heeft de

aanvrager geen in ilitieverplichtiuqen meer in zijn land van
herkomst.

T'ij den s de jongste oorlog heeft hi] qestaan in het Verzet,

F. Groot jans, vecs[agyever.

Aanvraag van mejuffrouw Margot. Eva Lemberg-

Mejuffrouw Lemberg is geboren te Gardeleqen (Duits-
land). op Il Juli 192'1.

Zij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
lingen onder de bescherminq van de U. N. O. [Overeen-
komst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belqië sedert 13 december 1938, en is
bediende te Elsene (Brabant).

Zij is onqehuwd.
Groesser-Schroyens, M., vers!agyevel

Aanvraag van de heer Aron Lerner,

De heer Lerner is geboren te Krasny-Staw (Polen). op
13 maart 1904.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert Il april 1946 en is kleerrnaker
te Luik.

Hij Is weduwnaar van een van zij n landqenoten, die
sarnen met het uit hun echt gesproten kind in een Duits
concentratiekarnp omgekomen is tijdens de jongste oorloq.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de: heer
Jacob Lewin [vel Lejbman-Lewin).

. De heer Lejbman-Lewln is geboren te Lodz (Polen). op
8/21 april 1912. '

Hi] woont in België sedert 1931 en is werktuigkundig
ingenieur te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië. '
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in z ijn land van herkornst.
Cb. ~n<kbi"n, vccslaggcw:r.
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Demande du sieur Moszko, Nuchyrn Lewin. Aanvraaq van de heer Moszko. Nuchym Lewin.

Le sieur Lewin est né à Belebiej-Aksakowo (Pologne),
en avril 1921.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est confectionneur à
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G, Hoyau. rapporteur.

Demande du sieur John. Hugh Lewis. - (D)

Le sieur Lewis est né à Holyhead (Grande-Bretagne).
le 25 mars 1922.

II habite la Belgique depuis le 29 janvier 1947 et est
chauffeur de chaudière à Dixmude (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge' de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice:

envers son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 19'10-1945, au

cours de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée
britanniq ue,

De ce chef votre commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du d;Qit d'enregistre-
ment.

L. Deschepper, rapporteur.

Demande de la dame
Itla, Laja Liberman (veuve Fux).

La dame Liberman est née à Radomsko (Pologne). le
17 novembre 1911.

Elle est apatride.
Elle habite 'la Belgique depuis 1930 et est commerçante à

Bruxelles.
Elle est veuve d'un apatride également. De cette union

elle a retenu trois enfants. dont l'aîné a acquis la natio-
nalité belge par voie d'option.

R. Hicguet. rapporteur.

Demande du sieur
Dawid. Rubin Lieberman, - (D)

Le sieur Lieberman est né à Sosnowiec (Pologne), le
17 janvier 1912.

II habite la Belgique depuis novembre 1928 et est admi-
nistrateur-délégué à Woluwe-Saint-Pierre (Brabant),

Il a épousé une femme d'origine autrichienne, qui s'en-
gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.

De heer Lewin is geboreil te Belebtej-Aksakowo [Polen}.
in april 1921.

Hij woont in Belqtë sedert 1939 en is fabrikant van
confecties te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Lllt dit huwelljk zijn twee kinderen geboren in Belqïë.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. HQyaWl, verslaggever.

Aanvraag van de heer John, Hugh Lewis. - (V)

De heer Lewis is geboren te Holyhead (Groot-Bnttan-
nië}, op 25 maart 1922.

Hij woont in België sedert 29 januari 1947 en is stoker
te Diksmuide (W est-Vlaanderen ).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarirrq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militleverplichtinqen

in zijn land van herkornst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 tijdens welke

hij heeft gestreden in de rangen van het Bntse leger.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

L. Deschepper, verslaggever. _

Aanvraag van mevrouw
Itla, Laja Liberman (weduwe Fux).

Mevrouw Liberman is geboren te Radomsko (Polen}. op
J 7 november 1911.

Zij is staatloos.
Zi] woont in België sedert 1930 en is handelaarster te

Brussel.
Zij is weduwe van een eveneens staatloze man. Hit die

echt heeft zij drie kinderen. van wie het oudste Belg is
geworden door optie.

R. Hicgad. versleoqeoer.

Aanvraag van de heer
Dawid, Rubin Lieberman. - (V)

De heer Lieberrnan is geboren te Sosnowiec (Polen), op
17 januari 1912.

Hij woont in België sedert november 1928 en is afge-
vaardiqde-beheerder te Sint-Pieters-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen. wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is êén kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.



Pendant la dernière guerre. il a été incarcéré: par les
Allemands en raison de son activité patriotique; la .qualité
de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef. votre Commission VOLISpropose de lui accor-
der In dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur Abraham Lipczyc,

Le sieur Lïpczyc est né à Zloczes (Pologne). en 1906.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 juillet 1928 et est
diamantaire à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalise.

De cette union un fils est né en Belgique; il a acquis la
nationalité belge par voie d'option et a accompli son service
militaire dans l'armée belge.

Pendant l'occupation. le postulant a milité activement
dans la Résistance; la qualité de résistant armé et de résis-
tant par la presse clandestine lui a été reconnue.

Il est titulaire de la Médaille Commémorative de la
gLIerre 1940~1945 et de la Médaille de la Résistance.

P. DirikeJI. rapporteur.

Demande du sieur Dawid Lipszyc.

Le sieur Lipszyc est né à Nowy-Korczyn (Pologne:),
le: 21 décembre 1893.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1925 et est négociant en
confiserie à Anderlecht.

Il est veuf d'une de ses compatriotes décédé pendant la
dernière: guerre dans un camp de concentration allemand,
ainsi que l'enfant né de leur mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.

P. DirikeJI, rapporteur.

Demande du sieur
Giovanni, Battista Locati.

Le sieur Locati est né à Monza (Italie). le la décembre
]920.

II habite la Belgique depuis 1936 et est administrateur-
directeur de société à Forest (Brabant).

II a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d' origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers J'Italie.
Cb. GtDd£ble.D, rapporteur.
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Tijdens de jongste oorlog. werd hi] door de Duitsers
opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende acttvi-
teit; hi] werd erkend als polttiek gevangene.

Derhalve stelt uw ,Commissie II voor hem vrijstelling
van de betalinq van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux. verslllggcv~l'.

Aanvraag van de heer Abraham Lipczyc,

De heer Lipczyc is geboren te Zloczes (Polen), in 1906.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 17 juli 1928 en is diamant-
handelaar te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zich
ertoe verbindt de nationalitelt van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een ZOOn geboren in Belqïë. Hi] is
Belg geworden door optie en volbracht zijn militaire dienst
in het Belgisch leger.

Tijdens de bezettinq, stond aanvraqer actief in het Ver-
zet: hij werd erkend als lid van de gewapende weerstand
en van de weerstand door de sluikpers.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille van de
oorlog 1940-1945 en van de Medaille van de Weerstand.

P. Diriken. verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid Lipszyc,

De heer Lipczyc is geboren te Nowy-Korczyn [Polen).
op 21 december 1893.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1925 en is handelaar in con-
fectie te Anderlecht (Brabant).

Hij îs weduwnaar van een van zijn landqenoten, die
samen met het uit hun echt gesproten kind tijdens de
jongste oorlog in een Duits concentratiekarnp is omqekomen.

De aanvrager heeft zijn militieverplichtingen in Polen
vervuld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Giovanni, Battista Locati.

De heer Locati is geboren te Monza [Italïë}, op 10 de-
cember 1920.

Hij woont in Belqië sedert 1936 en is beheerder-direc-
teur van een vennootsehapte Vorst (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êén kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Italië.
Ch. GendebieJI, ver"h.ggever.
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Demande du sieur [akub, Ber Lubliner-

Le sieur Lubliner est né à Lodz (Pologne), le 30 juin
1910.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1930 et est

électricien à Liège.
Il a épousé une femme d'origine polonaise également,

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride. le postulant est libre d'obligations de la

milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Icek, Majer Luftman.

Le sieur Luftman est né à Tomaszow (Pologne), le
10 juillet 1914.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est ouvrier tailleur
d'habits à Samr-Gtlles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
En 1940 il a fait la campagne de Franee dans les rangs

des forees polonaises constituées dans ce pays.

Pendant la guerre il a également rendu des services à la
Résistance belge.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Antonio Marcazzan.

Le sieur Marcazzan est né à San Giovanni Ilarione
(Italie). le 3 juin 1918.

Il habite la Belgique depuis le 17 février 1947 et est
ouvrier de meunerie à Erps-Kwerps (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de Ja miliceenvers
son pays d'origine.

F. Groot jans, rapporteur,

Demande du sieur Bruno Marchetti.

Le sieur Marchettt est né à Strëpy-Bracqueqnies (Hai-
naut). le 15 avril 1927, de père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ajusteur
à Strëpy-Bracqueqnies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration et dont il vit séparé.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu Ja naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jakub, Ber Lubliner.

De heer Lubllner is geboren te Lodz [Polerr) , op 30 juni
1910.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 5 september 1930 en is elek-

trielen te Luik.
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zrch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgtë.
Als staatloze heeft de aanvraqer geen rnilitieverplichtin-

gen in Polen.
G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Icek, Majer Luftman,

De heer Luftman is geboren te Tomaszow (Polen}. op
10 juli 1914.

Hij woont in België sedert 1939 en is kleermakersgast
te Smt-Gilhs-bü-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwehjk zijn twee kinderen geboren in België.
,De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
Hi] heeft in 1940 deelqenornen aan de Franse veldtocht

in de rangen van de Poolse strijdkrachten in dat land.

Tijdens de oorlog heeft hij eveneens diensten bewezen
aan de Belgische Weerstand,

G. HoyalU, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio Marcazzan.

De heer Marcazzan is geboren te San Giovanni Ilarione
(Italië). op3 juni 1918.

Hi] woont in België sedert 17 februari 1947 en is maal-
derij werkman te Erps-Kwerps (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische akomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
ëén in Belqië.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

P, Grootjan.s, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Marchetti.

De heer Marchetti is geboren te Strëpy-Bracqueqnies
(Henegouwen). op 15 april 1927. uit een Italiaans vader.

Hi] woont in Belqië sedert zijn geboorte en is bankwer-
ker te Strépy-Bracquegnies (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden en van wie hij gescheiden leeft.

Na zijn naturalisatie zal hij in de werfreserve van het
Belgische leger worden opgenomen.

G. Hoya1lll, verslaggever.
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Demande du sieur Mayer Markowicz. Aanvraag van de heer Mayer Markowtcz,

Le sieur Markowicz est né à Zdunska-Wola (Pologne).
le ':I mai 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 21 septembre 1925 et est
négociant en lingerie à Lièqe.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique. Il a acquis
la nationalité belge par option.

Le postulant n'a plus d'obligations de la milice envers
son pays d'origine,

P. Kofferscblägu, repporteur,

Demande du sieur Ladislas Matyja.

Le sieur Matyja est né à Fenain (France). le 9 août
1921. de père polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est cafetier à Ans
(Liège) .

Il a épousé une femme d'origine russe.
De cette union un enfant est en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant n'a plus

d'obligations de la -milice.
Pendant la dernière guerre. le il a milité activement

dans la Résistance. Il a été arrêté trois fois par les Alle-
mands et déporté en Allemagne.

P. I>iriken, rapporteur.

Demande du sieur Roger Maudière.

Le sieur Maudihe est né à Paris (France), le 6 sep-
tembre 1919.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est administrateur
de société à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, devenue Française
par son mariage et qui s'engage à suivre la nationalité de
son mari, lorsque celui-ci aura obtenu la naturalisation.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la France.

Ch, Gc~bien, rapporteur.

Demande de: la dame Chawe Meisner.
(épouse Hillinger)

La dame Meisner est née à ]asienlca (Pologne). le
30 janvier 1911.

Elle est bénéficiaire du Statut des Rêfuqiës relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 19SÎ).

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est employée à
Borgerhout (Anvers).

Veuve d'un de ses compatriotes décédé au camp de con-
centration d'Auschwitz, elle a épousé en secondes noces
un apatride d'origine polonaise également, dont elle vit
séparée.

De chacune de ces unions elle a retenu un enfant. Un
de ceux-ci est devenu BeIge par voie d'option.

F. Gl'OQtjallll, rapporteur.

De heer Markowicz is geboren te Zdunska- Wola
(Polen ): op".l mei 1907.

Hij qenlet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 [uli
1951) .

Hi] woont in België sedert 21 september 1925 ents lin-
nenhandelaar te Luïk,

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturahsatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is ëën kind geboren in Belqië, dat Belq
geworden is door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen meer in
zijn land van herkomst.

P. :KoHe~. verslaggever.

Aanvraag van de heer Ladislas Matya.

De heer Matya Is geboren te Fenain (Frankrijk), op
9 augustus 192L uit een Pools vader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in Belqïë sedert 1928 en is herberqier te Ans
(Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst.
Uit dit huwelijk is êên kind geboren in België.
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling heeft de

aanvrager geen milîtieverphchtingen meer.
Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet: hij

werd driemaal door de Duitsers aangehouden en werd rraar
Duitsland gedeporteerd.

P. Dirikeu. vers/aggel/er.

Aanvraag de van heer Roger Maudière.

De heer Maudière is geboren te Parijs (Frankrijk), op
6 septernber 1919.

Hij woont in België sedert 1945 en is beheerder van een
vennootschap te Elsene (Brabant).

Hi] is gehuwd met een Vrouw van Belgische afkomst,
die Franse geworden is door haar huwelijk en die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volqen. wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Frankrijk.

Aanvraag van mevrouw Chawe Meisner.
{echtqenote Hillinger)

Mevrouw Meisner is geboren te [asienica [Polen). op
30 januari 1911.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in België sedert 1924 en is bediende te Bor-
gerhout (Antwerpen).

Weduwe van een van haar landqenoten. die in het con-
centratiekamp te Auschwitz overleed, trad zi] opnieuw in
het huwelijk, met een staatloze, eveneens van Poolse
afkomst. van wie zij gescheiden Ieeft.

Uit elk huwelijk is êén kind geboren, van wie er èên
Belg geworden is door optie.

F. Grootj;;ms, verslaggever.
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Demande du sieur
Jacques, Eduard Metzemakers.

Le sieur Metzemakers est né à Helvoirt (Pays-Bas).
le 23 mai 1918.

Il habite la Belgique depuis 1915 et est prêtre religieux
a Overijse (Brabant).

Le postulant a obtenu libération de ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

A, Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Théodore Michailoff.

Le sieur Michailoff est né à Moscou (Russie), le 10 juin
1896.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1926 'et est monteur à Saint-

N icolas- Waas (Flandre orientale).
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union cinq enfants sont nés en Belgique; deux
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'op-
tion.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Russie.

L. Deschepper, rapporteur,

Demande du sieur Melkior, Kazimir Micin.

Le sieur Micin est né à Tribuny (Yougoslavie), le 6 sep-
tembre: 1921.

Il habite la Belgique depuis le 10 septembre 1929 et est
tourneur à Stembert (Liège).

11 a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Pendant la dernière occupation, il a milité activement

dans la Résistance; la qualité de résistant armé lui a été
reconnue.

Il est titulaire de la Médaille de la Résistance et de la
Médaille Comrnémoratrve de la guerre 1940-1945.

P. :KoffusdUâgu, repporteux:

Demande du sieur
Ludwig, Lorenz Mikolajczak.

Le sieur Mikolajczak est né à Dortmund-Scharnhorst
[Allerna-me ) . le 3 août 1920, de père polonais.

IJ habite la Belgique depuis 1924 et est comptable
à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été:
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
P, Dirikell, repporteur,
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Aanvraag van de heer
Jacques, Eduard Metzemakers.

De heer Metzemakers is geboren te Helvoirt [Neder-
land), op 23 mei 1918.

Hij woont in België sedert 1915 en is priester-klooster-
ling te Overijse (Brabant).

De aanvrager werd vrijgesteld van de rnilitieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

A, Verlackt, verslélogcvcr.

Aanvraag van de heer Theodore Michailoff.

De heer Michailoff is geboren te Moskou [Rusland}, op
10 juni 1896.

Hi] is staatloos,
Hi] woont in Belqië sedert 1926 en is monteerder te

Sint-N iklaas- Waas (Oost-Vlaanderen}.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vij] kinderen geboren in Belqië,
van wie er twee Belg qeworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
teqenover Rusland.

L. Deschepper, verslaggever.

Aanvraag van de heer Melkior Kazimir Micin.

De heer Micin is geboren te Tribuny (Joegoslavië), op
6 september ] 92 i.

Hij woont in Belqïë sedert 10 september 1929 en is
draaier te Stembert (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is êèn kind qeboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militîe-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Tijdens de laatste bezetting stond hij actief in het Verzet:

hij werd erkend als lid van de gewapende weerstnnd,

Hij is houder van de Medaille van de Weerstand en
van de Herinner inqsmedaille van de oorlog 1940-1945.

Aanvraag van de heer
Ludwig, Lorenz Mikolajczak.

De heer Mikolajczak is geboren te Dortmund-Scharn-
horst (Duitsland). op 3 auçustus 1920, uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert ] 924 en is boekhouder te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
P. Dirikea, verslaggever.



Demande du sieur Icchok Monk.

Le sieur Monk est né à Lodz (Pologne), le 20 févl'ier/
4 mars 1912.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier maro-
quinier à Bruxelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s' engage à sui"
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura obtenu
la naturalisation.

De cette union une fille est née en Belgique; elle a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu ti sattsfatre aux: obligations de
la milice envers la Pologne.

R. Hicquet, rapporteur,

Demande du sieur Norbert Moor.

Le sieur Moor est né il Berlin (Allemagne). le Il mars
1921.

Il est apatride,
Il habite la Belgique depuis 1939 et est négociant en

diamants à Bruxelles.
Il a épousé une apatride d'origine polonaise, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Lejbus Mora. - (D)

Le sieur Mora est né à Radom (Pologne). le 25 octobre
1921.

II habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier fourreur
à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'oriqine hongroise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque: celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Arrêté en raison de son activité pro-belge au cours de

la dernière guerre il a obtenu la reconnaissance: officielle
au titre de résistant armé et de: prisonnier politique.

De ce chef votre commission vous propose de lui accorder
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Cb. ~Ddebien, rapporteur'.

Demande du sieur
Lucien, Henri, Robert Morel.

Le sieur Morel est né à Flers (France), le: 9 juillet 1920.

II habite la Belgique depuis 1946 et est ouvrier d'usine
à Wemmel (Brabant).

Veuf d'une de ses compatriotes, dont il a retenu un
enfant, il a épousé en seconde noces une femme d'origine
1!l."l?:r,hol'roeo;sl?:. qui s'encaoe à suivre la nationalité de son
mari lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur'.
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Aanvraag van de heer Icchok Monk.

De heer Monk is geboren te Lodz (Polen ), op 20 Ie-
bruari/4 maart 1912,

Htj woont in België sedert 1930 en is rnarokijnwerker
te Brussel.

Hij Is gehuwd met een van zljn landqenoten. die ztch
ertoe verbiudt de natîonalitett van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Lltt dit huwelijk is ëén dochter geboren in België, die
Belg geworden is door optie,

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

R. Hicguet, t'ct'siaggevec.

Aanvraag van de heer Norbert Moor.

De heer Moor is geboren te Berlijn (Duïtsland). op
Il maart 1921.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1939 en is dlarnanthandelaar

te Brussel.
Hi] is gehuwd met een staatloze van Poolse afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationalité van haar man te vol-
gen. wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre:gen.

Als staatloz e heeft de aanvraqer geen militieverplich-
tingen.

G. Hoyaux, ver'slaggever.

Aanvraag van de heer Lejbus Mora. ,......(V)

De heer Mora is geboren te Radom [Polen) , op 25 ok-
tober 1921.

Hij woont in België: sedert 1930 en îs bontwerker te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Honqaarse afkomst
die ztch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatle zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelïjk zijn twee kinderen ge:boren in Belgtë,
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de: militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Ttjdens de jonqste oorlog werd hij door de Duitsers

opgesloten uit hoofde van zijn pro-Belgische activiteit: hij
werd erkend als gewapend weerstander en als politiek
gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

Ch. ~llde~, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Lucien, Henri. Robert Morel.

De heer Morel îs geboren te Flers [Frankrük, op 9 juli
1920.

Hij woont in Belqïë sedert 1946 en Is [abrieksarheider
te Wemmel (Brabant).

Weduwnaar van een van zijn landqenoten. van wie hij
een kind heeft, Is hij hertrouwd met een vrouw van Luxem-
burqse afkornst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van
haar man te volqen. wanneer deze de naturalisatie zal heb-
ben verkreqen.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. DiriRD, verslaggever.
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Demande du sieur Frymer Motel.

Le sieur Motel est né à Nowy-Korcz yn (Pologne). le
27 janvier 1908.

Il habite la Belgique depuis le 18 mai 1939 et est mar-
chand-tailleur d'habits il Charleroi (Hainaut).

Veuf d'une de ses compatriotes, il s'est remarié avec une
de ses compatriotes également.

De cette dernière union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en règle eu égard aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

P. Koffersch1äger, r8pporte~r.

Demande du sieur Assene Nacoff.

Le sieur Nacoff est né à Liège, le 6 octobre 1905, de
père bulgare.

Il habite la Belgique depuis le 13 mars 1947, après plu-
sieurs autres séjours totalisant plus de 26 ans, et est ingé-
nieur-électricien à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes dont il vit séparé.

Le postulant est libre d'obliqations de la milice envers
son pays d'origine.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur
Elja, Noech Nagie1. - (D)

Le sieur Naqîel est né à Varsovie (Pologne), le
13/26 mars 1900.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1931 et est patron boulan-
ger à Schaerbeek (Brabant).

Veuf d'une de ses compatriotes, dont il avait deux
enfants morts en captivité pendant la dernière guerre,
il a épousé en secondes noces une de ses compatriotes
également, qui s'engage à suivre la nationalité: de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité pro-belge; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyau:, rapporteur.

Demande du sieur Chaim Najman.

Le sieur Najman est né à Wieruszow (Pologne), le
2/14 septembre 1895.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer Frymer Motel.

De heer Motel is geboren te Nowy-Korczyn (Polen},
op 27 januari 1908.

Hij woont in België sedert 18 mei 1939 en is meester-
kleermaker te Charlerot (Henegouwen).

Weduwnaar van een van zijn landgenoten is hij her-
trouwd, eveneens met een van zijn landgenoten.

Uit het laatste huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer is in regel ten opzichte van zljn militie-

verplichtingen in zljn land van herkomst.

P. Koifersch1äger, l)er$lélggev~r.

Aanvraag van de heer Assene Nacoff.

De heer Nacoff is geboren te Luik, op 6 oktober 1905,
uit een Bulgaars vader,

Hij woont in België sedert 13 maart 1947. na verschel-
dene andere verblijven van in totaal meer dan 26 jaar, en
is clektrctechnisch ingenieur te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten. van wie hij
gescheiden leeft,

De aanvraqer heeft geen milîtieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

A. Verlackt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Elja, Noech Nagiel. - (V)

De heer Nagiel is geboren te Warschau [Polen); op
13/26 maart 1900.

Hi] genid van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1931 en is bakker te Schaar-
beek (Brabant).

Weduwnaar van een van zijn landqenoten, van wie hij
twee klnderen had, die tijdens de jongste oorlog in gevan-
genschap zijn gestorven, is hij opnieuw in het huwelijk
getreden. eveneens met een van zijn landqenoten. die zich
ertoe verbindt de natlonaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België,
van wie er éên Belg is geworden door optie.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hi] door de Duitsers opgesloten
uit hoolde van zijn pro-Belgische activiteit; hi] werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

G. Hoyaax, uenlaggevl!:r.

Aanvraag van de heer Chaim Najman.

De heer Najman is geboren te Wieruszow [Polen ). op
2/1 i september 1895.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .



Il habite Ja BeJgique depuis 1924 et est chapelier à
Bruxelles.

Il est veuf d'une de ses compatriotes dont il a retenu un
enfant qui a acquis la nationalité belge par voie d'option,
mais qui a émigré aux Etats-Unis.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

A. V erlackt, rapporteur.

Demande du sieur Fejbusz Najman.

Le sieur Najman est né à Lodz (Pologne). le le' mai
1926.

Il est bénéficiaire du statut des réfugiés relevant de
l'O .. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis novembre .1946 et est tailleur
dhabits à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui Cl conservé sa
nationalité' d'origine par déclaration.

De cette union deux filles sont nées en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant n'a plus

d'obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
helge lorsqu'il aura été naturalisé.

G. Hoyaua, rapporteur.

Demande du sieur Berek Nejman. - (D)

Le sieur Nejman est né à Sulejow (Pologne), le 20 oc-
tobre 1900.

II habite la Belgique depuis 1928 et est tailleur d'habits
à Bruxelles.

li a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique: ils ont
tous acquis la nationalité helge par voie d'option.L'un d'eux
a accompli son service militaire dans l'armée belge et est
officier de réserve.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de Ja guerre 1940-1945 au cours
de: laquelle il a combattu dans les rangs des forces polo-
naises libres.

De ce chef votre commission vous propose: d'accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

L. IkscŒpper, rapporteur.

Demande de la dame Cvpojra Nejman.
(veu ve Rzibus)

La dame Nejman est née à Zgierz (Pologne), le 23 mai
1900.

Flle habite la Belgique depuis 1926 et est commerçante
à Bruxelles.

Elle est veuve d'un de ces compatriotes, décédé avec
deux de ses enfants dans un camp de concentration alle-
rnand au cours de la dernière .guerre.

Son fils. encore en vie, est devenu belge par option.

R. Hicgud, rapporteur.
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Hij woont in België sedert 1924 en is hoedenmaker te
Brussel.

Hij is weduwnaar van een van zljn landgenoten, yan
wie hij een kind heeft dat Belg geworden is door optie,
maar naar de Verenigde Staten is uitqeweken,

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in Polen.

A. Verlackt, uerslag/}cver.

Aanvraag van de heer Fejbusz Najman.

De heer Najman Is geboren te Lodz (Polen),op 1 mei
1926.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst yan 28 juli 1951).

Hij woont ill België sedert november 1946 en is kleer-
maker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkeljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee dochters geboren in Belqlë.
Gelet op zijn hoeclanigheid van vluchteling heeft de

aanvrager geen mililieverplichtingen meer in zijn land van
herkomst.

Na zijn naturalisatîe zal hij in de werfreserve van het
Belgische leger worden opgenomen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Berek Nejman. -- (V)

De heer Nejman is geboren te Sulejow [Polen] , op
20 oktober 1900.

Hij woont in België sedert 1928 en is kleermaker te
Brussel.

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in België, die
allen Belg zijn geworden door optie. Een hunner heeft
zijn militaire dienst vervuld in het Belgische leger en is
reserveofficier.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hi] is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 tijdens welke
hij heeft gestreden in de rangen van de Poolse vrije
strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijste:lIing
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

Aanvraag van mevrouw Cypoira Nejman,
(weduwe Rzibus)

Mevrouw Nejman is geboren te Zgierz (Polen ), op
23 mei 1900.

Zij woont in Belgiè sedert 1926 en is handelaarster te
Brussel.

Zij is weduwe van een van haar Iandqenoten, die tijdens
de jongste oorlog met twee van zijn kinderen overleden is
in een Duits concentratiekamp.

Haar zoon die nog in leven is, is Belg geworden door
optie.

R. Hicgœt. ueulaggever.
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Demande du sieur Marianus Nowicki. - (D) Aanvraaq van de heer Marianus Nowicki. - (V)

Le sieur Nowicki est né à Beverlo (Limbourg), le 30 oc-
tobre 1930, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Koersel (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité: d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versè dans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturallsë.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité: à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Groot jans, rapporteur.

Demande du sieur Szmul Nutkowlcz,

Le sieur N utkowicz est né à Pîotrkow (Pologne). le
12 mai 1909.

Il habite la Belgique depuis octobre 1929 et est marchand
tailleur d'habits à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui a été déportée
en Allemagne au cours de la dernière guerre et dont il est
sans nouvelles.

Deux enfants sont issus de cette union.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Groot jans, rapporteur.

Demande de la dame
V'alentina Ocuka (veuve Malujenko).

La dame Ocuka est née à Mariopo] (Russie). le 10 février
1899.

Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis 1925 et réside à Bor-

gerhout (Anvers).
Elle est veuve d'un apatride d'origine russe également.

De cette union elle a retenu trois enfants, dont un est
né en Belgique. Deux d'entre eux ont acquis la nationalité
belge. l'un par mariage. l'autre par naturalisation.

A. Verladrt, rapporteur.

Demande du sieur Waclaw Oczkowski.

Le sieur Oczkowski est né à Rzeczniow (Pologne). le
3 octobre 1924.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est porion à Genly
(Hainaut) .

Il a épousé une Belqe de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
mike envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge lorsqu'il aura été naturalisé.

De heer Nowicki is geboren te Beverlo (Limburg), op
30 oktober 1930, uit een Poolse vader,

Hl] woont in België sedert zijn geboorte en is mijnwer-
ker te Koersel (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Lllt dit huwelijk is een klnd geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtinqen in Polen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hi] bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hl] aldus aan 's Lands bedrüfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

F, GrootjlUlli. vers'ag{Jeve~.

Aanvraag van de heer Szmul Nutkowics,

De heer Nutkowicz is geboren te Piotrkow [Polen}, op
12 mei 1909.

Hij woont in België sedert oktober 1929 en Is meester
kleerrnaker te Schaarbeek (Brabant).

Hijis gehuwd met een van zijn landgenoten, die tijdens
de jongste oorlog naar Duitsland gedeporteerd werd en
waarover hij niets meer heèft vernomen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
F. Groofjans, vers(ag{Jeve~.

Aanvraaq van mevrouw
Valentina Ocuka (weduwe Malujenko}.

Mevrouw Ocuka is geboren te Mariopol (Rusland).
op io februart 1899.

Zi] is staatloos.
Zij woont in Belqië sedert 19is en verblijft te Bor-

gerhaut (Antwerpen).
Zij is weduwe van een staatloze eveneens van Russische

oorsprong.
Uit dit huwelijk heeft zij drie kinderen. van wie . êën

in Belqïë qeboren. Twee ervan hebben de Belgische natio-
naliteit verworven, het een door huwelijk, het ander door
naturalisatie.

A. Verlackt, llerslaggever.

Aanvraag van de heer Waclaw Oczkowski.

De heer Oczkowskl is geboren te Rzeczniow (Polen),
op 3 oktober 1924.

Hij woont in Belqtë sedert 1929 en Is mijnopzichter te
Genly [Heneqouwen ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
vernlichtingen in zijn land van herkomst,

Na zijn naturallsatie zal hi] in de werfreserve van het
Belgische leger worden opgenomen.



En sa séance du 27 juin 1957 la Chambre avait décidé
d'accorder au requérant, ouvrier mineur, la naturalisation
ordinaire avec dispense de paiement du droit d'enregistre-
me Ilt.

En sa séance du 30 janvier [958 le Sénat a amendé cette
décision par la suppression de la dispense de paiement du
droit d'enregistrement.

Votre Commission VOliS propose de VOLIS l'allier à cette
décision du Sénat,

R. Hlcguet, rapporteur,

Demande du sieur Vytantas Overas.

Le sieur Overas est né il Maryarnpole (Lithuanie), le
28 novembre 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. LI (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 22 avril 1947 et est ouvrier
d'usine à Montignies-sm-Sambre (Hainaut).

Il est célibataire. .
Le postulant n'a pas cu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Pendant la dernière guerre il a été déporté de son pays

natal par les Allemands.
R. Hicguet, rapporteur,

Demande du sieur Stanislas Ozdoba,

Le sieur Ozdoba est né à Bruay-en-Artois (France), le
27 juin 1927. de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1937 et est ajusteur à
Leernes (Hainaut).

Il a êpousê tine femme d'origine italienne, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belqique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de: la

milice 'envers la Pologne.
I! sera versé dans la réserve de recrutement de: l'armée

belge, après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur
Mojsze, Juda Paciorkowski.

Le sieur Paciorkowski est né à Kielce (Pologne), le:
26 novembre 1902.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1926 et est commerçant à
Molenbeek-St-Iean (Brabant). .

Il a épousé une: femme: d'origine polonaise également qui
s'engage: à suivre la nationalité de son mari. lorsque: celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique.
Le' postulant na pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Pendant l'occupation. il a milité activement dans la

Résistance; la qualité de résistant armé lui a été re:connue:.
Il est titulaire: de la Médaille de la Résistance e:t de la

Médaille Commémorative de la guerre 1940-1945.

A. Verlackt. rapporteur.
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In haar verqaderinq vau 27 [uni 1957 had de Kamer
beslist aan verz oeker. die mijnarbeider is. de gewone natu-
ralisatie te verlenen met vrijstelling van de betalinq van het
reqlstratierecht.

In ztjn vergadering van 30 januari 1958 heeft de Senaat
deze beslissing gewijzigd door schrappinq van de vrijstel-
linq van de betaling van het reqistratierecht.

Uw Commisste stelt U voor de beslissing van de Se-
naat bij te treden.

R. Hlcguet, vc:rslaggever.

Aanvraag van de heer Vytantas Overas.

De heer Overas is geboren te Maryampole (Lithauen).
op 28 november 1923.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in Belqtë sedert 22 april 1947 en is fabrie:ks-
arbetder te Montignies-sur-Sambre (Henegouwen).

Hi] is ouqehuwd. .
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verpllchtinqen in zijn land van herkornst.
Tijdens de jongste oorlog werd hij door: de Duitsers uit

zij n geboorteland weggevoerd.
R. Hîcguct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislas Ozdoba.

De heer Ozdoba is qeboren te Bruay-en-Artois (Frank-
rijk}, op 27 juni 1927. uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert 1937 en is bankwerker te
Leernes (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Italiaanse afkomst, die
zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen. wanneer deze de naturalîsatle zal hebben verkregen.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrage:r heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtmqen in Polen.
Na de naturalisatie te hebben bckornen. zal de aanzoeker

bij de v.-erfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

G. Hoyasœ, vcrslaggever.

Aanvraag van de heer
Mojsze, Juda Paciorkowski.

De heer Paciorkowski is qeboren te Kielce (Polen). op
26 november 1902.

Hi] geniet van de Status van de: Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belqië sedert 1926 en is handelaar te St-
Jans-Molenbeek (Brabant).

Hlj is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen, '

Uit dit huwelijk z ijn drie kinderen qeboren in België.
De aanvrage:r heeft niet rnoeten voldoen aan de militie-

vernlichtinqen in zijn land yan herkornst.
T'iidens cie bezettinq, stond hij actief in het Verzet: hij

werd erkend als lid van de !1ewape:nde weerstand.
Hij is houder van de Medaille van de Weerstand en

van de Herinnerinqsmedaille van de oorlog 1940-1945.

A. Vulaclrt, !I~slaggever.
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Demande du sieur 'Tadeusz Paliga ••...• (D) Aanvraag van de heer Tadeusz Paliga .•...• (V)
,

Le sieur Paliqa est né à Cynkow (Pologne), le 8 oc-
tobre 1923.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est peintre décora-
teur à Marchienne-au-Pont (Hainaut).

Il a épousé tine Belge de naissance, qui il conservé sa
nationalité d'ol'Îgine par déclaration.

De cette union LInenfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux -obliqations de la

milice envers 1<1 Pologne.
Pendant la dernière guerre il a été déporté comme refrac-

taire en Allemagne. Ayant commis des actes de sabotage à
l'usine et aux champs d'aviation où il etait occupé, il a été
interné dans tin camp de concentration puis envoyé sur le
front l'Usse.

De ce chef votre Commission vous propose d'accorder
au postulant la dispense de pnlement dl! droit d'enregistre-
ment.

R. Hkgu..:t, rnpporteur,

Demande du sieur Krsto. Georgiev Pantov.

Le sieur Pantov est né à Staropatiza (Bulgarie). le
15 janvier 192L de père yougoslave.

Il est bënèficiaire du Statut des Rêfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis le 25 juin 1947 et est char-
pentier à Anvers.

Il a épousé une Bdge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Yougoslavie.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Markus Pardes,

Le sieur Pardes est né à Berlin (Allemagne), le 16 décem-
bre 1930, de père polonais.

I! est apatride.
IJ habite la Belgique depuis 1938 et est étudiant à

Schaerbeek (Brabant).
Il est célibataire.
Etant apatride. le postulant est libre d'obliqations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge. lorsqu'il aura été naturalisé.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Arthur Parnes.

Le sieur Parnes est né à Varsovie (Pologne), le 24 octo-
bre 1901.

Il est apatride.
Il habite: la Belgique: depuis septembre 1916 et est com-

merçant en jeux de société à Bruxelles.
Il est célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Pologne.
F. Grootjans, repporieur,

De heer Paliqa is geboren te Cynkow (Polen). op 8 ok-
tober 1923.

Hij woont in Belqlë sedert 1931 en is decoratieschilder
te Marchienne-au-Pont (Hengouwen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft niet rnoeten voldoen aan de militie-

verplïchtinqen in Polen,
Ttjdens de jongste oorlog werd hij als werkweiqeraar

naar Duitsland gedeporteerd. Daar hij sabotage gepleegd
had in de fabriek en op de vlieqvelden waar hij tewerk-
gesteld was, werd hij eerst naar een concentratiekamp en
vervolqens naar her Russische front gestuurd.

Derhalve stelt uw Cornmissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

R. Hkguct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Krsto. Georgiev Pantov.

De heer Pantov is geboren te Staropatiza (Bulgarije).
op 15 januari 1921. uit een [oeqoslavisch vader.

Hi] ge:niet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 25 juni 1947 en is timmer-
man te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in België.
Gelet op zijn status van vluchteling heeft de aanvrager

geen militieverplichtingen in [oeqoslavië.

A. Verlackt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Markus Pardes,

De heer Pardes is geboren te Berlijn (Duitsland), oIJ
16 december 1930, uit een Poolse vader.

Hi] is staatlo~s.
Hi] woont in België sedert 1938 en is student te Schaar-

beek (Brabant).
Hij is ongehuwd.
Als staatloze heeft de aanvraqer geen militieverplichtin-

gen tegenover Polen.
Na de naturalisatîe te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worclen ingedeeld.

G. Hoyaux, "erslaggever.

Aanvraag van de heer Arthur Parnes.

De heer Parnes is geboren te Warschau [Polen}, op
24 oktober 1901.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert september 1916 en is hande-

laar 'in gezelschapsspelen te Brussel,
Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen teqenover

Polen.
F. G~ verslaggever.
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Demande du sieur Constantin Patarakis, Aanvraag van de heer Constantin Patarakis.

Le sieur Patarnkis est né il Facous (Egypte), le 3 mars
1928, de père. grec.

Il habite la Belgique depuis le 12 septembre 1947 et est
ingénieur technicien à Monceau-sur-Sambre (Hainaut),

Il a épousé une Belge: de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union une fille est née en Belgique,
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Grèce.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturalisé.

G. Hoyaux, cnpporteur.

Demande du sieur Rafaël Pele.

Le sieur Pele est né à Gora Ka lwarja (Pologne), le
3 février 1910.

Il est :bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
roo N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis 1930 et est gantier-maro-
quinier à Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage: à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le: postulant est libre: d'obligations de: la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Etia Perelmunter,

La dame: Perelmunter est née à Orhe:i (Roumanie}. le
15 juillet 1899.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant
de l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique: depuis 1931 et est infirmière
à Bruxelles.

Elle est divorcée d'avec un de: ses compatriotes, dont elle
a retenu lin enfant.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Bruno, Marcello Perini,

Le sieur Perini est né à Povegliano (Italie), le 25 dé-
cembre 1919.

Il habite la Belgique depuis le 24 août 1928 avec une
in terruption du 26 octobre: 1945 au 16 mars 1946, et est
maçon à Dampremy (Hainaut). _.

Il a épousé une Française, qui a conservé sa nationalité
d'origine et qui a retenu deux enfants d'une première
union,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

R, Hicguet, rapporteur.

De heer Patarakis is geboren te Facous (Egypte), op
3 maart 1928, uit een Griekse vader,

Hij woont in België sedert 12 septernber 1947 en is
technisch ingenieur te Monceau-sur-Sambre (Heneqou-
wen ).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natioualiteit door verklaring heeft
behouden,

Llit dit huwelijk is één dochter geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtingen in Griekenland.
Na de naturalisatte te hebben bekornen. zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, oersleqacver.

Aanvraag van de heer Rafaël Pele.

De heer Pele is qeboren te Gara Kalwarja [Polen}. op
3 februari 1910.

Hij genie:t van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. 0, (Overeenkornst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1930 en is handschoeuen-
maker-marokijnwer-ker te Slnt-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationahtert van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Llit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverphchtinqen in zijn land

van herkornst.
G. Hoyau, verslaggever:.

Aanvraag van mevrouw Etia Perelmunter.

Mevrouw Perelmunter is geboren te Orhei [Roemenië}.
op 15 juli 1899.

Zi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherrninq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in België sedert 1931 en is verpleeqster te
Brussel.

Zij is uit de echt qeschetden van een van haar land-
genoten. lIit dit huwelijk heeft zij èén kind behouden,

G. Hoyaux, l'erslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno, Marcello Perini,

De heer Penni is geboren te Povegliano (Italië), op
25 december 1919.

Hij woont in België sedert 24 augustus 1928, met een
onderbreking van 26 oktober 1945 tot 16 rnaart 1946, en
is metser de Dampremy (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse nationaliteit,
die: haar oorspronkelijke nationaliteit heeft behouden en
die twee kinderen heeft uit een eerste huwelijk.

De: aanvrager heeft voldaan aan de militieve:rplichtingen
in z ljn land van herkorst.

R. Hicgud, versla9gever.
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Demande du sieur Oreste Perlinqhi.

Le sieur Perling hi est né ft St. Petersbourg (Russie). le
2 septembre 1912. de père qrec,

Il habite la Belgiq ue depuis 1923 et est ingénieur à Wo~
luwe- St. Pierre (Brabant).

II est célibataire,
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Grèce.
Ch, Gendeblen, rapporteur.

Demande de la dame

Ruchla, Hena Perlstein (veuve Weisblum).

La dame Perlstein est née à Tarnow (Pologne), le 12 mai
1901.

EHe est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant
de 1'0, N. LI. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belg ique depuis 1926 et réside à Anvers.

Elle est veuve dun de ses compatriotes, dècëdë dans
un camp de concentrat ion allemand.

De cette union deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique; un d'entre eux a acquis la nationalité belge.

La qualité d'ayant droit de bénéficiaire dLI statut de
prisonnier politique lui a été reconnue.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Johann Piasta.

Le sieur Piasta est né à [ülich (Allemagne). le 5 juin
1923, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier soudeur
à Chênée (Liège).
Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Bogumil Pierunek.

Le sieur Pierunek est né à Radziwillow (Pologne). le
6 mars 1932.

11 est bénéficiaire du Statut de Réfugié relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 28 décembre 1937 et est
ingénieur commercial à Boussu (Hainaut}.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette un ion un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicgud, repporteur,

[ 6'1 l

Aanvraag van de heer Oreste Perlinqhi,

De heer Perlinghi is geboren te St. Petersburg [Rus-
land), op 2 september 1912, uit een Griekse vader.

Hi] woont in Belqlë sedert 1923 en is ingenieur te St. Pie-
ters- Woluwe (Brabant).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft geen militieverpliehtingen in Grie-

kenlaud.
Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Ruchla, Hena Perlstein (weduwe Welsblum).

Mevrouw Perlstefn Is geboren te Tarnów (Polen): op
12 mei 1901.

Zi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschenning van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in Belg ië sedert 1926 en verbhjft te Ant-
werpen.

Zij is weduwe van een van haar landqenoten. die over-
leden is in een Duits concentratiekamp.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in Belqlë, dat Belg geworden is door optie.

Zij werd erkend als rechtverkrijqende van rechtheb-
bende op het statuut van politlek gevangene.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Piasta.

De heer Piasta is geooJ:'en te jülich (Duitsland). op
5 juni 1923, uit een Poolse vader.

Hi] woont in België sedert 1927 en is werkrnan soldeer-
der te Chênëe (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwehjk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
A. Verlackt, verslaggever".

Aanvraag van de heer Boqumil Pierunek,

De heer Pierunek is geboren te Radziwillow (Polen).
op 6 maart 1932.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hi] woont in België sedert 28 december 1937 en is
handelsingenieur te Boussu (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Lltt dit huwelijk is een kind geboren in België.
Gelet op zijn hoedaniqheid van vluchteling heeft de aan-

vrager geen militieverplichtingen in Polen,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

R. Hicguet, verslaggever.



Demande du sieur
Abdulsultan Pirbhai Kassam,

Le sieur Pirbhai Kassam est né à Dar-es -Salaarn (Tan-
ganyka), le 7 octobre 1924.

Il possède la qualité de: « bntish protected petson »,
Il habite le Congo Belge depuis 1935 et est commerçant

à Léopoldville (Congo Belge).
11a épousé une: de ses compatriotes, selon le rite: ismaélien.

De cette union trois enfants sont nés dont un a fait
l'objet d'une reconnaissance de la part de ses parents.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de
la milice.

L. Desehepper, rapporteur,

Demande du sieur Antoni Pjanki. - (D)

Le sieur Pjanki est né à Mousteru (Pologne), le 30 mai
1915.

Il est apatride.
Il .est .bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

:0. N. tI. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite, la Belgique depuis 1946 et est chauffeur d'auto

à Elene (Flandre orientale}.
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa na-

tionalité d'origine par dêclaratïon,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'oriqlne,

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la Iibération du
territoire: belge dans les rangs des forces polonaises -libres,

De ce chef votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de: paiement du droit d·enregistrement.

F. Groot jans. reppocteur,

Demande du sieur Louis Podeszwa,

Le sieur Podeszwa est né à Lïëqe le Il avril 1928.
Il habite la Belgique depuis sa naissance et est chàuf-

feur d'auto à Liège.
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant á satisfait aux obligations de la milice en-

vers son pays d'origine.
G. lIóyalÙ. rapporteur.

Demande du sieur Théologe Polymeris,

Le sieur Polymeris est né à Alaldissia (Turquie). le
14 septembre 1892, de père grec.

Il habite la Belgique depuis le 23 août 1910 et est
électricien à Liège.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
la Grèce et la Turquie.

P. Kofftrschläger. rapporleur.
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Aanvraag van de heer
Abdulsultan Pirbhai Kassam.

De heer Pirbhai Kassam Is qeboreu te Dar-es-Salaam
(Tanganyka). op 7 oktober 1924.

Hij geniet van de Status van « British prctected përson »,
Hij woont in Belqlsch-Conqo sedert 1935 en ïs hande-

laar te Leopoldstad (Bëlqlsch-Conqo).
Hij is gehuwd met een van :djn landgenoten, volgens de

Ismaëltsche ritus,
Uit dit huwelijk zijn drte kinderen geboren. van wie ér

één door zijn ouders werd erkend.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan mtlinever-

plichtingen.
L. Deschepper, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoni Pjanki. -- (V)

De heer Pjanki is geboren te Moustein (Polen ), op
30 mei 1915.

Ht] Is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de

U. N. O. (Overêeilkölrlst van 28 Jttli 1951) .
. Hij woont in België sedert 1941 en is autovoerder te

Elene (Oost- V'lunndèrèh}.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomsi,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarîng heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de miHtieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oudstrïjder van de oorlog 1940-1945 tijdens welke
hij heélt deelqénomeh aan de bevrijding váh het Belgische
grondgebied in de rangen van de vrije Poolse strijd-
krachten,

Derhalve stélt uw Commissie: U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

F, GrootjaDs. verslaggever.

Aanvraag van de heer Louis Podeszwa,

De heer Podeszwa is geboren te Luik, op 1i apri] 1928.
Hij woont in België sedert zijn gëboorte: en ls autóvoer-

der te Luik.
. Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelïjke natlonaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Llit dit huwelijk Is een kind geoore:n iii België.
De, aanvraqer heeft voldaan aan de niilifieverplithtülgen

in zijn land van herkomst.
G. HoyauX. verslaggever,

Aanvraag van de heer Théoloqe Polymeris.

De heer Polymens is geboren te Alaklissia [Turkije}, op
14 september 1892, uit een Grieks vader.

Hij woont in België sedert 23 augustus 1910 en is elek-
trielen te Lu ik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden .

. De aanvrage. heeft geen militieverplichtingen in Grie-
kenland noch Turkije.
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Stanislaw,
Demande du sieur

Kostka, Kasimir, Jan, Kant y, Marja.
Chosciak Popiel.

Le sieur Popiel est né à Kurozweki (Pologne), le 18 oc-
tobre 1910.

U habite la Belgique et le Congo Belge depuis le 1 dé-
cembre 1946 et est fondé de pouvoirs au Congo Beige.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés. dont un en Bel-
gique:.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939~1945 au cours
de laquelle il a participé à la campagne de Pologne.

F. Grootiaas, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Pototschnik.

Le sieur Pototschnik est né à Migojnic (Yougoslavie),
le 8 novembre 1919.

II habite la Belgique depuis le 23 juin 1945 et est peintre
en bâtiments à Gand.

II a épousé une femme belge, qui a conservé sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
L, Descœpper, rapporteur.

Demande du sieur Wolf. Leiser Propper.

Le sieur Propper est né à Chrzanow (Pologne). le 13 dé-
cembre 1908.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 19-16et est coupeur tailleur
d'habits à Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Pologne.
Pendant la dernière guerre il a été interné dans les

camps de concentration allemands.

P. DiriIœD. rapporteur.

Demande du sieur Chaim Prowizor.

Le sieur Prowrzor est né à Tarnow (Pologne). le 31 mars
1895.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0< N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est patron fourreur
à Bruxelles.
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Stanislaw,
Aanvraag van de heer

Kostka, Kasimir. Jan. Kant y,
Chosciak Popiel.

Marja,

De heer Popiel is geboren te Kurozwekt (Polen}, op
18 oktober 1910.

Hij woont in België en in Belqisch-Conqo sedert 1 de-
cember 1946 en is gevolmachtigde te Elisabethstad (Bel-
gisch-Congo) .

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren. van wie één
in België.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hi] is oudstrïjder van de oorlog 1939-1945, tijdens welke
hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen,

F. Gcootjaus, verslaggever'.

Aanvraag van de heer Joseph Pototschnik,

De heer Pototschnik is geboren te Migojnic (joeqo-
slavië ). op 8 november 1919.

Hij woont in België sedert 23 juni 1945 en is huisschilder
te Gent.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelïjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
L Dnc:btppr:r, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wolf. Leiser Propper.

De heer Propper IS geboren te Chrzanow (Polen ). op
13 december 1908.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1946 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.
Gelet op zijn hoedanlqheid van vluchteling is de aan-

vraqer vrij van de militieverplichtingen in Polen.
Tijdens de jong'ste oorlog werd hij in de Duitse con-

centratiekampen geïnterneerd.

P. :Dïrikaa. ver'slagge<Ju.

Aaanvraag van de heer Chaim Prowizor.

De heer Prowizor is geboren te Tarnow (Polen), op
31 maart 1895.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. 0< [Övereenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1930 en is meester-bontwerker
te Brussel.



Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés. dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rappoeteur,

Demande du sieur Binem Przedborski.

Le sieur Przedborski est né à Lodz (Pologne), le 2 mai
1906.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1924 et est maroquinier à

Jette (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise également. qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-
ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique. L'un
d'eux possède la nationalité belge pour l'avoir obtenue par
voie d'option,

Le postulant est libre cl'obligations de la milice envers
la Pologne.

P. Dirik~, rapporteur.

Demande du sieur Mojsze Przednowek.

Le sieur Przednowek est né à Lodz (Pologne), le 10 mai
1914.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est confectionneur à
Sain t-Gilles- lez-Brux elles.

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.

F. Groot jans, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph, Michael, Hubert Quadt.

Le sieur Quadt est né à Eynatten (Liège). le -'I juin
1908, de père allemand.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1919 et est commerçant en

denrées coloniales à Eynatten (Lège).
Il a épousé une femme d'origine allemande également, qui

s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-
ci aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre desobliqations de la milice envers

J'Allemagne.
P. KoffuschJiger, rapporteur.
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Hij Is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse al-
kornst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man, na zijn naturalisatie, te volgen. I

Uit dit huwelljk zijn twee kinderen geboren, van wie een
in Belqtë.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggcller.

Aanvraag van de heer Binem Przedborski,

De heer Przedborski is geboren te Lodz (Polen), op
2 mei 1906.

Hi] is staatloos,
Hij woont in België sedert 1924 en is marokijnwerker te

Jette (Brabant).
Hi] Is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse

afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wan neer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België,
van wie er ëën Belg is geworden door optie.

De aanvraqer heeft geen rnilitieverplichtinqen in Polen.

P. Diriken, vcrslaggever.

Aanvraag van de heer Mojsze Przednowek.

De heer Przednowek is geboren te Lodz [Polen}, op
10 mei 1914.

Hi] woont in België sedert 1926 en is confectiefahrikant
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager is in orde ten opzichte van de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

F. GrootjaDs. verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph, Michael. Hubert Quadt.

De heer Quadt is geboren te Eynatten (Luik), op '1 juni
1908, uit een Duits vader.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1919 en is handelaar in kolo-

niale waren te Eynatten (Luik).
Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Duitse af-

komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Duits-

land.
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Demande du sieur Ante Rade1jic.

Le sieur Radeljic est né à Vlnjani (Yougoslavie), le
5 septembre 1907.

Il habite la Belgique depuis le 6 mars 1929 et est
négociant à Liège.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur [ozsef Raduly. - (D)

Le sieur Raduly est né à Polqar (Hongrie), le 16 mai
1923,

Il habite la Belgique depuis le 20 mars 1946 et est
ouvrier mineur à Bouffioulx (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur, et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hlc~t. rapporteur.

Demande du sieur Oskar. Ignacy Reiner.

Le sieur Reiner est né à Cracovie (Pologne).le 9 mai
1923.

II est apatride.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite Ja Belgique depuis le 9 novembre 1946 et est
commerçant en textiles à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Etant apatride, le postulant n'a plus d'obligations de la

milice envers la Pologne.
A, Verlackt, j'apporteur.

Demande du sieur Samu Reisman - (D)

Le sieur Reisman est né à Sevlius (U. R. S. S .. précê-
dernment Tchécoslovaquie), le 29 juin 1903.

Il est bénéficiaire du Statut des RéfuSiés relevant de
rO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier tresseur
de chaussures à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage
à suivre la nationalité de son époux, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
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Aanvraaq van de heer Ante Radeljic.

De heer Radeljlc Is geboren te Vinjanl (joeqoslavlë). op
5 septernber 1907.

Hij woont in België sedert 6 maart 1929 en is handelaar
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden, .

De aanvraqer is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkornst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer [ozsef Raduly. - (V)

De heer Raduly is geboren te Polgar (Hongarije), op
16 mel 1923,

Hi] woont in België sedert 20 maart 1946 en Is mijn-
werker te Bouffioulx (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Llï dit huwelijk is een kind geboren in Belqïë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Gelet op zîjn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-

kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierech,t te verlenen.

R. Hicguet, VerSlE1[fgever.

Aanvraag van de heer Oskar, Ignac:y Reiner.

De heer Reiner is geboren te Krakau [Polen ): op 9 mei
1923.

Hij Is staatloos.
Hij qeniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. [Overeenkornst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 9 november 1946 en Is hande-
laar in textielwaren te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatre zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk Is een kind geboren in België.
Als staatloze heeft de aanvraqer geen militieverpllchtin-

gen meer in Polen.
A. Verlac1t,. lJer~laggelJer.

Aanvraag van de heer Samu Reisman - (V)

De heer Reisman is geboren te Sevlius (U.S.S.R, vroe-
ger T'sjechoslovakije ) , op 29 juni 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. [Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hi] woont in België sedert 1927 en is werkman schoen-
vlechter te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Honqaarse afkomst,
die zich ertoe verbrndt de nationaliteit van haar man te -,
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.



Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Tchécoslovaquie.

11est reconnu Resistant armé, Arrêté par les Allemands
en raison de son activité dans la Résistance, le postulant a
obtenu la reconnaissance de la qualité de prisonnier poli-
tique.

li a été uornrné chevalier de l'Ordre de Léopold Il et
est titulaire de la Croix de Guerre, de: la Médaille de la
Résistance, de la Médaille commémorative de la Guerre
1940-1945 et de la Croix du Prisonnier Politique.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
del' la dispense Je paiement du elroit d'enreqistrernent.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jacques Revah,

Le: sieur Re:vah est né à Salonique (Grëce), le 5 mai
1894.

Il est apatride d' origine: turque.
Il habite la Belgique depuis le 18 mars 1912 et est

invalide pensionné à Mons [Hainaut}.
Il a épousé une apatride d'origine grecque, qui sengage

à suivre: la nationalité de son mari lorsqu'il aura été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Turquie.
F. Grooljans, rapporteur.

Demande du sieur
Ricardo Rodriquez-Serrano.

Le sieur Rodriguez-Serrano est né à Arqamacîlla de
Calatrava (Espagne). le 23 novembre 1917.

II habite la Belgique depuis 1938 et est vendeur à
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une BeIge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

F. Grooèjans, rapporteur.

Demande du sieur Marin, Simun ROje.

Le sieur Roje est né à Split (Yougoslavie). le 7 avril
1904.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est débardeur à
Bruges (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui il conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique; lin

d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.
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De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Tsjechoslovaktje.

Hij werd ab gewapend Weerstander erkend.
Door de Duitsers aanqehouden uit hoofde van zij n acti-

viteit in het Venet werd de .aanvrager erkend als polltiek
gevangene.

Hï] werd benoernd tot ridder in de Leopold H-orde en
is hcuder van het Oorloqskruîs, van de Medaille van de
Weerstand, van de Herlnnerluqsmedaille van de oorlog
1940-] 945 en van het Kruis van de Polttteke gevangene.

Derhalve stelt uw Comnussle li voor hem vrijstellinq
van de betaling van het reqistratrerecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacq nes Revah.

De heer Revah is geboren te Salomkt (Griekenland),
op 5 mei 1894.

Hij is st aatloos, van Turkse afkomst.
Hij woont in België sedert 18 maart 1912 en is gepen-

sioneerd invalide te Bergen (Henegouwen).
Hij is gehuwd met een staatloze Yl'OUW van Griekse al-

komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqcn.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen in Turkije.

F. Groot jans, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ricardo Rodriquez-Serrano,

De heer Rodriquez-Serrano is geboren te Arqamacilla
de Calatrava (Spanje), op 23 november 1917.

Hij woont in België sedert 1938 en is verkoper te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natîonaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwehjk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoèn aan de militie-

verplichtinqen in zîjn land van herkomst.

F. Groot jans, l'ers['lggeVec.

Aanvraag van de heer Marin, Simun Roje.

De heer Roje is geboren te Split (Joegoslavië), op
7 april 1904.

Hi] woont in België sedert 1927 en is bootswerkrnan te
Brugge (W est- Vlaanderen ).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oor spronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belqië,
van wie er een Belg is geworden door optie.

De aanvraqer h.eeft ruet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zij n land van herkomst.

P. Dirikee, versleqqeoer,
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Demande de la dame
Charlotte, [akobine Roos (veuve Fe1dhuns).

La dame Roos est née à Cottbus (Allemagne), le 17 mars
1902.

D'origine allemande elle a acquis la nationalité lettonne
par son mariage.

Elle habite la Belqique depuis 1930 et est secrétaire de
direction ft Auderghem (Brabant).

Elle est veuve d'un ressortissant letton, dont elle a retenu
un fils. qui est devenu belge par voie d'option.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Hersz Roth.

Le sieur Roth est né à Szczucin (Pologne), le 27 janvier
1896.

Il habite la Belgique depuis le 14 décembre 1922 et est
commerçant ambulant à SeraiIlg (Liège).

Il est veuf d'une femme d'origine polonaise, dont il avait
deux enfants nés en Belgique.

Sa femme et ses enfants sont décédés dans les camps
de concentration allemands pendant la dernière guerre.

Le postulant na pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Koff~rscblä~r, rapporteur.

Demande du sieur Eugène Rotholz,

Le sieur Rotholz est né à Praszka (Pologne), le 3 août
19lit

If est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. li. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le (2 juillet 1945 et est
ouvrier horloger à Anvers.

Il est célibataire.
Eu égard à sa qualité de rdugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Scheoyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Günther Rottenberg.

Le sieur Rottenberg est né à Luxembourg (Grand Duché
de Luxembourg). le 13 septembre 1929. de père polonais.

II habite la Belgique depuis 194I et est ingénieur à
Bruxelles.

IJ a épousé une: femme d'origine autrichienne. qui s'en-
gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Poloqne.

Ch. GCDd.:bkn, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Charlotte, [akobine Roos (weduwe Feldhuns] .

Mevrouw Roos is geboren te Cottbus (Duitsland}, op
17 maart 1902,

Van Duitse afkomst, heeft zij de Letse nationaliteit
bekomeu door haar huwelijk,

Zij woont in België sedert 1930 en is directiesecre-
taresse te Oudergem (Brabant).

Zi] is de weduwe van een Lets onderdaan, van wie zij
een zoon heeft, die Belg geworden is door optie.

G. Hoyaux, verslllgfJl?vr:r,

Aanvraag van de heer Hersz Roth.

De heer Roth is geboren te Szczucin (Polen), op
27 januari 1396.

Hij woontin Belqtë sedert 14 december 1922 en Is rond-
rijzend handelaar te Seraing (Luik).

Hï] is weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst,
van wie hij twee kinderen had. die in België geboren zijn,

Zr]n vrouwen kinderen zijn omgekomen in Duitse
concentratiekampea tijdens de jongste oorlog.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplïchtinqen in zijn land van herkomst.

P. Koffersc~r, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eugène Rotholz.

De heer Rotholz is geboren te: Praszka [Polen ). op
3 aug ustus 1918.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
hescherrninq van de U. N. O. [Overeenkornst yan 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 12 juli 1915 en Is uurwerk-
maker te Antwerpen.

Hij is ongehuwd.
Gelet op zijn hoedaniqheid van vluchtelinq heeft de aan-

vrager geen milltieverplichtinqen in zijn land van herkorust.

Geoessee-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvrag van de heer Günther Rottenberq,

De heer Rottenberg is geboren te Luxemburg (Groot-
hertogdom Luxemburg), op I3 september 1929. uit een
Pools vader,
. Hij woont in België sedert 1911 en is ingenieur te

Brussel.
Hi] is gehuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkornst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtinqen in Polen.

Ch. Gcudebieu, verslaggever.



Demande du sieur Léon (Leib) Rottenberq.

Le sieur Rottenberg est né il Istanbul (Turquie), le
29 avril 1897.

Il est apatride.
Il habite la Belg lque depuis 1922 et est chef-vendeur

à Uccle (Brabant).
Il a épousé une femme d'orlqiue turque.
De cette union un enfant est né en Belgique,
Etant apatride, le postulant est libre d'obligations de la

milice envers la Turquie.
R. Hicguet, rapporteur,

Demande du sieur
Chaim, Szymon Rozenberq.

Le sieur Rozenberg est né à Ostrowice (Pologne), le
22 mai 1917.

Il habite la Belgique depuis le "'1novembre 1926 et est
coiffeur à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Groot jans, rapporteur.

Demande du sieur Wolf Rozenberg.

Le sieur Rozenberg est né à Czestochowa (Pologne), le
10 décembre 1899.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1925 et est commerçant à
Jemeppe (Liège).

Il est veuf d'une de ses compatriotes dont il a retenu
deux enfants. qui ont acquis la nationalité belge. l'un par
voie d'option. rautre PÇr naturalisation.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

P. ICoUl:rscb1äger, rapporteur.

Demande du sieur Szlama Rozenblat,

Le sieur Rozenblat est né à Zgierz (Pologne), le
12 juillet 1906.

II habite la Belgique depuis 1924 et est tailleur d'habits
à Schaerbeek (Brabant). .

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité: de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il est
devenu BeIge par voie d'opion.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Geoesser-Schroyees, M., rapporteur.

Demande: du sieur Jacob. Hersz Rozencwajq,

Le sieur Rozencwajg est né à Stazow (Pologne), le
4 janvier ]922.
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Aanvraag van de heer Léon (Leib) Rottenberg.

De heer Rottenberg is geboren te Stamboel (Tuckije].
op 29 april 1897.

HI; is staatloos.
Hi] woont in Belqië sedert 1922 en is hoofdverkoper te

Ukkel (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Turkse afkomst.
Uit dit huwclijk is een kind geboren in Belqië.
Daar hij staatloos is, heeft de aanvrager geen militie-

verplichtingen in Turki]e,
R. Hlcquet, versllliJgever.

Aanvraag van de heer
Chaim, Szymon Rozenberq.

De heer Hozenberg is geboren te Ostrowice (Polen). op
22 mei 1917.

Hij woont in België sedert 4 november 1926 en is haar-
kapper te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit h rwelijk Is een kind geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen in zijn

land van hr.rkomst.
F. GrootjaD$, veesleçqeoe«,

Aan-, raag van de heer W 01£ Rosenberg.

De heer Rozenberg is geboren te Czestochowa (Polen).
op 10 december 1899.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. 0, (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1925 en is handelaar te
Jemeppe (Luik).

Hi] is weduwnaar van een van zijn landqenoten.wan wie
hi] twee kinderen heeft, die Belg geworden zijn. het ene
door optie. het andere door naturalisatie.

De: aanvraqer heeft voldaan aan de militieverpiichtin-
gen in zijl. land van herkomst,

P. Koffcncblâger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szlama Rozenblat.

De heer Rozenblat is geboren te Zgierz (Polen), op
12 juli 1906.

Hij woont in België sedert 1924 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbmdt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de riaturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit hu-velijk Is een kind geboren in Belqië, dat Belg
geworden is .Ioor optie

De aanvrs ger heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

Groesser-Schroyees, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob, Hersz Rozencwajg.

De heer Rozencwajq is geboren te Stazow [Polen}, op
i januari ]922,
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Il habite ln Belgique depuis 1925 et est ouvrier tricoteur
ù Salnt-Iosse-ten-Noode [Brnbaut ).

II a épousé une Belge par option, qui a conservé cette
nationn lité par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas l'li ti sansfalre aux obligations de

la milice envers la Pologne.
G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur Jonas, Jacob Rubinstein.

Le sieur Rubinstein est né ti Szczuczyn (Pologne), le
24 janvier 1918.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis 1927 et
est ingénieur ti Djelo-Binz a (Congo Belge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique:.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux. verslaggever.

Demande du sieur Peter Rzymski.

Le sieur Rzymski est né à Duisburq-Meîderich (Alle-
magne), le: 19 septembre 1912, de père: polonais.

II habite: la Belgique depuis le 16 juin 1931 et est chauf-
feur d'autos à Heusden (Limbourg).

II a épousé une de ses compatriotes.
De cette union trois enfants sont nés en Belgique. Deux

d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option
le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers la Pologne.
p. Diriken, rapporteur,

Demande du sieur
Ernest, Karl Sablowski. - (D)

Le sieur Sablowski est né à Lintfort (Allemagne), le
3 août 1920. ,

Il habite: la Belgique depuis 1925 et est ajusteur du fond
à Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

A, Verlackt. rapporteur.

Demande du sieur Pilade Saldari,

Le sieur Saldari est né à Rome (Italie). le 4 février 1903.

Il habite la Belgique: depuis 1930 et est photograveur à
Schaerbeek (Brabant),
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Hij woont in Belqië sedert 1925 en is bréler te Sint-
[oost-teri-Node (Brabant).

Hij is gellllwd met een vrouw die Belg geworden is
door optie en die deze nationaliteit door verklarlnq heeft
behouden.

Uit dit hu welijk is een kind gebol'en in België.
De aanvrager heeft nlet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
G. Hoyaux, vcrsleujqeuer.

Aanvraaq van de heer Jonas, Jacob Rubinstein.

De heer Rubinstein is geboren te Szczucz yu (Polen),
op 24 januari 1918.

Hij woont in België en Belqtsch-Conqo sedert 1927, en
is ingenieur te Djelo-Biuw (Belgisch-Congo).

Ht] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkehjke narionaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is éèn kind gebon:n in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen Ln aijn land van herkoinst.

G. Hoyaux. vcrsleaçever.

Aanvraag van de heer Peter Rzymski.

De heer Rzyrnski is geboren te Duisburq-Melderich
(Duitsland). op 19 septernber 1912. uit een Pools vader.

Hij woont in België sedert 16 juni 1931 en is auto-
bestuurder te Heusden (Limburg).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk zijn drie kiuderen geboren in België.

van wie er twee Belq geworden zijn door optie.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
P. Dirikcn, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ernest. Karl Sablowski, - (V)

De heer Sablowski is qeboren te Lintfort (Duitsland), op
3 augustus 1920.

Hij woont in BeI~ië sedert 1925 en is onderqronds pas-
werker te Genk (Limburg).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelïjke nationaliteit door verklarlng heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtîngen

in zijn land van herkomst. .
Gelet op z ijn hoedaniqheid van mijnwerker en de uitste-

kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstellinq van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen,

A. Verlackt. verslaggever.

Aanvraag van deheer PHade Saldari,

De heer Saldari is geboren te Rome (Italië). op 4 fe-
bruari 1903.

Hij woont in Belqië sedert 1930 en is fotoqraveerder te
Schaarbeek (Brabant),



Il a épousé une de ses compntriotcs. qui s'engage fi suivre
la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Deux enfants sont issus de cette union: l'un d'eux est
né en Belgique.

Le postulant a satisfa it aux obliqat ions de la milice envers
son pays d'origine.

Ch, Gcndeblen, rappurte" r.

Demande du sieur
José. Antonio Sanchez Garnes.

Le sieur Sanchez Garnes est né à La Union (Espagne),
le 17 janvier 1903.

Il habite la Belgique depuis 1950 et est [ourrialler il.
-Lesterny (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé: sa na-
tionalité: d'oriqlne par déclaration.

De cette union, une fille est née en BelgilJue; elle Cl acquis
la nationalité belge par mariage.

Le postulant n'a pas cu a satisfaire aux obligations de 1<\
milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rnpporteur,

Demande du sieur Stephan Sanczuk.

Le sieur Sanczuk est né il. Sanak (Pologne). le IS juin
1920.

Il habite la Belgique depuis le 25 janvier 1950 et est
chimiste à Turnhout (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclawtion.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

A. Verlackt, rapporteur,

Demande de la dame Nessia Sandler,
(veuve Goldkorn)

La dame Sandler est née à Toultchine (Russie). le 15 sep-
tembre 1905.

Elle habite la Belgique depuis 1926 et réside à Bruxelles.
Elle est veuve d'un polonais, dont elle a retenu un enfant.

R. Hicquee, rapporteur.

Demande du sieur
Marcel, Daniel Scheldeman.

Le sieur ScheIdeman est né à Menin (Elandre occiden-
tale), le 31 mars 1908. de parents belges ayant acquis ulté-
rieurement, de même que leurs enfants, la nationalité cana-
dienne ..

Il habite la Belgique depuis le 19 octobre 1921 et est
tailleur d'habits à Rekkem (Flandre occidentale),

IJ a épousé une Belge de naissance. qui il conservé ScL

nationalité: d'origine par déclaration,

De cette union un enfant est né en Belgique,
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

le Canada,
L. Deschepper, repporteur.
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Hi] is gehuwd met eeu vau z ij n laudqenoten. die zich
ertoe verbindt de naüonaltteit van haar man te volgen. wan-
neer deze de naturalisatte zal hebben verkregen.

Uit dit huwelljk zijn twee kinderen qeboren. van wie
een in Belqrë,

De aanvraqer heeft voldaau aan de m ilitieverphchtîuqen
in zij n land van h erkomst.

Ch. Gcndebicn, ul'.sia{lFIc!'cr.

Aanvraag van de heer
José, Antonio Sanchez Garnes.

De heer Sanchez Garnes is geboren te La Union
(Spanje},op 17 jan uari 1903.

Hi] woont in België sedert 1950 en is dagloner te Les-
te1'J1Y (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw V<1I1 Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een dochter geboren in Belqië: zij is
Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft ruet rnoeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicgucr, ue[slag.'!l'''c r,

Aanvraag van de heer Stephan Sanczuk.

De heer Sancz uk is geboren te Sanak [Polen}. op 15 juni
1920,

Hl] woont in België sedert 25 januari 1950 en is schei-
kundige te Turnhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijk e nationaliteit door verklar inq heeft
behouden,

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen moeten
vervullen in Polen.

A. Verlackt, versleçpeve r,

Aanvraag van mevrouw N essia Sandler,
(weduwe Goldkorn)

Mevrouw Sandler is geboren te Toultchine (Rusland),
op 15 september 1905.

Zij woont in België sedert 1926 en verblij ft te Brussel.
Zij is wecluwe van een Pool. van wie z ij een kind heeft.

R. Hicquer, versleqqeoec,

Aanvraag van de heer
Marcel. Daniel Scheldeman.

De heer Scheldeman is geboren te Menen (West- Vlaan-
deren ): op 31 maart 1908, uit Belgische ouders, die later.
evenals hun kinderen. de Canadese nationaliteit verworven
hebben.

Hij woont in Belqië sedert 19 oktober 1921 en is kleer-
maker te Rekkem [West-Vlaanderen ).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Canada.

land).
1. Deschepp.:r, uerslaggeue t ,
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Demande de la demoiselle
Luise, Franziska Schimanski,

La demoiselle Schlrnanski est née ft Dortmund (Alle-
magne), le 9 mars 1894.

Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis 1928 et est servante à

Moresnet (Liège).
Elle est célibataire.

P. Kofferschläger, rapporteur,

Demande du sieur Wiktor Schinagel.

Le sieur Schinagel est né à Cracovïe-Kurdwanow (Polo-
glle), lc.5 novembre 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1937 et est courtier en dia-
mants à Auderghem (Brabant).

Il CI épousé une femme d'origine polonaise également. qui
s' engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
En égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Pologne.

P. Diriken, rnppocteur,

Demande du sieur Chaim Schlussel.

Le sieur Schlusse! est né à Tarnobzeq (Pologne), le
15 janvier 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
t'O. N. U. (Convention du 2& juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est commerçant à
Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Veuf d'une: de ses compatriotes. il a épousé en secondes
noces une femme devenue Belge par un premier mariage:
et qui a conservé cette nationalité par déclaration.

Eu égard it sa qualité de réfugié, le postulant est libre
d'obliqations de: la milice envers son pays d'origine.

R. Hicg\lcl, rapporteur.

Demande du sieur Ernest Schonfeld.

Le sieur Schonfeld est né à Soerenez (Hongrie), le
26 novembre 1916.

Il habite la Belgique: depuis le 26 septembre 1939 et
est diamantaire à Berchem (Anvers).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son époux, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'oriqine.

A. Verlackt, rapporteur.
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Aanvraag van mejuffrouw
Luise, Franziska Schimanski,

Mejuffrouw Schimanski is ge:boren te Dortmund (Duits-
land, op 9 maart 1894.

Zij is staatloos.
Zi] woont in Belqtë sedert 1928 en is dlenstmeid te

Moresnet (Luik).
Zij is ongehuwd.

P, Kofferschläger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wiktor Schinagel.

De heer Schinagel is geboren te Krakau-Kurdwanow
(Polen ): op 5 november 1913.

Hi] is staatloos. .
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder

bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hi] woont in België sedert 1937 en is makelaar in dia-
mant te Oudergem (Brabant).

Hij is gehllwd met een vrouw, evencens van Poolse
afkomst. die: zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
Gelet op zijn hoedanigheid van vluchtelinq. heeft de

aanvra~ler qeen mihneverplichtinqen in Polen.

P. Dinken, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Chaim Schlussel.

De heer Schlussel is geboren te Tarnobzeg [Polen ). op
15 januart 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951.

Hij woont in België sedert 1946 en is handelaar te Sint-
Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Weduwnaar van een van zijn Iandqenoten, is hij her-
trouwd met een vrouw die Belg is geworden door een
eerste huwelijk en die deze nationaliteit door verklarinq
heeft behouden.

Geler op zijn status van vluchtelinq, heeft de aanvrager
geen militieverplichtingen .in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, vers[aggever.

Aanvraag van de heer Ernest Schonfeld.

De heer Schon Ield is geboren te Soerenez (Hongarije),
op 26 november 1916.

Hi] woont in België sedert 26 september 1939 en is
dlamantslîjper te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer .deze de naturallsatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwehjk zijn drie kinderen geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst. .

A. Verlackt, verslaggever.
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Demande du sieur Wincenty Sciera. Aanvraag van de heer' Wlncenty Sciera.

Le sieur Sciera est né il Dour (Hainaut), le 7 Février
1932, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est tailleur
d'habits à Dour (Hainnut) .

Il a èpousè une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. De cette union un
enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Polcqne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge lorsqu'il aura été naturalisé.

G. Hoyaux, rnpporteur,

Demande de la demoiselle
Maria- Angeles Serrano- Rojo.

La demoiselle Serrano-Rcjo est née à Barruelo de San-
tullan (Espagne). le 23 août 1930.

Elle habite la Belgique depuis 193& et réside à Braine
l'Alleud (Brabant).

Elle est célibataire.
G. Hoyaux. rapporteur.

Demande du sieur
Stanislaw Sierakowski, --- (D)

Le sieur Sierakowskt est né à Varsovie (Pologne), le
16 novembre 1915.

Il habite la Belgique et le Con!3D belge depuis le 4 dé-
cembre 1945 et est ingénieur à Elisabethville (Congo
belge).

II a épousé une de ses compatriotes.
Qllatre enfants sont issus de cette union, dont un est né

en Belgique et un autre: au Congo beige.
Le postulant a satisfait aux: obligations de la milice

envers son pays d'origme,
Après avoir participé, sous l'occupation nazie, à l'Insur-

rection de Varsovie, il fut fait prisonnier de guerre et
interné dans UIl camp jusqu'à la libération.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense: de paiement du droit denreqistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur [oîl Sigal.

Le sieur Sigal est né à Botosani (Roumanie), le
10 février 1902.

Il habite la Belgique depuis le 12 août 1925 et est
commerçant en textiles à Anvers.

Il a épousé une femme d'origine roumaine également.

De cette union un enfant est né en :Belgique.
Le: postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

F. Grooejaas, rapporteur.

De heer Sciera is geboren te Dour (Henegouwen), op
7 Iebruan 1932, uit een Pools vader.

Hi] woont in Belqië sedert zijn geboorte en is kleer-
maker te Dour (Henegouwen).

Hi] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationallteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind in België geboren.
De aanzceker heeft in Polen geen rnilitieverplichtinqen

moeten vervullen.
Na de uaturalisatle te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger wordeu inqedeeld,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Maria-Angeles Serrano-Rojo.

Mejuffrouw Serrano-Roto is ge:boren te Barruelo de
Santullan (Spanje), op 23 auqustus 1930.

Zij woont in Be:lgië sedert 1938 en verblijft te Eiqen-
brakel (Brabant).

Zij is ongehuwd.
G. Hoyaux, verûaggever.

Aanvraag van de heer
Stanislaw Sierakowski. -- (V)

De heer Sierakowski Is geboren te Warschau (Polen).
op 16 november 1915.

Hij woont in België en Belgisch-Congo sedert 4 decern-
ber 1945 en is ingenieur te Elisabethstad (Belqtscb-
Congo).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
UH dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie

èèn in België en êén in Belgisch-Congo.
De: aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Na deelgenomen te: hebben, tijdens de Duitse bezetting,

aan de opstand van Warschau, werd hij krijgsgevangen
genome:n en tot bij de bevrrjding in een kamp geïnterneerd.

Derhalve stelt uw Commissie' U voor hem vrijstelling
van de betalinq van het registratierecht te verlenen.

G. Hoycuo:, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joïl Sigal.

De heer Sigal is geboren te Botosani (Roemenië). op
IO februari 1902.

-Hi] woont ill Belqïë sedert 12 augustus 1925 en is
handelaar in textielwaren te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw. eveneens van Roemeense
afkomst.

Uit dit huwelij.k is een kind in België geboren.
De aanvraqer hedt niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. GrootjaDs" vcrs{agfjever.
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Demande du sieur
Salomon, Salo Silberfeld.

Le sieur Siberfeld est né à Biala (Pologne), le 15 juin
1892.

11 est de nationalite brésilienne.
11 habite la Belgique depuis 1927 et réside il Berchem

(Anvers).
Il a épousé UIlC femme devenue Belge pm' voie d'option.

De celte union un enfant est né en Belqique: il est
également devenu Belge par voie d'option,

Le postulant est libre dobliqations de la milice envers
le Brésil.

Pendant la dernière guen'e il a été inca rcéré clans les
camps de concen tratlon allemands.

F. Grootlaus, "apporte",',

Demande du sieur Berel, Leibisz Silberman.

Le sieur Silberman est né à Jasienica (Pologne), le
5 juin 1926.

11 est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 5 mars 1930 et est cliveur

de diamants à Anvers.
Il est divorcé d'avec une femme d'origine néerlandaise

dont il a retenu un enfant.
Etant apatride, le postulant n'a plus d'obligations de la

milice envers la Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge lorsqu'il aura été naturalisé.

Grocsser-Schroyens, M., cuppocteur,

Demande du sieur Bernard Siminski.

Le sieur Siminski est né à Slawsko-Dolne (Pologne), le
29 juillet 1928.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est maçon à Mon-
ceau-sur-Sambre (Hainaut).

Il a épousé tine Belge de naissance, qui a conservé Si)
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire: aux obliqations de: la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve: de recrutement de l'armée

beige lorsqu'il aura été naturalisé.

R. Hkg'""t, rapporteur.

Demande du sieur Sisman Singer.

Le sieur Singer est né à T'rzebinia (Pologne), le 21 juil-
let 1916.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
rO.N. U. (Convention du28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis 1939 et est tailleur d'habits
à Saint-josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De: cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

des obligations de la milice envers son pays d'origine.
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Aanvraag van de heer
Salomon, Salo Silberfeld.

De heer Silberfeld is geboren te Biala (Polen}, op
15 juni 1892.

Hl] is van Braziliaanse natloualiteit.
Hij woont in Belg Ië sedert 1927 en verbll] ft te Berchem

(Antwerpen) .
Hi] is gehuwcl ruet een vrouw die Belg is geworden door

optie.
Llit dit huwelijk is cen kind geboren in België, dat even-

cens Belg is geworden door optle,
De aanvraqer is vrij van mi litieverplichtinqeu in Braztlië.

Tijdens de jongste oorlog. werd hij opqesloten in Duitse
concentratiekarnpen.

F. Groot jans, verslaggever.

Aanvraag van de heer Berel. Leibisz Silberman.

De heer Silberman is geboren te [asienica (Polen] . op
5 juni 1926.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 5 rnaart 1930 en is diamant-

klover te Antwerpen.
Hij is qescheiden van een vrouw van Nederlandse af-

komst, van wie hij een kiud heeft.
Dam' hij staatloos is, heeft de aanvrager geen militie-

verplichtinqen meer in Polen.
Na de: naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

hij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

Groessee-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernard Siminski.

De heer Snninski is geboren te Slawsko-Dolne [Polen l ,
op 29 juli 1928.

Hij woont in Belqië sedert 1929 en is metselaar te Mon-
ceau-sur-Sambre (Heneqouwen},

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische: afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit hnwelijk is in Belqië éèn kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mîlitie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst. .
Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hij bij de:

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicgw:t, vecsJaggever.

Aanvraag van de heer Sisman Singer.

De heer Singer Îs geboren te Trzeblnia [Polen}, op
21 juli 1916.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelinegn onder
bescherrninq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in Belqlê sedert 1939 en is kleermaker te Sint-
[oost-ten-Node (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
Gelet op zijn hoedaniqheld van vluchteling heeft de aan-

vrager geen rnilitieverplichtinqen in zijn land yan herkomst.



Pendant la dernière guerre il a été interné: par les Alle-
mands et astreint au travail obliqatoire.

G, Hoyaux, rnpporteur.

Demande du sieur Arthur, James Skewis,

Le sieur Skewis est né à Ipswich [Grande-Bretagne}, le
24 août 1884.

Il habite la Belgique depuis le 4 août 1921 et est cordon-
nier à Méverqnies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1911·1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée britan-
nique.

Pendant la guerre 1940-1945 il a été détenu - en tant
que sujet britannique - dans un camp d'internement en
Allemagne.

Il est titulaire de plusieurs distînctions honorifiques
étrangères.

R. Hicgl1O':l, rapporteur.

Demande du sieur Ivan Slobodsko],

Le sieur Slobodskoj est né à Tomsk (Russie), le 24 fé-
vrier 1902.

Il est apatride, d'origine russe.
Il habite Ja Belgique depuis 1928 et est représentant de

commerce à Etterbeek (Brabant).
Divorcé d'avec une femme d'origine russe, il a épousé en

secondes noces une Belge par option, qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De sa première union il a retenu tin enfant.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Russie.
L. IkscllepJxr, rapporteur.

Demande du sieur Klaas Sluijs,

Le sieur Sluijs est né à Andijk (Pays-Bas), le 21 sep-
tembre 191 1.

Il habite la Belgique depuis le 28 mars 1935 et est
directeur d'usine à Boechout (Anvers).

li a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union sept enfant sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands

en raison de son activité patriotique .

.F. Grootjans. rapporteur.

Demande du sieur
Fernand, Pierre, Nicolas Spedener,

Le sieur Spedener est né à Elisabethville (Congo belge),
le 23 avril 1921,
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Tîjdens de jongste oorloq.: werd ht] door de Duitsers
geïnterne~l'd en qedwonqen tot verplichte arbeid.

G, Hoyaux, versl<lBBever.

Aanvraag van de heer Arthur, James Skewis.

De heer Skewis is geboren te Ipswich (Groot-Brittan-
nië}, op 24 auqustus 1884.

Hi] woont in België sedert 4 auqustus 1921 en is schoen-
maker te Mévergnies (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarrnq heeft
behouden.

De aanvrager heeft geen milltievèrplichtinqen in zijn
land van herkomst.

Hij is oudstrljder van den oorlog 1914-1918, tijdens
welke hij heeft gestreden in de rangen van het Britse leger.

Tijdens de oodog 1940-1945 werd hi], als Brits onder-
daan, opqesloten in een interneringskamp in Duitsland.

Verscheidene vreemde eretekens werden hem verleend,

R, Hicgu4:t. l'erslaggever.

Aanvraag van de heer Ivan Slobodskoj,

De heer Slobodsko] is geboren te Tomsk (Rusland), op
24 Iebruari 1902.

Hij is staatloos, van Russische afkomst.
Hij woont in Belqië sedert 1928 en is handelsvertegen-

woordiqer te Etterbeek (Brabant).
Geschetden van een vrouw van Russische afkomst, is hij

hertrouwd met een vrouw die Belg is geworden door optie
en die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden,

Uit zijn eerste huwelijk heeft hi] een kind.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in Rus-

land.
L. Dnchep~, verslaggever.

Aanvraag van de heer Klaas Sluijs.

De heer Sluijs is geboren te Andijk [Nederland}, op
21 september 1911.

Hi] woontIn België sedert 28 maart 1935 en is fabrieks-
bestuurder te Boechout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zeven kînderen in België geboren.
De aanvrager is vri] var{ militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten

uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit.

F, Grootjau5, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Fernand, Pierre, Nicolas Spedener,

De heer Spedener is geboren te Elisabethstad [Belglsch-
Congo), op 23 april 1921.
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Il est de nationalité luxembourgeoise.
Il habite la Belgique et le Congo belge depuis sa nais-

sance et est médecin à Ixelles (Brabant).
Il Cl épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'ortqine par déclaration.

De cette union Un enfant est né au Congo Belge.'
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers le Grand-Duché de Luxembourg.
Il a obtenu la reconnaissance officielle au titre de résis-

tant armé et est titulaire de la Médaille Commémorative
de la Guerre 1940-1945 et de la Médaille de la Résistance.'

Ch. Geadebien, rapporteur.

Demande de la dame
Dora Steinberg (veuve Steinberg).

La dame Steinberg est née à Przemyslany (Pologne), le
10 août 1900.

Elle habite la Belgique depuis 1930 et réside à Anvers.

Elle est veuve d'un de ces compatriotes qui est décédé
dans un camp de concentration allemand pendant la der-
nière guerre, où il avait été déporté en raison de son
activité pro-belge. La Croix du Prisonnier' Politique lui a
été décernée à titre posthume.

La postulante est ayant droit de prisonnier politique.

Groessee-Scheoyeus, M., rapporteur.

Demande du sieur Benjamin Stonska,

Le sieur Stonska est né à Varsovie (Pologne), le
16 octobre 1900.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
rON.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1927 et est interprète à
Saint-josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine: par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option. ,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

R. Hicgue:t, rapporteur,

Demande du sieur Mario Stramare.

Le sieur Stramare est né à Segusino (Italie), le 26 mai
1929.

Il habite la Belgique depuis le 12 juin 1931 et est ouvrier
d'usine à Ougrée [Lièqe ).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
I! sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

beIge après avoir obtenu la naturalisation.

G. HoysUl<, rapporteur.
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Hij is van Luxemburqse natlonaliteit,
Hij woont in België en in Belqlsch-Conqo sedert zijn

geboorte en is geneesheer te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarlnq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgisch-Congo geboren.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen inhet Groothertogdom Luxemburg.
Hij werd erkend als lid van de gewapende weerstand

en hij is titularis van de Herinneriuqmedaille van de oorlog
1940-1945 en van de Medaille van de Weerstand.

Ol. Gendeblen, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Dora Steinberg (weduwe Steinberg).

Mevrouw Steinberg is geboren te Przemyslany (Polen) >

op 10 auqustus 1900.
Zij woont in Belqïë sedert 1930 en verblijft te Ant-

werpen.
Zij is weduwe van een van haar landqenoten. die tijdens

de jongste oorloq overleden is in een Duits concentratie-
kamp, waar hij werd opgesloten uit hoofde van zijn pro-
Belgische activiteit. Het kruis van Politiek Gevangene werd
hem postuum verleend,

De aanvraaqster is rechthebbende van politiek gevan-
gene.

Geoesser-Scheoyeas, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Benjamin Stonska.

De heer Stonska is geboren te Warschau (Polen). op
16 oktober 1900.

Hi] geniet van de Status van de 'Vluchtelinqen onder
bescherming van de U.N.O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1927 en is tolk te Sr-joost-
ten- Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België,
die Belg zijn geworden door optie.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de milîtie-
verplichtingen in Polen.

R.. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mario Stramare.

De heer Stramare is geboren te Segusino [Italiê}. op
26 mei 1929.

Hij woont in België sedert 12 juni 1931 en is Fabrieks-
arbeider te Ougrée (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten.
Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de milttie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bi] de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyau, verslaggever.



Demande du sieur Elias Sucic.

Le sieur Sucre est né à Ljubuncic (Yougoslavie). le
15 septembre 1910.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est blanchisseur à
Grimbergen (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qUI il conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
san pays d'origine.

A. Verlackt, rapporteur.

Demande du sieur Michel Szabuniewicz.

Le sieur Szabuniewicz est né à jablonows-Zcayzna (Po-
logne), le 11 octobre 1909.

II est apatride.
II habite le Congo Belge depuis le 15 octobre 1946 et est

docteur en médecine vétérinaire à Jadotville (Congo
Belge).

Il a épousé une apatride d'origine polonaîse également.

De cette union deux enfants sont nés au Congo Belge.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé à la campagne de Pologne et fut
fait prisonnier par les Allemands.

Geoessee-Sebroyees, M., rapporteur.

Demande: du sieur Lejbus Szac,

Le sieur Szac est né à Noworadomsk (Pologne), le
14/27 juin 1904.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est représentant de
commerce à Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union une fille est née en Belgique: elle a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'oriqine.

G. Hoyall3:, rapporteur.

Demande de la dame
Rywa Szafman (veuve Bornsztajn}.

La dame Szafman est née à Brzezîny (Pologne), le
2/15 janvier 1913.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1932 et est couturière à
Berchem (Anvers).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes. Celui-ci est
décédé dans un camp de concentration allemand au cours
de la dernière guerre.

De cette union, elle a retenu deux enfants nés en Belqi-
que; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groeesee-Scbroyeas, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Elias Sucie

De heer Sucic is geboren te Ljubuncic (Joegoslavië), op
15 september 1910.

Hij woont in België sedert 1928 en is wasbaas te Grim-
bergen (Brabant).

Hl] Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen in België geboren,
die Belg zijn geworden door optie,

De aanvraqer heeft geen mtlttïeverpllchtinqen in ztjn
land van herkomst.

A. Verladtt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michel Szabuniewicz,

De heer Szabuniewicz is geboren te [ablonows-Zczyzna
(Polen}, op 11 oktober 1909.

Hij is staatloos.
Hi] woont in Belqtsch-Conqo sedert IS oktober 1946 en

is doctor in de veeartsenijkunde te [adotstadt (Belqisch-
Congo).

Hij is gehuwd met een staatloze eveneens van Poolse
afkomst.

Uit dit huwelïjk zijn twee kinderen geboren in Belgisc:h-
Congo.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen.

Hi] is cudstrijder van de oorlog 1940,:,1945 tijdens welke
hij deelnam aan de Poolse veldtocht, hij werd "door de
Duitsers krijgsgevangen gemaakt.

Groesser-Scheoyeas, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Lejbus Szac.

De heer Szac is geboren te Noworadomsk [Polen}. op
14/27 juni 1901.

Hij woont in België sedert 1924 en is handelsverteqen-
woordiger te Brussel.

Hlj is gehuwd met een van zijn Iandçenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een dochter geboren in Belqië, die
Belg is geworden door optie.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyau. verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Rywa Szafman (weduwe Bornsztajn).

Mevrouw Szafman is geboren te Breziny (Polen). op
2/15 januari 1913.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belqié sedert 1932 en is naaister te Ber-
chem (Antwerpen),

Zij is weduwe van een van haar landgenoten. Deze is
tijdens de jongste oorlog overleden in een Duitse concen-
tratiekamp.

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, in België ge~
boren. en Belg geworden door optie.

Groes.stt-Scbroyeus. M., verslaggeuer.
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Demande du sieur Teodor Szczucki. -- (D) Aanvraag van de heer Teodor Szczucki, - (V)

Le sieur Sczuckt est né à Lodz (Pologne), le 29 mars
1921.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1928).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est ajusteur à
Chênêe (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'odgine pal' déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligntions de la milice envers

la Pologne.
Il est ancien combattant de la querre 1940-1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs des forces polo-
naises libres.

De ce chef, votre Commission VOliS propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Andor Szilasi,

Le sieur Szilasi est né à Erzsêbetfalva (Hongrie), le
8 décembre 1912.

Il habite la Belgique depuis 1925 et est ouvrier d'usine à
Mussy-la- Ville (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

p, Ko£&rsc~l',' rapporteur.

Demande du sieur [erzy, Szczepan Szotek,

Le sieur Szotek est né à Porabka (Pologne), le 27 fé-
vrier 1928.

Il habite la Belgiqtle depuis le 4 août 1931 et est ouvrier
d'usine à Ans (~iège).

Il est célibataire.
Le postulant n'a l'as eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. KoHenchläger. rapporteur.

Demande du sieur Majer Szterenlicht,

Le sieur Szterenlicht est né à Varsovie (Pologne). en
1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1931 et est épicier à Ander-
lecht [Braban t) .

Il à épousé une Iemme d'origine autrichienne, qui. s'en-
gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-cl
aura été naturalisé.

De heer Szczucki is geboren te Lodz (Polen). op
29 maart 1921.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 jull
1951 ).

Hij woont in België sedert 1917 en îs bankwerker te
Chêuée (Lutk).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelljke nationnhteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in Polen.
Hi] is oudstrtjder van de oorlog 1940~1945. tij dens welke

hi] heeft gestreden ill de rangen. van de vrije Poolse strijd-
krachten.

Derhalve stelt uw Commtssle U voor hem vrijstellmq van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Hoyaux, i'erslllggever.

Aanvraag van de heer Andor Szilasi.

De heer Szilasi is geboren te Erzsébetfalva (Honqa-
rije}, op 8 december ]912.

Hij woont in België sedert 1925 en is Iäbrieksarbeîder te
Mussy-la-Ville [Luxémburq}.

Hi] Is gelîuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft nlet moeren voldoen aan de mtlitte-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P, KoHerschJäger. verslaggever.

Aanvraaq van de heer [erzy, Szczepan Szotek,

De heer Szotek is geboren te Porabka (Polën] . op
27 Iebruarî 1928.

Hij woont in België sedert "1 augustus 1931 en is
fabrleksarbeïder te Ans (Luik).

Hij is onqehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekornen. zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. KofferschJägoer, verslaggever.

Aanvraag van de heer Majer Szterenlicht.

De heer Szterenhche is geboren te Warschau [Polen),
in 1907.

Hij geniet van de Status van de V'luchtellnqeh onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert ]931 en is kruidenier te Ander-
lecht (Brabant).

Hl] is gehuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,



De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge pal' voie d'option.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicguct, rllpporlcur.

Demande du sieur Srul, Lejba Szyper.

Le sieur Sz yper est né fi Kozienice (Pologne), le 16 fé-
vrier 1'909.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

11 habite la Belgique depuis 1930 et est confectionneur
il Schaerbeek (Brabant).

Il il épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union une fille est née en Belqique: elle a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Ljubo Tamburin.

Le sieur Tamburin est né à Sutomiscice (Yougoslavie),
le 13 décembre 1919.

Il habite la Belgique depuis le 22 août 1945 et est élec-
tricien à Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité doriqine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique:.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

Demande du sieur Arturo Tavernini.

Le sieur Tavernini est né à Oro (Italie), le 6 juin
1928.

Il habite la Belgique depuis juillet 1931 et est receveur
de tramway à Gilly (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant n'a pas eu il satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ch, Gcndebicn, rapporteur,

Demande du sieur Majer Toronski,

Le sieur Toronski est né il Lodz (Pologne), le 31 juillet
1918.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est ouvrier chapelier
à Anderlecht (Brabant).
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Uit dit huwehjk is een kind geboren in Belqië, dat Belg
geworden is cioor: optie.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in ztjn land
van herkomst.

R. Hlcquet, vers"lggcvcr.

Aanvraag van de heer Srul, Lejba Szyper,

De heer Szyper is geboren te Koz ienice (Polen), op
16 Iebruari 1909,

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij WOOnt in Belqië sedert 1930 en is confectiefabrikant
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehllwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationalitelt van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een dochter in België geboren; zij Is
Belg geworden door optie.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Geoesscr-Schroyens, M., vCt'sl<J£lgever.

Aanvraag van de heer Ljubo Tamburin,

De heer Tamburin is geboren te Sutomisclce (Joegosla~
vié}, op 13 december 1919.

Hij woont in België sedert 22 augustus 1945 en is elek-
trielen te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië.
De aanvrager heeft-niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

A. Ved••ç.kt, ve~slaggcl!er.

Aanvraaq van de heer Arturo Tavernini,

De heer Tavernini is geboren te Drö (I talië}. op 6 juni
1928.

Hij woont in België sedert julî 1931 en is tramontvanger
te Gill y (H enegoll wen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na zijn naturalisatie zal hij in de werfreserve van her
Belgische leger worden opgenomen.

Ch, Gendebien. versleqqever.

Aanvraag van de heer Majer Toronski,

De heer Toronski is geboren te Lodz (Polen), op 31 juli
1918.

Hi] woont in België sedert 1926 en is werkman-hoeden-
maker te Anderlecht (Brabant),
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Il est célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

son pays d'origine.
R. Hicguct, rapporteur.

Demande du sieur Isaac Touriel,

Le sieur Touriel est né ft Rhodes (Mer Egée), le 6 fé-
vrier 1921.

Il est de nationalité italienne.
Il habite le Congo belge depuis 1938 et est commerçant

ft Bukavu (Congo belge).
Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

L. Deschepper, rapporteur.

Demande du sieur Majer Traksbetryqer,

Le sieur Traksbetryger est né à Grodz.isk (Pologne). le
21 avril 1906.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est patron maroqui-
nier à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à sui-
vre la uaticnalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique. Ils
ont tous les deux acquis la nationalité belge par option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant la guerre il a milité dans la Résistance.

P. Oinken, rapporteur.

Demande du sieur Moszek 'Traksbetrijqer,

Le sieur Traksbetrijger est né à Grodzisk (Pologne), le
24 janvier/6 février 1913.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1924 et est négociant en

maroquinerie à Ixelles (Brabant).
Veuf d'une Belge de naissance. dont il a retenu un

enfant, né: en Belgique, il a épousé en secondes noces une
femme d'origine anglaise. qui s'engage à suivre la natio-
nalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Ch. ~Ddebién, rapporteur,

Demande du sieur Frantisek Trefny.

Le sieur Trefny est né à Prague (Tchécoslovaquie),
le 13 [{{ars 1920.

II habite la Belgique depuis le 18 novembre 1947 et est
mécanicien-dentiste à Roulers (Flandre OCCidentale).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né: à l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Groesser-Scheoyens, M., rapporteur.
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Hl] is onqehuwd ,
De aanvraqer hecft geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hlcquet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Isaac Tourie!.

De heer Touriel Is geboren te Rhodes [Eqeïsche Zee),
op 6 februari 1921.

Hi] is van Ïtaliaanse nationaliteit.
Hij woont in Belgisch-Congo sedert 1938 en is hande-

laar te Bukavu (Belgisch-Congo).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft geen nulitieverphchtinqen in zijn
land van herkomst.

L. Desehepper, verslaggever

Aanvraag van de heer Majer Traksbetryger.

De heer Traksbetryger is geboren te Grodztsk (Polen),
op 21 april 1906. .

Hi] woont in Belqië sedert 1926 en is meester-marokijn-
werker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man na zijn natu-
ralisatie te: volgen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
die beide Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtinqen in zijn land van herkomst.

Trjdens de oorlog stond hi] in het Verzet.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moszek Traksbetrijger.

De heer Traksbetrijger is geboren te Grodzisk (Polen),
op 24 januari/6 februari 1913.

Hi] is staatloos.
Hij woont in Belqîë sedert 1921 en is handelaar in

marokijnwaren te Elsene (Brabant).
Weduwnaar van een vrouw van Belgische afkornst,

van wiehij een kind heeft, hij is hertrouwd met en vrouw
van Britse afkomst, die zich ertoe verbindt de natfonali-
teit van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie
zal hebben verkregen.

De aanvraqer heeft ruet moeten voldoen aan de mihtie-
verphchtinqen in Polen ,

Cb. G~ verslaggevcr'.

Aanvraag van de heer Frantisek Trefny.

De heer Trefny is geboren te Praag {Tsjechoslova-
kije). op 13 maart 1920.

H ij woont in België sedert 18 november 1917 en is tand-
technicus te Roeselare (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationaliteit door- verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zi]n land van herkomst.
Gl'1XSKr-SchroyeDS, M., verslaggever'.



Demande du sieur
Abraham, Mojzesz Tygier.

Le sieur Tyqier est né à Lodz (Pologne). le 30 jan-
vie, 1927.

Il habite la Belgique depuis 1930 ct est ouvrier maro-
quinier il. Anderlecht (Brabant).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas en à satisfaire aux obligations

de la milice envers son pays d'origine.
l! sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Wiqder Unger.

Le sieur Unger est né à Kanczuqa (Pologne), le 21 jan-
vier 1917.

Il habite la Belgique depuis le 3 août 1945, après un
premier séjour de 1933 à 1935, et est confectionneur à
Bruxelles (Brabant).

Il il épousé une Belge de naissance. qui a conservé
sa nationalité d'origine pas déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Ell 19':10 il s'engagea dans la Légion polonaise constituée
en France et combattit dans les rangs de cette unité jns-
qu'à la fin de la campagne de France.

R. lIicguet, rapporteur,

Demande du sieur Baruch. Lejbus Urijn.

Le sieur Llrijn est né à Radom (Pologne), le 3 JUÎn 1902,

Il est apatride.
I! habite la Belgique depuis 1929 et est maroquinier à

Anderlecht (Braban t) .
II a épousé une femme d'origine polonaise également, qui

s'engage: à suivre la nationalité de son mari lorsque celui-
ci aura été naturalisé.

Deux enfants sont issus de cette union. L'un d'eux est
né en Belgique,

Le postulant est libre d'obliqations de la milice envers
la Pologne.

Il a été reconnu en qualité de résistant armé en raison de
son activité pro-belge au cours de la dernière guerre.

G. Hoyau", uers{aggeuer.

Demande du sieur Johann Valasek,

Le sieur Valasek est né à Moosbrunn (Autriche). le
7 décembre 1913.

Il habite la Belgique depuis 193':1 et est métallurgiste
à Herenthals [Anvers}.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé
sa nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
F. Groot jans, rapporteur,
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Aanvraaq van de heer
Abraham, Mojzesz Tygier.

De heer Tyqier is geboren te Lodz (Polen), op 30 [a-
nuari 1927,

Hi] woont in België sedert 1930 en is marokijnwerker
te Anderlecht '(Brabant) .

Hij is ouqehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Na ztjn naturalisatie zal hij in de werfreserve van het

Belgische leger worden opqenornen.

G, Hoyau, ucr.slaggf!:,'c-r,

Aanvraag van de heer Wiqder Unger.

De heer Unger is geboren te Kanczuqa [Polen}. op
21 januari 1917.

Hij woont in België sedert 3 auqustus 1945. na een
eerste verblijf van 1933 tot 1935, en is confectiefabrikant
te Brussel (Brabant).

Hi] is gehnwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationalitett door verklarinq heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichttn-
gen in zijn land van herkornst.

In 1940 heeft hij dienst genomen in het Pools Leqioen
in Frankrijk, en heeft gestreden in de rangen van deze
eenheid tot aan het einde van de veldtocht in Frankrijk.

R. Hicguer, L'erslaggevr:r.

Aanvraag van de heer Baruch, Lejbus Urijn.

De heer Urijn is geboren te Radom [Polen}, op 3 juni
1902.

Hij is staatloos.
Hi] woont in Belqië sedert 1929 en is marokijnwerker te

Anderlecht (Brabant).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkornst. die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in België.

De aanvraqer heeft geen rnilitieverplichtinqen in Polen.

Hi] werd erkend als Iid van de gewapende weerstand,
wegens zijn pro-Belgische activiteit tijdens de jongste
oodog.

G. Hoyaux. rapporteur.

Aanvraag van de heer Johann Valasek.

De heer Valasek Isqeboren te Moosbrunn (Oostenrijk),
op 7 december 1913.

Hi] woont in België sederj 1934 en is metaalarbelder te
Herentals (Antwerpen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belqïë.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-

in zijn land van herkomst,
P. Groot jans. oersleqqeve»,
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Demande du sieur
Albertus, Come lis. Marta van Baarle.

Le sieur van Baarle est né à Breda (Pays-Bas). le 2 no-
vembre 1916.

Il habite la Belgique depuis le J février 1919 et est
employé il Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui fi conservé sa
nationalité cl'orig ine par déclaration.

De cette union. huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obliqations de la milice envers

son pays d' orig ine.
A. Verlackt, rnpporteur,

Demande du sieur Adriaan van Bommel.

Le sieur van Bommel est né à Halsteren (Pays-Bas), le
IS février 1920.

Il habite la Belgique depuis 1936 et est diamantaire à
Grobbendonk (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

Groessce-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Jacobus, Johannes van Hilten,

Le sieur van Hilten est né à Amsterdam (Pays-Bas), le
!5 décembre 1925.

II habite la Belgique depuis le 21 septembre 1928 et est
metallurgiste à Deurne [Anvers}.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve cie recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

1. Dcschepper, rapporteur.

Demande du sieur
Petrus, André van Nispen,

Le sieur van Nispen est né: à Zundert (Pays-Bas). Ie
IO février 1921.

I! habite la Belgique depuis le 3 mai 1942 et est ouvrier
journalier à Wuustwezel (Anvers).

JI il épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
l'

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obllqations de: la milice envers

son pays d'origine.
A. Verlackt, rapporteur.

[ 8'i ]

Aanvraag van de heer
Albertus, Cornelis, Maria van Baarle.

De heer van Baarle is geboren te Breda (Nederland),
op 2 november 1916.

Hi] woont in Belqië sedert 3 Iebruari 1919 en is be-
diende te Borgerhout (Antwerpen).

Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in België.
De aanv raqer heeft geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
A. Verlackt, ucrs/aggever.

Aanvraag van de heer Adriaan van Bommel.

De heer van Bommel is geboren te Halsteren (Neder-
land), op 15 Iebruari 1920.

Hij woont in Belqië sedert 1936 en is diamantsnijder te
Grobbendonk (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Utt dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.

Groesscr-Schroycns, M., l'crslagqcl'cr.

Aanvraag van de heer
Jacobus, Johannes van Hilten.

De heer Van Hilten is geboren te Amsterdam (Neder-
land), op 15 december 1925.

Hi] woont in België sedert 21 septernber 1928 en is
metaalbewerker te Deurne (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verldaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
hij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

L. Deschepper, oecslaqqeoer.

Aanvraag van de heer
Petrus, André van Nispen.

De heer van Nispen is geboren te Zundert (Nederland).
op 10 februari 1921.

Hij .•.voont in België sedert 3 mei 1942 en is daqwerker
te Wuustwezel (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
A" Verlackt, verslaqçeoer,



Demande du sieur
Marinus, Johannes, Nicolaas van Velzen.

Le sieur van Velz en est né à Rotterdam (Pays-Bas), le
19 août 1921

Il habite la Belgique depuis 1939 et est religieux à Hal
(Brabant).

II est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers les Pays-Bas.

L. Descbepper, rapporteur.

Demande du sieur
Henricus, [osephus, Bernardus. Marie van Weert.

Le sieur van Weert est né à Rotterdam (Pays-Bas), le
27 octobre 1917.

Il habite la Belgique et le Congo belge depuis 1931 -et
est directeur de sociétés à Borna (Congo belge).

Il a épousé: une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont .nës en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

F. Grootjaas, rapporteur.

Demande du sieur Ladislas Varga. - (D)

Le sieur Varga est né à Tatabanya (Hongrie), le 7 sep-
tembre 1929.

IIhabïte la Belgique depuis novembre 1929 et est ouvrier
mineur à Vucht (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers la Hongrie.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge lorsqu'il aura obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale.
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement-

F. Grootjans. rapporteur.

Demande du sieur Leba Veis [vel Weiss).

Le: sieur Veis (vel Weiss) est né à Viatn-Sard [Tchë-
choslovaquie). le 4 octobre 1903.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier repasseur
à Jette (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer
Marlnus, Johannes. Nicolaas van Velzen.

De heer van Velsen is geboren te Rotterdam (Neder-
land), op 19 augustus 1921.

Hi] woont in België sedert 1939 en is kloosterling te Hal
(Brabant).

Hi] is ongehuwd.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.

L. Descheppee, verslnqgevet:

Aanvraag van de heer
Henrrcus, [osephus, Bernardus. Marie van Weert.

De heer van 'Weert is geboren te Rotterdam (N eder-
land), op 27 oktober 1917.

Hi] woont in België en Belgisch-Congo sedert 1931 en
is maatschappijbestuurder te Borna [Belgisch-Conqo}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drte kmderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

F. Grootjans, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ladislas Varga. - (V)

De heer Varga is geboren te Tatabanya (Hongarije),
op 7 september 1929.

Hij woont in Belqië sedert november 1929 en Is mijn-
werker te Vucht (Limburg). .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-
verplichtingen in Hongarije.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

Gelet op zljn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst. stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Leba Veis (vel Weiss).

De heer Veis (vel Weiss) is geboren te Vtam-Sard
[Tsjechoslovakije}, op 4 oktober 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 1929 en is werkman strijker
te Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkornst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.
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De cette union deux enfants sont nés en Belgique; 1\111
d'eux a acquis la nationalité belge par option et a accompli
son service militaire dans l'armée belge.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers son
pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Arnoldus, Maria, Cornelis Verbiesen.

Le sieur Verbiesen est né à Tilburg ( Pays-Bas), le
25 mars 1908.

Il habite la Belgique depuis le 1':1avril 1936 et est prêtre-
aumonier à Berchem (Anvers).

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

A. Vedackt, rapporteur.

Demande du sieur Herman Verstraete,

Le sieur Verstraete est né à Hoofdplaat (Pays-Bas), le
5 janvier 1928.

Il habite la Belgique depuis le 9 juillet 1951 et est
teinturier à Merksem (Anvers).

li a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né .en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
li sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge, après avoir obtenu la naturalisation.

A. Vedackt, rapporteur.

Demande du sieur David Viliher.

Le sieur Viliher est né à Cetatea-Alba (Roumanie), le
8 mai 1908.

Il habite la Belgique depuis Ie 23 mars 1929 et est coif-
feur à Seraing (Lièqe).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, .un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par option' et accompli son service mili-
taire dans l'armée belge.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d' origine.

P. Koffer.schJäger,repporteur.
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Lltt dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belqië.
van wie el' een Belg geworden ïs door optie en zijn dienst-
pllcht heeft volbracht in het Belgische leger.

De aanvraqer heeft geen mtlitieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. DirikeD, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Arnoldus, Maria, Cornelis Verbiesen,

De heer Verbiesen is geboren te Tilburg (Nederland},
op 25 maart 1908.

Hij woont in België sedert 1":1 april 1936 en is priester-
aalmoezenier te Berchem (Antwerpen).

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

A. Verlackt. verslaggever.

Aanvraag van de heer Herman Verstraete.

De heer Verstraete is geboren te Hoofdplaat (Neder-
land). op 5 januari .1928.

Hij woont in België sedert 9 juli 1951 en is nieuwwasser
te Merksem (Antwerpen).

Hï] isgehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden .

.Llit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
Na zijn nationalisatie zal hij in de werfreserve van het

Belgische leger worden opgenomen.

A. Vo:rIackt. verslaggever.

Aanvraag van de heer David ViIiher.

De heer ViIiher is geborell te Cetatea-Alba (Roemenië),
op 8 mei 1908.

Hl] woont in België sedert 23 maart 1929 en is haar-
kapper te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een zoon geboren in België, die Belg
geworden is door optie en zijn dienst in het Belgische leger
vervuld heeft.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. Kofiasddäger, verslaggever.
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Demande du sieur [enö. Kalman Vörös. Aanvraag van de heer [enö, Kalman Vörös.

Le sieur Vörös est né il Budapest (Hongrie). le 21 jan-
vier 1928.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 28 décembre 1948 et est
inqénieur il Couillet (Hainaut).

Il CI épousé une de ses compatriotes, qui s' engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

ELL égard à sa qualité de réfugié. le postulant n'a plus
d'obligations de la milice envers son pays d'origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Chaim Wach.

Le sieur Wach est né à Varsovie (Pologne), le 21 no-
vembre 1896.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mars 1920 et est commer-
çant ambulant à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque: celui-ci aura été-
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations de
la milice envers la Pologne.

G. HoyalŒ, rapporteur.

Demande du sieur
Salo, Alexander Wacbholder.

Le sieur Wachholder est né à Berlin (Allemagne), le
9 août 1926, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est étudiant en
médecine à Salnt-Gllles-Iez-Bruxelles.

Il est célibataire.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

Ia Pologne.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de rarmée

beige lorsqu'Il aura été naturalisé.

l". GtooIja.a$, reppocteuc,

De heer Vörös is geboren te Boedapest (Honqarije). op
24 januari 1928.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 28 december 1948 en is inge-
nieur te Couillet (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Weqens zijn hoedaniqheid van vluchteling heeft de
aanvraqer geen milttleverphchtüiqen meer in zijn land van
herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Wach.

De heer Wach is geboren te Warschau (Polen). op
21 november 1896.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelinegn onder

bescherminq van de li. N. 0, (Overeenkomst van 28 juli
1951) ,

Hij woont in Belqïë sedert maart 1920 en is rondreizend
handelaar te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

liit dit huwelijk is een kind geboren in België, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen
moeten vervullen.

G. HOYilWl, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Salo, Alexander Wachholder.

De heer Wachholder is geboren te Berlijn [Duitsland ),
op 9 auqustus 1926, uit een Poolse vader.

Hij woont in België sedert 1939 en is student in de
geneeskunde te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is ongehuwd.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in Polen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld-

F. GrootjaDs. verslaggever.
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Demande du sieur RafaI Wajdenbaum.

Le sieur Wajdenbaum est né à [anow (Pologne), le
2 janvier 1912.

Il est apatride.
Il est bènéficlalre du Statut des Rëfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1939 et est patron maroqui-
nier à Salnt-Gtlles-Iez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mad, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire à des obligations

de Ia milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Pinkus Wajnberg.

Le sieur Wajnberg est né à Gara Kalwaria (Pologne),
le 26 décembre 1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est directeur d'entre-
prise à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice:envers la Pologne.
G. Hoyaax, reppocteuc,

Demande de la dame
Pesa Wajsfus (veuve ZwikieIski).

La dame Wajsfus est née à Sulejow (Pologne), le
15 février 1910.

Elle est bênêficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ro.x. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1932 et réside à Bruxelles.
Elle est veuve d'un de ses compatriotes, qui est décédé

dans les camps de concentration allemands pendant la
dernière guerre.

De cette union elle a retenu un enfant. devenu Belge par
voie d'option.

R. Hicglld, rapporteur.

Demande du sieur
Baruch, Hersch Wechselberg.

Le sieur Wechselberq est né à Boryslaw (Pologne). le
31 janvier 1905.

Il habite la Belgique depuis décembre 1930 et est pein-
tre en bâtiments à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Rafal Wajdenbaum.

De heer Wajdenbaurn is geboren te [anow (Polen), op
2 januari 1912.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder de

bescherrnïuq van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in België sedert 1939 en is marokijnwerker te
Sint- Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zlch
ertoe verbindr de nationalîteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelljk zijn drie kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtinqen in Polen

moeten vervullen.
G. Hoyaux, verslaççevcr.

Aanvraag van de heer Pinkus Wajnberg.

De heer Wajnberq is geboren te Gora Kalwaria (Po-
len). op 26 december 1910.

Hi] geniet van de Statua van de Vluchtelinqen onder
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belqïë sedert 1946 en is bedrîj Isdirecteur
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de: militie-

verplichtingen in Polen,
G. Hoyaux. verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Pesa Wajsfus (weduwe Zwikielski ) .

Mevrouw Wajsfus is geboren te Sulejow [Polen}. op
15 Februari 1910.

Zi] geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Zij woont in België sedert 1932 en verblijft te Brussel.
Zij is weduwe van een van haar landqenoten, die tij-

dens de jongste oorlog overleed in de Duitse concentra-
tiekampen,

U;t dit huwelijk heeft zij een kind. dat Belq geworden
is door optie,

R. Hicgud, IIerslaggelJer.

Aanvraag van de heer
Baruch. Hersch Wechselberg.

De heer Wechselberg is qeboren te Boryslaw (Polen),
op 31 januari 1905.

Hij woont in België sedert december 1930 en is huis-
schilder te Anderlecht (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.



De cette union deux Iilles sont nées en Belgique: l'amëe
d'entre elles est décédée: dans un camp de concentration
allemand au cours de la dernière guerre.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers l'Allemagne.

P. Kofferschläger, rapporteur.

Demande du sieur Johann. Josef Weffer.

Le sieur Weffer est né à BOllll (Allemagne). le 12 dé-
cembre 1901.

Il est apatride.
Il habite la Belg ique depuis 1916 et est domestiq ne de

ferme: à Manderfeld (Liége:).
Il est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice:

envers l'Allemagne:.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jakob Werner.

Le: sieur Werner est né à Chrzanow (Pologne). le:
17 septembre 1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de:
rO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique: depuis décembre 1946 et est com-
merçant à Vilvorde (Brab.·mt).

Il a épousé tine: de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette: tin ion deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre: 'des obliqations de la milice: envers

son pays d'origine.
G, Hoyaw<. rapporteur.

Demande du sieur Mieczlaw Wesolowski.

Le sieur Wesolowski est né à Nïevka (Pologne). le
9 juillet 1927.

Il habite la Belgique depuis 1937 et est manœuvre à
Morlanwelz (Hainaut).

Il est célibataire.
Le: postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice: envers son pays d'origine.
Il sera versé clans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Krzysztof, Andrzej Wierusz·Kowalski. - (0)

Le s'eur Wierusz-Kowalski est né à Varsovie (Pologne),
le 3 octobre 1922.

Il est bénéficiaire clu statut des réfugiés relevant de
rO.N.u. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique: et le Congo belge: depuis octobre:
1945 et est ingénie:ur à Coquilhatville (Congo belge).

II a épousé une de ses compatriotes.
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Llit dit huwelijk zijn twee dochters gebofen, in Belqlë:
de oudste is tijdens de jongste oorlog overleden in een
Duits concentratiekamp.

De aanvrag er heeft voldaan aan de militieverphchtinqen
in ztin land van herkornst.

P. Kofferscb!äger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann, Josef Welfer.

De heer WeHer is qeboren te Bonn (Duitsland ) , op
12 december 1901,

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1916 en is boerenknecht te

Manderfeld (Luik).
Hi] is ongehuwd.
De aanVr<lger heeft voldaan aan de: militieverplichtingen

in Duitsland.
G. Hoyaux. verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob Werner.

De heer Werner is geboren te Chrzanow (Polen), op
17 september 191p.

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 [uli
1951 ).

Hij woont in België sedert december 1946 en is hande-
laa, te Vilvoo.rde: (Brabant).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zïch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk zijn twee klnderen geboren in België.
De aanvrager heeft geen rnilitieverplichtirrqen in zijn

land van herkornst.
G. HoyalŒ, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mieczlaw Wesolowski.

De heer Wesolowski is geboren te Nievka (Polen), op
9 juli 1927.

Hij woont in België sedert 1937 en is handlanger te
Morlanwelz (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet rnoeten voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-

ker bij de: wer Ireserve van het Belgische leger worden in-
gedeeld.

G. HoyalŒ, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Krzysztof. Andrzej Wierusz-Kowalski. -- (V)

De heer Wierusz-Kowalski is geboren te Warschau
[Polen ). op 3 oktober 1922.

Hij geniet van de: Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België en in Belqisch-Congo sedert okto-
ber 1945 en is ingenieur te Coquilhatstad (Belgisch-Congo),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
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De cette union sont issus trois enfants, dont dC\IX sont
nés au Congo belge ct un en France,

Le postulant a satisfait <.lUX obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant la guerre 1940"1945 il a milité dans la résistance
polonaise. Condamné li mort par les Allemands et libéré, il
a pris part il l'insurrection de Varsovie.

De ce chef votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enreqlstre-
.ment.

L, Dcscheppcr, reurporteuc,

Demande du sieur Adolf Winkler.

Le sieur Winkler est né il Sarvar (Hongrie), le 28 février
1917.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
rO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1948 et est gérant à Schaer-
beek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise. qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers

la Hongrie.
Ch. Gcndebiell, rapporteur.

Demande du sieur Richard. Joseph Wirtheim.

Le sieur 'Wirtheim est né à Linden (Allemagne). le
17 mai 1888.

I! est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1939 et est représentant de

commerce à W oluwe-Saint-Larnbert (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine allemande également.

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura obtenu la naturalisation.

Le postulant n'a plus d'obligations de la milice- envers
l'Allemagne.

Pendant la dernière guerre il est venu en aide à des
résistants français.

P. Dirikcu. rappocteur,

Demande du sieur Majlek Wodka.

Le sieur Wodka est né à Mozeronow (Pologne), le
10 février 1897.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1921 et est maroquinier à
Forest (Brabant).

Il est veuf d'une de ses compatriotes.
Le postulant n'a plus d'obligations de la milice envers

la Pologne.
Pendant la dernière guerre il a été interné dans les

camps de concentration allemands.
P. Oiriken. reppocteuc,
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Uit dit huweltjk zijn drie kinderen geboren, van wie
twee in Belgisch-Congo en een in Frankrijk.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van herkornst.

Trjdens de oorlog 1940-1945 stond hij actief in het
Pools verzet. Door de Duitsers ter dood veroordeeld.
daarna bevnid, heeft hij deelgenomen aan de opstand van
Warschau.

Derhalve stelt uw Comnusie U voor hem vrijstelling
van de betalinq van het reqist ratierecht te verlenen .

L. Deschepper, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adolf Winkler.

De heer Winkler is geboren te Sarvar (Hongarije),
op 28 februari 1917.

Hij geniet Van de Status van de Vluchtelmqen onder de
bescherminq van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in Belqië sedert 1918 en is zaakvoerder te
Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslovaakse
afkomst, die er zich toe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturallsatle zal hebben
verkreqen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen gebo'ren in België.
De aanvraqer heeft geen militieverplichtingen in Hon-

qari]e.
Ch. Geudebku, l/ers{a!:l8~l/er.

Aanvraag van de heer Richard. Joseph Wirtheim.

De heer Wirtheim is geboren te Linden (Duitsland). op
17 mei 1888.

Hij is staatloos.
Hi] woont in Belqië sedert 1939 en is handelsverteqen-

woordiger te Sint-Lambrechts-Woluwe, (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw. eveneens van Duitse af-

kornst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

De aanvrager heeft geen militieverpliçhtinqen meer in
Duitsland.

T'ijdens de jonqste oorlog heeft hij hulp geboden aan
Franse weerstanders.

P. Dirikl:1I, verslaggever.

Aanvraag van de heer Majlek Wodka.

De .heer Wodka is geboren te Mozewnow (Polen), op
10 Iebruari 1897.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hij woont in Belqië sedert 1921 en is marokijnwerker te
Vorst (Brabant).

Hl] is weduwnaar van een van zijn landqenoten,
De aanvrager heeft geen militieverplichtinqen meer in

Polen, .
T'ijdens de oorloq, werd hij in Duitse concentratiekampen

geïnterneerd.
P. Dirilœcll, verslaggever.
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Demande du sieur Maurice Wojczyk, Aanvraag van de heer Maurice Wojczyk.

Le- sieur Wojczyk est né à Vilna (Pologne). le 16 janvier
1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
['O.N. U. (Conventton du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis juillet 1946 et est ingénieur à
Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine suédoise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son rnari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié. le postulant est libre

d'obliqntions de la milice envers la Pologne.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur David, Luo Wolkowicz.

Le sieur Wolkowicz est né: à Berlin (Allemagne), le
3 octobre 1926.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1927 et est commissaire de

société à Bruxelles.
Il est céliba taire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement cle rarmée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Geadebten, rapporteur.

Demande du sieur Nicolas Wollansky.

Le sieur Wollansky est né à Lembe-rg (Pologne), le
21 septembre 1921.

Il est bénéficiaire du Satut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1917 et est ouvrrer fileur
préparateur à Ucde (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine pal' déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre

d'obligations de la milice envers la Pologne.

G. Hoyaux, repporteue,

Demande du sieur [erzy Wozniak. - (D)

Le sieur Wozniak est né à Kikol (Pologne), le 23 août
1923. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 23 septembre 1945 et est
ouvrier mineur il Wasmes (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à s'li-
vre la nationalité de son mad lorsque celui-ci aura été-
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

De heer Wojczyk is qeboren te Vilna (Polen}. op
16 januari 1923,

Hi] geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 [uli
1951) .

Hi] woont in Belqië sedert juli 1946 en is ingenieur te
Ukkel (Brabant),

Hi] is gehuwd met een vrouw van Zweedseafkomst. die
zlch ertoe verbmdt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
Geler op zijn statut van vluchteling, heeft de .aanvraqer

geen rnilitieverplichtinqen in Polen.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer David, LuD Wolkowiez.

De heer W olkowicz is geboren te Berli]n (Duitslancl),
op 3 oktober 1926.

Hij is staatloos.
Hij woont in Belqtë sedert 1927 en ts commissaris in een

vennootschap te Brussel.
Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichttnqen in zijn land van herkornst.
Na zijn naturalisatie te hebben bekomen zal hi] in de

wervinqsreserve van het Belgische leger worden opgenomen.

Ch. Geodebien, verslaggetJu.

Aanvraag van de heer Nicolas Wollansky.

De heer Wollansky is geboren te Lemberg (Polen}. op
24 september 1921.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelïnqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1917 en îs werkman-spinner
te Ukkel (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huweliik is een kind qeboren in Belqië,
Geler op zijn hoedanigheid van vluchteling, heeft de

aanvrager geen militieverplichtinqen in Polen.

G. Hoyaes, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jerzy Wozniak. - (V)

De heer Wozniak is geboren te: Kikol ( Polen}, op
23 augustus 1923.

Hij geniet van de: Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
195I).

Hij woont in België sedert 23 september 1945 en is mijn-
werker te Wasmes [Heneqouwen}.

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de natlonalitelt van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
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Eu égard à sa qualité de réfugié, le postulant est libre
d'obliqations de la milice envers la Pologne.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité il l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de 'paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, repportcur.

Demande du sieur
Yvan, Kasimir Xaborov, -- (D)

Le sieur Xaborov est né à Alexiefka (1I.R. S.S.), le:
20 juin 1921.

IJ habite la Belgique depuis le 28 octobre 1941 et est
chauffeur il Nivelles (Brabant).

11 a épousé tine Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1915. au COllI'S
de laquelle i! a combattu dans les rangs de l'armée sovié-
tique. Fait prisonnier de guerre par les Allemands, i! s'est
enfui et a rejoint la résistance belge. La qualité de résis-
tant armé lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, repporteur,

Demande du sieur
Izrael, Mordka Zajderman.

Le sieur Zajderrnan est né: à Sulejow (Pologne), le
20 juin 1901.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugié:s relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1920 et est ouvrier tailleur
d'habits à Molenbeek-St-Iean (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union. un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge nar voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Boruch Zalcman.

Le sieur Zalcman est né: à Bodzanow (Pologne). le
28 décembre 1900.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

n habite la Belgique depuis 1923 et est fabricant tailleur
d'habits à Bruxelles.

II a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un fils est né en Belgique; il est devenu
Belge par voie d'option et a accompli son service militaire
dans l'armée belge.
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Als vluchteling, heeft de aanvrager geen militiever-
plichtinqen in Polen.

Geler op zijn hoedanigheid van rnijuwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands be drij Isleven
bewijst, stelt uw Commissie U voorhem vrijstellinq van
de betaling van het registl'atierrecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggevcr.

Aanvraag van de heer
Yvan, Kasimir Xaborov, - (V)

De heer Xaborov is geboren te Alexie£ka (U.S.S.R),
op 20 juni 1921.

Hü woont in België sedert 28 oktober 1944 en is stoker
te Nijvel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationalitcit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de milîtleverplichtiriqen
in zijn land van herkomst. .

Hij Is . oudstrijder van de oorlog 1910-1945, tijdens
welke hij heeft gestreden in de rangen van het Sovjet-
leger. Krijgsgevangen gemaakt wist hij te ontvluchten
en trad in het Belgische verzet. De hoedanigheid van
qewapend weerstander werd hem verleend.

Derhalve stelt uw Cornmissie il voor hem vrijstellinq van
de betaling van het reqistratterecht te verlenen,

G. Hoyaux, versleqqeve«.

Aanvraag van de heer
Izrael, MOI'dka Zajderman.

De heer Zajderman is geboren te Sulejow [Polen}, op
20 [uni 190\.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1920 en' is werkman kleer-
maker te St Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

LIit dit huwelijk is een kind geboren in Belqië. het is
Beln çre'l.vorden door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen . in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Boruch Zalcman.

De heer Zakman is geboren te Bodzanow [Polen), op
28 december 1900.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 1923 en is kleermaker Iabri-
kant te Brussel.

Hi] is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst. die zich ertoe verbindt de natîonaliteit van haar
man te volgen wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk is een zoon geboren in België, die Belg
geworden is door optie en zijn militaire dienst in het Bel-
gisch leqer volbracht heeft.



Le postulant a satisfait aux obligations de la al (lice
envers la Pologne.

G. Hoyaux, rappod~ltr.

Demande du sieur [ankiel Zalcman.

Le sieur Zalcman est né il Pultusk (Pologne), le 8 fé-
vrier 1896.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'Q.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1924 et est bijoutier à Bru-
xelles,

Il a épousé une femme d'origine polonaise également.
qui s'engage ft suivre la nationalité de son mari lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en. Belgique; ils
sont devenus Belges par option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Zefferino Zanatta.

Le sieur Zanatta est né ft Nervesa della Battaglia
(Italie), le 25 août 1921.

Il habite la Belgique depuis le 25 mai 1931 et est gara-
giste à Bressoux (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservê sa
nationalité doriqine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine. .
P. Diriken, raPPOdC/lL

Demande du sieur Joseph Zand.

Le sieur Zand est né à Przasnysy (Pologne), le 15 fé-
vrier 1904.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est commerçant à
W oluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Il a épousé tine de ses compatriotes, qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Bdgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaite aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Zawada.

Le sieur Za'.\iada est né à Beckrath (Allemagne), le
19 juin 1920, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1922 et est ouvrier d'usine
à Forêt (Liège).

Il a épousé: une apatride d'origine allemande.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers la Pologne.
Ch. Gendebien, rapporteur.
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De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen.

G. Hoyaux, verslayuevcr.

Aanvraag van de heer [ankiel Zalcman.

De heer Zalcman is geboren te Pultusk (Polen}. op
8 februari 1896~

Hij geniet van de Status van de Vluchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkcrnst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België sedert 1924 en is juwelier te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw. eveneens van Poolse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen wan neer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn tw ee kinderen geboren in België.
die Belg geworden zrjn door optie,

De aanvraqer heeft voldaan aan de nulitieverplichtinqen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, vccsleqqeoe«.

Aanvraag van de heer Zefferino Zanatta.

De heer Zanatta is geboren te Nervesa della Battaglia
(Italië). op 25 auqustus 1921.

Hij woont in België sedert 25 mei 1931 en is garage-
houder te Bressoux (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in België.
De aanvraqer heeft voldaan aan de milttieverplichtinqen

in zijn land van herkomst.
P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Zand.

De heer Zand is geboren re Przasnysy [Polen}. op
15 februari 1904.

Hi] woont in België sedert 1923 en is handelaar te
Sint-Lambrechts- Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De'aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de mihtie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

P. Dirikcn, veesleoçeoer,

Aanvraag van de heer Joseph Zawada.

De heer Zawada is geboren te Beckrath (Duitsland}.
op 19 juni 1920, nit een Pools vader.

Hij woont in België sedert 1922 en is Iabrieksarbeider
te Forêt (Luik).

Hij is gehuwd met een staatloze vrouw van Duitse af-
komst.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belqië.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in Polen.
Ch. GemkbieD, versloqqeoer,
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Demande du sieur Arturo Zecchi.

Le sieur Zecchi est né il Sannazzaro de Burgondi (Italie).
le 24 avril 1906.

Il habite' la Belgique depuis 1930 et est employé de
restaurant à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nat ionalité d' origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son PilYS d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Izak Zelcer,

Le sieur Zeleer est 11éà Korytnice (Pologne), le: 14 jan-
vier 1894.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1919 et est représentant de

commerce: à Liège.
Il a épousé une femme d'origine polonaise également.

qui s'engage à suivre la nationalité de son mari. lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il est
devenu belge par voie d'option et a accompli son service
militaire dans rarmée belge.

Le postulant est libre: des obligations de la milice: envers
la Pologne.

P. Kofferschlägcr, rapporteur.

Demande du sieur Pawel Zieba. - (D)

Le sieur Zieba est né il Przewrotne (Pologne), le
3 avril 1917.

Il habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier à Berlare
(Flandre orientale).

Il a épousé' une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la guerre 1940-1945, il a participé en qua-
lité de membre des forces polonaises libres, à la libération
du territoire belge.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques al-
liées.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Demande du sieur Stefan Zimny,

Le sieur Zimny est né à Podsamtsche (Pologne), le
20 décembre 1904.

Il habite la Belgique depuis 1914 et est ouvrier mineur
pensionné à Genk (Limbourg).
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Aanvraag van de heer Arturo Zecchi.

De heer Zecchi Is geboren te Sannazzaro de Burgondi
( Italië ) , op 24 april 1906.

Hl] woont in België sedert 1930 en is kellner te Elsene
(Brabant) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natïonalitelt door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

G, Hoyaux, vc:~sl<1ggc"cr.

Aanvraag van de heer Izak Zelcer,

De heer Zelcer is .geboren te Korytnice (Polen). op
14 januari 1894.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1919 en is handelsverteqen-

woordiger te Luik.
Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse

afkomst. die zlch ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalîsatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk îs een kind geboren in Belqië, dat
Belg is geworden door optie en zijn militaire' dienst in het
Belgische leger volbracht heeft. .

De aanvrager heeft geen militieverplichtinge:n in Polen,

P. Kofferschlägu, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pawe1 Zieba, - (V)

De heer Zieba is geboren te Przewrotne ( Polen}, op
3 april 1917.

Hij woont in België sedert 1947 en is werkman te Berlare
(Oost-Vlaanderen ).

Hij Is gehuwd met een vrouw van Belqtsche afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Tîjdens de oorlog 1940-1945 heeft hij deelgenomen aan
de bevrijding van het. Belgisch grondgebied in de rangen
van de vrije Poolse strijdkrachten,

Verscherdene gealieerde' eretekens werden hem ver-
leend,

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstellinq
van de betalinq van het registratierecht te verlenen,

L De.chcppu. verslaggever'.

Aanvraag van de heer Stefan Zimny.

De heer Zimiy Is geboren te Podsamtsche (Polen) ,
op 20 decernber 1904.

Hi] woont in België sedert 1924 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk [Limburq},



Il a épousé tille de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari lorsq ue celui-ci aura été naturalisé.

De cette union sont issus deux enfants: l'un d'eux est
né en Belgique et a acquis la nationalité belge par voie
d'option,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

P. Diriken, rapporteur,

Demande du sieur Angelo, Emilio Zoppas.

Le sieur Zappas est né à Nervesa della Battaglia (Italie),
le 20 novembre 1926.

Il habite en Belgique depuis le I octobre 1927 et est
ouvrier ajusteur à Seraing (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en règle quant il ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

P. Koffersch1ägcr, rapporteur.

Demande de la demoiselle Pepi Zuckerbrodt.

La demoiselle Zuckerbrodt est née à Berlin (Allemagne),
le 14 février 1932, de père polonais.

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est étudiante à
Schaerbeek (Brabant).

Elle est célibataire.
F. Grootiau~, rapporteur.

Demande du sieur
Simche. Jakob, Zupnik Ialse Sandauer,

Le sieur Zupnik false Sandauer est né à Sambor (Polo.
gne), le 24 septembre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est négociant en chif-
fons à Forest (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage à suivre la nationalité de son mari lorsque
celui-ci aura été na turaltsë.

De cette union un enfant est né en Belgique. Il est devenu
beige par option et a accompli son service militaire dans
l'armée belge.

Le postulant a satisfait aux obligations de la mile» envers
son pays d'origine.

P. Oirikcn, rapporteur.
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Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbüidt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalîsatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zi]u twee kinderen geboren. van wie
een in België, dat Belg is geworden door optie.

De aanvraqer heeft nlet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in ztjn land van herkornst.

P. Diriken, verslaçqeoer,

Aanvraag van de heer Angelo. Amilio Zoppas.

De heer Zoppas is geboren te Nervesa della Battaglia
(Italië}, op 20 november 1926.

Hij woont in België sedert loktober 1927 en is bank-
werker te Seraing [Luik}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België.
De aanvrager is in orde ten opzichte van de militiever-

plichtinqen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvraqer

bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld,

P. Koffersch1äger, verslaggever.

Aanvraag van Mejuffrouw Pepi Zuckerbrodt,

Mejuffrouw Zuckerbrodt is geboren te Berlijn (Duits-
land). op 14 februari 1932 uit een Poolse vader.

Zij woont in Belqië sedert 1934 en is studente te Schaar-
beek (Brabant).

Zij is ongehuwd.
F. Grooljalls, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Simche, Jakob, Zupnik false Sandauer.

De heer Zupnik Ialse Sandauer is geboren te Sambor
[Polen}, op 24 september 1907.

Hi] geniet van de Status van de V'luchtelinqen onder
bescherming van de U. N. O. [Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hi] woont in Belqië sedert 1929 en is handelaar in vod-
den te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
alkomst. die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreqen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in België, dat Belg
geworden is door optie en zijn militaire dienst in het Bel-
gisch leger volbracht heeft.

De aanvrager heeft voldaan aan de miltieverpllchtinqen
in zijn land van herkomst.

P, DiriknI. verslaggever.
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